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Vrtna dela meseca oktobra 
Vrtnarjevi pridelki so po večini od-

visni od vremena. Zato ni čudno, da se 
vrtnar tolikokrat ozre v nebo in pogle-
da na barometer. Izkustva so pokazala, 
da so kmetje najboljši vremenoslovci. 
Iz rodu v rod so se ohranila ustna spo-
ročila o vremenu, ki so bila plod dolgo-
trajnih opazovanj in izkustev. Navedli 
bomo nekaj takih pregovorov, ki bodo 
morda pomagali našim gospodinjam: 
Če oktobra meseca sneži, se pripravi na 
milo zimo! Oktobra meseca ti ni treba 
več obirati gosenic, kajt i to delo bosta 
opravila mraz in sneg. Če je oktober 
topel, je februar hudo mrzel. 

Paradižniki oktobra meseca zunaj ne 
dobijo več dovol j lepe barve. Skrbno 
jih oberemo in položimo na okensko 
polico, da more solnce do njih. 

Zadnje dni oktobra začnemo sprav-
l jati zelenjavo za zimo v klet. Če je 
vreme še toplo in ugodno, pustimo endi-
vi jo, ohrovt in ostalo zelenjavo še na 
vrtu. Če se je pa vreme že ohladilo, 
spravimo zelenjavo v klet. Za endivijo 
si v kleti pripravimo gredo, kjer jo na-
sadimo. Por pustimo čez vso zimo na 
vrtu. Mraz mu ne škoduje. 

V sadovnjaku namažemo debla z ap-
nom. Gospodinja, ki si želi imeti na 
vrtu maline in robide, na j zda j nasadi 
sadike. Posebno gospodinje, ki se ukvar-
ja jo z letoviščarji, na j že zda j pomislijo, 
da j i bodo letoviščarji zelo hvaležni za 
sveže domače sadje, in na j nasadijo 
čim več malin. Če je vreme količkaj 
ugodno, pustimo zimsko sadje, pozna 
jabolka itd. še na drevju. 

Na cvetlični gredi nasadimo mačehe, 
ki nas bodo spomladi s svojimi lepimi 
barvami razveseljevale. 

Sobne rastline skrbno osnažimo. List-
nate rastline, na primer palme, filoden-
dron, fikus in druge take rastline, umi-
jemo z gobo in hladno vodo. Zemljo 
prerahljamo in pognojimo s konjskim 
gnojem. Asparagus, ki se je že preveč 
razrastel, presadimo v večji lonček. 
Presajene rastline moramo varovati 
prepiha. 

Prezimovanje vrtnic 
Ni prav, če vrtnice prezgodaj pokri-

jemo. Vrtnice niso tako zelo občutljive 
za mraz, kakor v splošnem mislimo; 
mnoge poginejo bo l j zaradi gnilobe ka-
kor pa zaradi mraza. 

Izkustva so pokazala, da je dovol j 
zgodaj, če pokri jemo vrtnice okoli sre-
de novembra. Preden pokrijemo vrtni-
ce, odščipljemo ali pa odrežemo liste, 
ki so še na grmih. Opornik ločimo od 
debla — opornik na j tudi čez zimo 
ostane na svojem prostoru — in potlej 
previdno nagnemo deblo k tlom. Deblo 
upognemo vsako zimo na isto stran, 
sicer se nam ka j lahko zgodi, da ga 
prelomimo. V zemljo napravimo plitvo 
vdolbino, kamor upognemo vrh vrtnice 
in ga pokr i jemo z zemljo. Deblo ovi-
jemo s slamo. 

Pritl ikave in grmičaste vrtnice je-
seni samo obrežemo in natrosimo ob 
koreninah debelo plast konjskega gno-
ja. Spomladi pa pomešamo ta gnoj z 
zemljo. abc. 

Poročile so se naročnice: gospo-
dična Rozalija Krajnčeva z gospo-
dom Dragom Bergerjem, železni-
čarjem iz Sevnice, gospodična 
Rozali ja Štamcarjeva z gospodom 
Viktorjem Mekincem iz Beograda 
in gospodična Mici Novakova z 
gospodom Josipom Travnom iz 
Mengša. — Iskreno čestitamo! 

P r i ( j ü w / d i f d u 
r e u m i in kadar se slabo počutite 

vzemi te s a m o P y r a m i d o n 
t a b l e t e . Pri 

morate paziti na 
križ na omotu! 

kupovanju pa 
„B a y e r"-jev 

NOVI 
NA ZRAKU 

PREVETRENIPUDER 
Presenetljiva iznafdha 
pariškega kemika za 

kozmetiko 
P u d e r d e s e t k r a t f inejš i in lažj i , kakor je 

bilo dos le j sploh mogoče mislit i . Samo puder , 
ki je l ahek kakor pero , je odbran za uporabo . 
To je p r e sene t l j i v nov način p r o i z v a j a n j a , 
ki ga j e iznašel neki par iški kemik in ki ga 
seda j i zva j a Tokalon . 

T A B L E T E 
Oglas reglstr. Sp. br 91 od 21 jun i ja 1935 

Zaradi 
tega se pu. 
der Tokalon 
tako gladko 
in enakomer -
no opr ime li-
ca, p o k r i v a j o č 
kožo s t ank im, 
nev idn im ovo. 
j em lepote. Re-
zul ta t tega je po-
polna n a r a v n a lepota , t ako različna od s taro-
modn ih težkih pudrov , ki so da ja l i s amo videz 
o l epšan ja Poleg tega vsebu je pude r Tokalon 
tudi s m e t a n o v o peno, zaradi k a t e r e se obdrži 
na licu osem ur. Tudi v na j top le j š i r e s t a v r a -
ciji se ni t reba pud ra t i , če u p o r a b l j a t e p u d e r 
Tokalon. Ob koncu dolgih plesnih večerov bo 
ostala Vaša pol t še vedno sveža in brez vsa-
kega b leska . Dobiva se povsod po Din 12.—, 
20,— In 30.—. Po posebni pogodbi dobi l ahko 
vsaka d a m a , ka t e ra čita ta časopis, luksuzno 
kase to s š t i r imi v reč icami pudra Tokalon raz-
ličnih n i j ans , da jih lahko sama pre izkusi . 
Kaseta v s e b u j e tudi dve tubici k r e m e 
Tokalon , h r a n e za kožo. eno za dan, a d rugo 
za noč. Poš l j i t e n a m Din 5— v poštnih 
z n a m k a h za p o k r i t j e s t roškov poštnine, pa-
J te t i ranja Itd na adreso: Hinko Mayer 1 
d rug , o d j e l j e n j e 1 6 - E , Zagreb, P ra ška ul 6. 

In šesti? 
« Zda j j e že spet pet vaših otrok v 

moj i jablani, gospa soseda!» 
«Kr i ž božj i , kam j e pa šesti šel P» 

Pameten človek. 
Dva se pogovarjata. 
«Zdi se mi,» reče prvi, «da sedanje 

žene vse premalo i zda ja jo za obleko! » 
« A l i si ponorel?» vzkl ikne drugi. 

«A l i še nisi oženjen?» 
«Pač — s šiv i l jo . » 



Za esen 
in z i m o potrebujete novo 

obleko, plašč, kostum, suknjo 

in razno manufakturno blago. 

N e delajte si radi tega skrbi. Pridite, prepričajte 

se, da kupite pri nas d o b r o i n n a j c e n e j e . 

H A H U F A K T U R A N O V A K 
LJUBLJANA, Kongresni trg 15 

n u n k i 

l/se si^afto * e * 
S t o d e v i z o je ta mesec r a z s t a v i l a na j e s e n s k e m l j u b l j a n s k e m v e l e s e j m u s v o j e o d l i č n e i z d e l k e p r i z n a n a 

t v r d k a «IMPREGNO», t v o r n i c a g o s p o d i n j s k i h p o t r e b š č i n v Z a g r e b u . 

T a k o k a k o r na d r u g i h ve l ik ih r a z s t a v a h , je t u d i na l j u b l j a n s k e m v e l e s e j m u ta t v r d k a p r i d o b i l a v s e s p l o š n o 

p r i z n a n j e . S a j s o bi l i « I M P R E G N O » - i z d e l k i o d l i k o v a n i na r a z l i č n i h m e d n a r o d n i h r a z s t a v a h z d i p l o -

m a m i , z l a t i m i k o l a j n a m i in z l a t i m i k r i ž i . 

G o s p o d i n j e s o se t r u m o m a u s t a v l j a l e p r e d r a z s t a v o in se ž i v o z a n i m a l e z a vse « I M P R E G N O » - i z d e l k e . 

S a j o l a j š a vsak p r e d m e t g o s p o d i n j i n j e n o t e ž k o g o s p o d i n j s k o d e l o . P o l e g t e g a s k r b e «IMPREGNO»-
i z d e l k i tud i z a h i g i e n o . 

V e č i n a g o s p o d i n j se je o d l o č i l a , d a b o o d s l e j u p o r a b l j a l a s a m o « I M P R E G N O » - p r i p o m o č k e , ki se d o b e 

v v sak i bo l j š i specer i j sk i t r g o v i n i . 

K e r je več p o n a r e d b , s v e t u j e m o , d a v s a k a g o s p o d i n j a i z r e č n o z a h t e v a i z d e l k e z n a m k e «IMPREGNO». 

N a r o č n i c e , ki s o o d d a l j e n e o d t r g o v s k i h c e n t r o v , l a h k o n a r o č e te i z d e l k e d i r e k t n o i z t v o r n i c e . 

« I M P R E G N O » , 
Z a g r e b , Langov trg 4. 



VP RAŠA K7 A- • ! N 

Spoštovana gospa! 
Ker je moja mama že več let naročnica lista «Žene in do-

ma», ga tudi jaz z največj im veseljem čitam. Kakor ste že 
marsikateri dali dober nasvet, Vas tudi jaz prosim zanj. 

Pred nekaj meseci sem spoznala mladega uradnika in sem 
se do ušes zaljubila vanj. Ker je bil z menoj zelo prijazen 
in je vedno iskal moje družbe, sem mislila, da me ima tudi 
011 rad. Toda kruto sem se varala. Sedaj že nekaj tednov 
sploh ne govori z menoj. Ne morem Vam povedati, kako 
strašno trpim zaradi tega. Svetujte mi, ka j naj storim. Ali 
bom morala res vse tiste lepe ure pozabiti, ki sva jih pre-
živela skupaj, ali na j mu pa povem, kako strašno trpim za-
radi tega. Razočarana. 

O d g o v o r : Vse, kar morete storiti, je to, da izkušate 
ugotoviti, zaka j se je tako izpremenil, ali ni morda kdo raz-
trosil kakšno laž ali ka j podobnega, in mu potem vso zadevo 
pojasnite. 

Da bi mu kar tako pravili, kako strašno trpite zaradi nje-
govega vedenja, tega pa nikar ne storite. Priberačena ljube-
zen ni še nikdar nikogar osrečila! Tudi Vi boste to pozabili 
in preboleli in prej ali slej dobili svojo pravo srečo! 

Ali naj se ženim ali ne? 
Z velikim zanimanjem prebiram Vaš list. Zato se tudi jaz 

obračam do Vas s prošnjo in upam, da boste tudi meni, mo-
škemu, odgovorili na moje zame zelo pomembno vprašanje. 
Na jesen sem se nameraval poročiti. Pa sem bil sedaj pri 
zadnjem naboru prav proti pričakovanju potrjen k vojakom. 
K a j na j sedaj storim? Al i na j se vendarle oženim ali naj pa 
poroko odložim do tedaj, ko se vrnem. Eden mi svetuje to, 
drugi spet prav nasprotno in tudi neslanih opazk in dovtipov 
moram preslišati nič koliko, tako da res ne vem, kako naj 
napravim. In zato Vas prosim, da mi Vi odkrito poveste svo-
je mnenje. Ž. R. iz V. 

O d g o v o r : Prav vseeno je, kako se odločite. Če Vas 
ima dekle resnično rado, bo ta vaj ina začasna ločitev njeno 
ljubezen vsekakor le še poglobila in utrdila. Če je pa morda 
ena izmed tistih, ki bi se Vam utegnila medtem izneveriti, 
tedaj bo padla pri prvi izkušnjavi, pa naj bo potem že žena 
ali pa še dekle. 

Oče in sin d gorah. 
«Če gledaš proti vzhajajočemu soncu, imaš na desni jug, 

na lev i sever. K a j imaš pa zada j? » 
«Nahrbtnik!» 

Računski talent. 
« M o j mož je računski talent, matematični genij, če vidi 

na primer čredo ovac, vam v dveh minutah pove, koliko je 
živali.» 

«N i mogoče! Kako pa to napravi?» 
«Čisto preprosto. Prešteje noge in deli potem s štiri.» 

Razburljivo. 
Slavnemu raziskovalcu na čast Az i j e so priredili slav-

nostno večerjo. Mož je moral pripovedovati svoje doživl jaje. 
Ko je končal svoje pripovedovanje o zadnjem lovu na tigre, 
je nastal molk. 

«Ah, » je vzdihnila slednjič mlada dama, «meni se zdi, 
da je na vso moč razburljivo, če človek ustreli tigra.» 

«Gospa, še mnogo bol j razburlj ivo je, če človek ustreli 
mimo njega.» 

Kate ra žena ne bi hotela obvarovat i 
svojo po l t od vp l i vov s labega vremena 
in p r a h u ? Čeprav je nemogoče popol-
noma ustreči tej že l j i , imamo danes 
vseeno zanes l j i vo s redstvo, ki varu je 
po l t -- E l ida k remo Ideal. E l ida krema 
Ideal, ta i zv r s tna krema za podnev i , 
nev idno obdaja V a š o k o ž o in jo varuje 
od v remensk ih vp l i vov . O b e n e m kožo 
tud i neguje in p o l e p š a , ker vsebuje 
učinkovi t i hamamel is . 

E L I D A 
D E A L 



PAR PRIMEROV: 
ZA DAME V O L N E N O B L A G O ZA O B L E K E D I N 5 6 ; -

ZA GOSPODE : 
SPORTEX ZA S T R A P A C N E 

OBLEKE D I N 1 7 0 -

ZA SUKNJE DIN 1 7 0 * - DO 1 9 0 -

M A N U F A K T U R A F. KS. 

D I N 

B O U C L E ZA PLAŠČE D IN 1 2 0 -

V S E , Z N A Š E P R I Z N A M F M O D N E ' Z B E R E ! 

M E S T N I T R G 24 



I? ta i Le ! ta^e itazocMLce in 

Č i m s ta re j š i p o s t a n e č lovek, tem več s p o m i n s k i h dn i z a z n a m u j e v s v o j e m ž i v l j e n j u . S p o m i n j a m o s e d o g o d k o v 
i z n a š e v e r s k e z g o d o v i n e , c e l o t n e g a č l o v e š t v a , s v o j e d o m o v i n e , s v o j e r o d b i n e in nas s a m i h . 

M e d s p o m i n s k e dn i bi m o r a l č lovek uvrs t i t i t u d i 4 . o k t o b e r , ki je p o s v e č e n v a r s t v u ž i v a l i . G o t o v o p o r e k o m n o g i 
i z m e d v a s , naj p o s k r b i m o n a j p r e j z a l judi , pot le j se p a s p o m n i m o ž i v a l i . P a t o ni res . L jud i šč i t i jo z a k o n i , r a z n a 
d r u š t v a se z a v z e m a j o z a n j e , a z a ž i v a l i p r i n a s še n i m a m o n o b e n i h z a k o n i t i h p r e d p i s o v . Res je, d a s t o r i j o r a z n e d r -
ž a v e v s e p r e m a l o z a l jud i , d a je na sve tu še na mi l i jone n e s r e č n i k o v , ki se b r e z u p a z m a g e b o r i j o z a s v o j e p r a v i c e . 
T o d a če e n e m u ne m o r e m o p o m a g a t i , ne s m e m o h o t e b r e z b r i ž n o g l e d a t i n a t r p l j e n j e d r u g e g a , n e d o l ž n e g a . 

K o l i k o k r a t p o z a b l j a m o n a ž i v a l i , ki s o n a m v s e ž i v l j e n j e v p o m o č . A l i s i m o r e t e mis l i t i ž i v l j e n j e b r e z kon ja , ki 
v o z i in nos i z a nas , b r e z ku re t ine , ki nam da je ja jca, b r e z k rav , ki n a s z a l a g a j o z m lekom, b r e z t o l i k o in t o l i k o ž i v a l i , 
ki n a s r e d i j o in nam l a j š a j o ž i v l j e n j e ? 

A l i si m o r e t e mis l i t i ž i v l j e n j e b r e z ž i v a l i , ki s s v o j o z v e s t o b o p r e k a š a j o t o l i k o l j u d i ? Z n a m e n i t f i l o z o f , ki je bi l 
p o g o s t o k r a t v ž i v l j e n j u r a z o č a r a n n a d l judmi , je n e k o č v z d i h n i l : « Č i m bol j s p o z n a v a m l jud i , tem v i š e s p o š t u j e m s v o -
jega p s a . » 

O z v e s t o b i r a z n i h ž i v a l i bi l a h k o n a p i s a l i cele kn j ige . In k a k o jim v r a č a m o nj ih v d a n o z v e s t o b o ? O b k l a d a m o jih 
z g r d i m i imeni , t e p e m o jih in p o z a b l j a m o , d a s o p r a v t a k o lačne in ž e j n e k a k o r mi. V o z n i k a ne b o s t e v ide l i b r e z b iča. 
V s a j pr i nas ne. K o n j v leče t e ž k o n a l o ž e n v o z v h r i b , p o s t o j i , d a bi si m a l o o d d a h n i l , a v o z n i k t a k o j z a č n e neusmi -
l jeno u d r i h a t i po n jem. T a k i p r i z o r i s o v s a k d a n j i . K o l i k o t r p i j o kon j i o b po led ic i , v a m v e p o v e d a t i v s a k č lovek, ki 
ž i v i v mes tu , k jer s o ceste a s f a l t i r a n e . P r e g o v o r p r a v i : « K j e r k ra l ju je bič, tam ne p o m a g a oves,- kon j ne b o p o s t a l 
s t a r in v o l ne d e b e l . » T o l s t o j , ki je bil vel ik mis lec in g a je ves s v e t s p o š t o v a l z a r a d i n j e g o v e d o b r o t e (saj je z n a n o , 
d a je r a z d e l i l s v o j a p o s e s t v a m e d s i r o m a š n e kmete), p r a v i v eni s v o j i h k n j i g : « S s v o j i m i ž i v a l m i g o v o r i m , t o d a n iko l i 
j ih ne t e p e m ! » 

N a j b o l j r a z š i r j e n o je v a r s t v o ž i v a l i v Šv ic i . T a m p r e v a ž a j o p o š t o še z m e r o m s k o n j s k o v p r e g o . S a n i d rč i jo č e z 
o z k e g o r s k e p r e l a z e . T o d a n iko l i ne p a d e bič p o kon j ih . Z u d a r c i se z m a n j š a moč, z d r a v j e in d o b r a v o l j a ž i v a l i . 
K o n j i z l a s t n e g a n a g i b a r a d v leče, teče in de la . 

Ž i v a l i , s ka te r im i g o s p o d a r p r i j a t e l j s k o r a v n a , v r a č a j o t o p r i j a t e l j s t v o s h v a l e ž n o s t j o . 

S v . F r a n č i š e k A s i š k i , ki je bi l z n a n kot z a š č i t n i k s i r o m a k o v in l jubi te l j ž i v a l i , p r a z n u j e d n e 4. o k t o b r a svo j g o d . 
Z a t o s o tud i ku l tu rn i n a r o d i do loč i l i ta d a n v s p o m i n v a r s t v a in l j u b e z n i d o ž i v a l i . Z n a č i l n o je, d a l j ub i jo vsi l judje , 
ki i m a j o o d p r t e r o k e z a s i r o m a k e , tud i ž i v a l i . In t i s t i , ki g r d o r a v n a z ž i v a l m i , g o t o v o t u d i s p o d i b e r a č a s s v o j e g a 
p r a g a in ne p o z n a usmi l jen ja d o b l i ž n j i h . 

Res je, čas i s o resn i , s k r b z a b l i ž n j o z i m o n a m t e ž i d u š o . S t r a h p r e d v o j n o nas s p r a v l j a v m a l o d u š j e . T o d a 
k l jub t e m u m o r a m o n e g o v a t i p l e m e n i t a čus tva , ki j ih nos i s l e h e r n i k v svo j i duš i . In k p lemen i t im č u s t v o m s p a d a t u d i 
l j u b e z e n in v a r s t v o d o ž i v a l i . UREDNIŠTVO 

Dne 30. septembra smo Vam po pošti poslali popis knjige Angele Vodetove «Spol in usoda», 
II. del, ki jo dobite prihodnji mesec. Na četrti strani tega popisa je naročilnica za gospodinjske knjige. 
Na tej naročilnici je nad imenom z rdečo barvo natisnjeno, koliko imate še obenem z naročnino za 
knjige, to je 37 dinarjev, nakazati še letošnjega ostanka naročnine za «Ženo in dom». 

Prosimo Vas, preberite ta popis in si knjige takoj naročite, dokler je še čas. Obenem poglejte 
rdeči znesek na četrti strani in ga še danes nakažite. Položnica je priložena v pismu. 

Za naročilo in nakazilo se Vam že naprej lepo zahvaljuje 
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Konec. 

Župnik se je iztežka zdramil iz začudenja. Kakor 
da se j e šele v tistem t renutku ovedel, k a j se godi, 
je z naglimi koraki hitel k Fe r j anu . Sukn ja mu je 
opletala okoli nog, senca mu je grozeča padala daleč 
na vrt. 

«Fer jan, tu ne ukazu je te vi!» In ker se F e r j a n ni 
ozrl, se mu je glas grozeče dvignil: «Ferjan, proč! Do 
kovačnice imate pravico, a ne do človeka. Ne posegaj te 
v lastnino Boga!» 

T e d a j je mož izpustil lestvo. Pogledal je župnika 
tako začudeno, kakor da ničesar več ne razume. Vra-
čala se mu j e trezna zavest. Vse, kar je p ravkar ob-
čutil, se mu j e kakor grenka usedlina pogrezalo naza j 
v dušo. Začel j e trepetati . Oči so mu begale, roke so 
mu pàdle ob telesu. Čez lica se mu je potegnila senca 
obupne bridkosti, gube obraza so mu zadrhtele v za-
drževanem joku. 

«Vi ne veste vsega, gospod», j e izjecl jal . «Vi ne 
ves t e . . . » 

Okreni l se je in s počasnimi koraki odšel proti 
domu, ne da bi se ozrl. 

14. 

Skozi okna se je valil vedno gostejši dim. Na eni 
strani je gorelo že v podstrešju. Kodrolasec je bil 
izginil v dimu . . . Jožica si je z rokami zakrila oči. Ni 
mogla gledati. L j u d j e so pridrževali sapo. Nastali so 
t renutki tesnega pr ičakovanja . 

«Vode!» 
Vedra so romala do vrha lestve. Vse to se j e vršilo 

zelo naglo. 
«Dovolj !» 
Oči so strmele v okno. 
«Pomagajte!» 
Klic je bil prišel od znotraj . Nato še enkrat . Glas 

se j e dušil v dimu. 
«Pristavite še eno lestvo!» so l j u d j e kričali kakor 

iz uma. «Prinesite plahto!» 
«Možje, na lestvo!» 
Lestve so se upogibale pod težo. Sapa je za t renutek 

razklala dim. Zagledali so glavo človeka in roke, ki 
so kakor mrtve omahnile navzdol. 

«Tomaž, primi! Hudič, izpustil ga bom!» 
Kodrolasi fant se j e dušil in sko ra j besnel od vro-

čine. Nekdo j e venomer piai vodo nan j , da bi se mu 
ne vnela obleka. Možje so zgrabili Lovreta, ki ga je 
nosil fant na ramah. Potegnili so ga k sebi in u je l i 
na roke. 

«Naglo! Gorim!» 
Lovretovo telo je bilo težko, kmalu bi j im bilo 

zdrknilo iz rok. 
«Počasi! Zgrabite vi spodaj!» 
«Ali še živi?» 
«Ne zave se!» 
«Držite, hudiči! Naglo, tu zgora j ne moremo več 

prestajati!» 
Kodrolasec se je kakor besen zapodil po lestvi na-

vzdol. Tri fante je potegnil za seboj. Tekel je na 

sredo klanca; hotel j e doseči vrt, a se j e p r e j one-
svestil. 

Ženske so prinesle vode in ga zmočile. Odpr l je oči. 
«Ali Lovre še živi?» je vprašal. 
«Ne vemo.» 
Lovreta so bili položili na plahto, ležal je nedaleč 

od njega. Okoli in okoli so stali l j ud j e . Niso vedeli, 
kako bi mu pomagali, ako j e še potreben pomoči. Na 
obrazu, ki je bil spačen od t rp l j en ja , se mu je igral 
svit ognja. 

Župnik je pokleknil poleg njega, posluhnil na n je -
govih prsih, nato se mu je zazrl v oči. S tresočo se roko 
j e napravil znamenje križa. 

«Molimo za njegovo dušo, da bi mu bil Bog usmi-
l j en sodn ik . . . » 

L j u d j e so molili, bili so ganjeni . Še tisti, ki so bili 
v dnu svoje duše do zadnjega t renutka proti n jemu. 
Pred n j im je ležal mrlič, ne Lovre. Sum je zgorel, 
kr ivda — ako je bila — je upepel jena. Njegova duša 
odgovar ja pred Bogom. 

Od hiše je s počasnimi koraki prišel Fe r j an . Med-
tem se je bil preoblekel, na obrazu mu je ležal nena-
vaden mir. Ko j e zagledal mrliča, so mu za trenutek 
zastrmele oči, nato je naredil velik križ. 

«Pustite, n a j zgori!» se je okrenil do gasilcev. «Naj 
zgori do tal!» 

Jožica je dot le j stala ob strani. Bila j e vsa zmedena. 
Dolgo ni mogla razumeti, da j e Lovro res mrtev. Ko 
j i j e končno jasno stopilo v zavest, se j e zdramila 
kakor iz groznih sanj . Zda j se ni sramovala ljudi, za-
ječala je, se pognala n a p r e j in pokleknila poleg 
mrliča. 

L j u d j e so se j i umaknili . Bili so trdi po svoji na-
ravi, nikoli niso kazali svojih čustev razen sovraštva. 
Še nikoli niso videli l jubezni, ki bi se razodevala na 
tako viharen in javen način. Strmeli so, nekatera mi-
sel j ih je obšla, toda niso obsojali. Bilo je globoko 
pretresujoče, toda v tistem t renutku nič b o l j narav-
nega. 

Ko se je Jožica izjokala, se je dvignila in tako ob-
stala. 

«Nesite ga v našo hišo!» j e ukazal Fe r j an . 
Možje so dvignili plahto, na kater i se je zibal mrlič. 

Nesli so ga z drobnimi, stopicujočimi koraki . Visoka, 
suhl ja ta ženska j e šla s svečo pred nj imi . 

Medtem se je ogenj razgorel po mili volji . Grebeni 
plamenov so sikali in šumeli, lizali kakor ostri jeziki. 
Streha se je sesula. Mogočen zubel j j e omahnil, se 
razdelil po vsem podstrešju v tisoč bratcev. Iz pogo-
rišča se j e dvigal dim. 

Nekateri l j u d j e so bili pr i Fe r j anu , drugi so odšli 
domov. Le Jožica j e še vedno stala ob klancu. Roke 
si je tiščala ob licih in gledala, kakor da še vedno ne 
more r a z u m e t i . . . Ni si upala k Fe r j anu . 



M e t a K o r e n : 

J u l k a s e d i o b o k n u in g l e d a v s n e g , ki ves s iv in o g a b e n 
lež i n a s t r e h a h s o s e d n j i h hiš . K o m a j nekaj c e n t i m e t r o v n a d 
nj im l e z e p o č a s i tenek p r a m e n d i m a , l e z e n e p r e s t a n o in 
p o č a s i k a k o r l e z e p o č a s i čas v s iv in i d n e v a . O k o l i nje je 
t i š ina , ki jo le tu in tam p r e k i n e h u p a n j e a v t o m o b i l a , ki 
v o z i nek je v s o s e d n j i u l ici . T o h u p a n j e a v t o m o b i l a in tenki 
p r a m e n d i m a n a d s o s e d n j i m i s t r e h a m i je ed in i o d b l e s k ž i -
v e g a , ki g a m o r e d o j e m a t i . S i c e r ž e d n e v e in d n e v e nič 
d r u g e g a , r a z e n o g a b n e s i v i n e d n e v a in g r i z o č e t i š ine . . . 
P a č š e n e k a j . . . P r a v k a r s e o g l a š a tud i š e t re t je ž i v o . 
O g l a š a se v njej s a m i , v Ju lk i . V tem t re t j e m je t o l i k o ž i -
vos t i , d a s e Ju lka n e h o t e z g a n e i z o t o p e l o s t i in si z r o k o , 
o t r p l o o d m r a z a , p o č a s i g r e p r e k o s v o j e g a te lesa . T o d a 
s r e d i g i b a s e z d r z n e in s t i s n e us tn ice. 

« M o r a m » , z a š e p e t a in se n a t o s u n k o m a d v i g n e . T o d a 
k a k o r h i t r o v s t a n e , se o p r i m e o k e n s k e po l ice . M r z e l p o t 
ob l i j e v s e n j e n o te lo , p r e d o č m i se ji s temni . K o se i z n o v a 
z a v e , s e š e v e d n o d r ž i o k e n s k e po l ice , k a k o r bi b i la e d i n o 
t r d n o , č e s a r se še l a h k o o p r i j e m l j e v ž i v l j e n j u . 

P o t e m g r e k p r e d a l u . « K r u h » , je n j e n a p r v a misel . T o d a 
p r e d a l je p r a z e n . D a . Z a d n j i k r u h je p o j e d l a z a kos i lo . 
Z d a j n i m a n i č e s a r več. N e k r u h a , ne ča ja , ne d e n a r j a . 
N i č e s a r . Z a d n j o še d o b r o , vsa j z a s i l o d o b r o o b l e k o je ž e 
p r e d dnev i p r o d a l a v s t a r i n i . In z d a j ? K a j naj s t o r i ? 

K a j naj s t o r i ? 
V č e r a j je b i la v bo ln ic i . P a s o ji rekl i , d a l a h k o še neka j 

dn i p o č a k a . B o l n i c a je p r e n a p o l n j e n a . N e mud i se še. N e -
kaj dn i l a h k o še p o č a k a . . . In z d a j čaka. Č a k a ? N a k a j ? 
N a o t r o k a , ki se b o v neka j d n e h r o d i l ? 

S a m a ne ve, z a k a j se i z n o v a s p o m n i n a s v o j e g a f a n t a , 
n a o t r o k o v e g a očeta . Z a d n j e dn i čes to misl i nan j , n a n j u n o 
p r v o s r e č a n j e l e p e g a p o m l a d n e g a n e d e l j s k e g a p o p o l d n e -
va . T a k r a t je b i la še s l u ž k i n j a pr i d o k t o r j u P o v o d n u . O n je 
d e l a n a neki s t a v b i . R a z u m e l a s t a se in l e p o je b i lo . P o -
m l a d , l j u b e z e n in nek je s l u ž b a in k ruh , vse s k r o m n o , a 
v e n d a r l e . . . S a j n i s ta imela ve l ik ih z a h t e v . K o š č e k k r u h a , 
košček s o n c a in košček l j u b e z n i . . . P o t e m p a tud i t e g a 
ni b i lo več. N a j p r e j o n , n jen f a n t . S t a v b o s o d o z i d a l i in 
o s t a l je b r e z de la . I skal je z a p o s l i t v e d r u g j e . P a ni naše l . 
N e k i v e č e r se je p o s l o v i l o d nje. 

« P o j d e m o d t o d » , ji je rekel v s l o v o . « K a d a r d o b i m z a -
pos l i tev , ti p i šem, p re j ne .« In je šel . 

Ju lka je č a k a l a n a n j e g o v o p i s m o . Č a k a l a je t e d e n , d v a , 
t r i , mesec, t r i mesece, d o k l e r ni p r e n e h a l a p r i č a k o v a t i pi-
s m a . T o d a p o pet ih mesecih je d o č a k a l a neka j , k a r ni 
n iko l i p r i č a k o v a l a . G o s p a ji je o d p o v e d a l a s l u ž b o . 

« Z a r a d i o t r o k » , je rek la . 
Ju lka bi pa p r a v z a r a d i o t r o k a t a k o r a d a še o s t a l a v 

s l u ž b i , ki jo je o p r a v l j a l a ž e t r i le ta. S s v o j i m o t r o k o m , ki 
bi se n e k e g a d n e r o d i l , bi si v sob ic i p o l e g kuh in je n a -
p r a v i l a t ih in s k r o m e n d o m . S a j bi n i k o m u r ne b i la v na-
po t je . P r a v n i k o m u r . O n a , Ju lka , bi d e l a l a . Z d a j še ves t -
neje in r a j š a , ker bi d e l a l a z a d v a , z a s e in z a s v o j e g a 
o t r o k a . In v e d e l a bi , čemu de la . N e d e l a l a bi le z a s e , 
temveč še z a nekaj , k a r bi b i l o n jeno , č i s to n j e n o — z a 
s v o j e g a o t r o k a . Ž i v l j e n j e bi b i l o lepše, i m e l o bi neki smi-
sel . Č e d e l a š le z a s e , le z a t o , d a ješ in sp i š in d a š m o r d a 
n e k a j d i n a r j e v na s t r a n z a s t a r a leta, — je t o m a r ž i v -
l j e n j e ? N e k o č p o s t a n e š s t a r in n i k o g a r n imaš . Č i s t o s a m 
si. K a k o r si bil v se ž i v l j e n j e s a m . N e , saj i m a š p r i ja te l je , 
p r i ja te l j ice , t o d a ti n e k e g a d n e o d i d e j o , se n a v e ž e j o d r u g j e . 
In t i ? Č l o v e k bi v e n d a r l e neka j ho te l imet i č i s to z a s e v 
ž i v l j e n j u , p o l e g de la , ki ti i tak d o k o n c a dn i ne uteče. 

T o d a Julk i je u tek lo d e l o . K o je z a p u s t i l a h i š o d r . P o -
v o d n a je i ska la z a p o s l i t v e d r u g j e . N e k a j č a s a je neki pe-
rici p o m a g a l a p r i p r a n j u . T o d a d e l o ji je p o s t a l o pr i n je-
nem s t a n j u k m a l u p r e t e ž k o . N i se m o g l a več sk lan ja t i . 
B o l e č i n e v k r i ž u s o b i le p r e h u d e , v s a k h i p je m o r a l a p o -
čivat i in — i z n o v a je i z g u b i l a s i u ž b o . D a , k d o pa bi p l a -
čeval d e l a v c a , ki ne d e l a ? . . . I z n o v a se je o d p r a v i l a n a 
p o t i skan ja . V s e d n e v e je p r e s e d e l a v p o s r e d o v a l n i c i z a 
s l u ž b e al i pa le ta la p o u l icah, v e s čas s p l e l o m s k r b n o 
p r i k r i v a j o č s v o j e s t a n j e . T o d a z a n j o ni b i l o de la . P o n e k o d 
s o jo p r e h i t e l e ž e d r u g e , d r u g i m se je z d e l a p r e š i b k a . 
N j e n u p a d l i o b r a z s temnimi k o l o b a r j i p o d očmi se j im je 
z d e l b o l e h e n . In v e n d a r je i ska la . N e p r e s t a n o . . . 

N e k i večer , n a t a n k o se g a s p o m i n j a , je p o z v o n i l a n a 
v r a t i h n o v e vi le. P o s t a r n a g o s p a ji je o d p r l a in jo p e l j a i a 
v kuh in jo . 

« T a k o , s l u ž b o i šče te» , ji je rek la . « P r a v . P o k a ž i t e i z p r i -
čeva la . » 

« N i m a m j ih» , se je p r e p l a š i l a . P o d v e h mesecih b r e z -
p l o d n e g a i s k a n j a s e j ih ji res ni več z d e l o v r e d n o nos i t i 
s s e b o j . 

« P o z a b l j a t e i z p r i č e v a l a , k a d a r iščete s l u ž b o ? . . . T o je 
ž e s l a b o i z p r i č e v a l o . K a k o m o r e t e . . . » in s l e d i l a je d o l g a 
p r i d i g a , ki jo je J u l k a molče p o s l u š a l a . T o je g o s p e m e n d a 
u g a j a l o in p a t u d i t o , d a je J u l k a b i la p r i p r a v l j e n a z a s to 
d i n a r j e v , ki ji j ih je g o s p a p o n u d i l a , češ d a z a več i tak ne 
b o o p r a v i l a d e l a , ko je v ide t i t a k o s l a b a — d a je b i la 
t o r e j J u l k a z a t o c e n o p r i p r a v l j e n a g o s p o d i n j i t i n jej in 
n j e n i m a d v e m a n e č a k i n j a m a . 

« I m a t e f a n t a ? » jo je v p r a š a l a , ko s ta s e ž e o vsem po-
meni l i . 

« N i m a m » , je o d g o v o r i l a o n a . 
« T a k o je p r a v . S l u ž k i n j e , ki ima f a n t a , ne m a r a m . P o -

z a b l j i v e s o in r a z m i š l j e n e in o b večer ih u h a j a j o z d o m a . 
P r i meni m o r a bi t i v s a k a ž e o b s e d m i h d o m a . . . In z a 
m l a d a dek le ta se tud i ne s p o d o b i , d a h o d i j o p o n o č i o k o l i . 
In še ce lo s f a n t i . . . Z a m l a d o dek le je cerkev in d e l o , 
s a m o t a k o o s t a n e p o š t e n o in z v e s t o . . . » 

T u d i o tem je g o s p a d o l g o r a z p r a v l j a l a . K o p a se je 
J u l k a d v i g n i l a in se p o s l o v i l a , je g o s p a , ki je še le t e d a j 
o p a z i l a n jeno s tan je , s k o r a j o m e d l e l a . 

« M o j b o g , moj b o g , tak t a k š n o bi d o b i l a v h i š o , tak 
t a k š n o . . . » , d r u g e g a o d o g o r č e n j a in o s u p l o s t i ni s p r a v i l a 
i z sebe . 

A k o bi z a J u l k o vse t o ne b i l o t a k o z e l o ž a l o s t n o , bi se 
g o s p e n j i o s u p l o s t i o d s rca n a s m e j a l a . T a k o p a je o d š l a 
b r e z b e s e d na ces to in r o m a l a p o njej k a s n o v n o č . . . 

O d t e g a d n e ni več i ska la s l u ž b e . Č e m u t u d i ? N i ime lo 
smis la . T a k š n e bi je n ihče ne sp re je l . S tem d e j s t v o m se je 
m o r a l a s p r i j a z n i t i . In s p r i j a z n i l a se je in ž i v e l a o d p r i h r a n -
kov v svo j i sob ic i p o d s t r e h o . Z a d n j e dn i je z m a n j k a l o p r i -
h r a n k o v , in vse , k a r je pač še m o g l a s p r a v i t i v ceno , je 
p r o d a l a n a s t a r i n i . Z d a j je t u d i t e g a z m a n j k a l o . N i č e s a r 
ni ime la več. N e d e n a r j a , ne k r u h a . . , 

J u l k a s t i sne o b r a z v d lan i . J o k a l a bi . T o d a t u d i z a jok 
je t r e b a imeti moči . J u l k a p a z d a j nit i te moči n i m a več. 
Le nek je n a d n u s v o j e n o t r a n j o s t i si z a ž e l i , d a bi bi l z d a j 
o b njej n jen f a n t , d a bi ji da l čuti t i d r o b c e n del n e k d a n j e 
l j u b e z n i , d a bi ji rekel t o p l o b e s e d o . T o d a o n je da leč, 
b o g v e kje. S a j še t e g a ne ve, d a b o oče. Š e t e g a ne . . . 

D r o b a n pt ič v z p r h u t a z a t r e n u t e k p r e d Ju lk in im o k n o m 
in jo z b u d i i z r a z m i š l j a n j . V r a b e c . 

« M o r a m » , si p r a v i i z n o v a . S tem « m o r a m » misl i h r a n o , 
ki jo m o r a d a n e s nek je d o b i t i . K j e r k o l i . Č e p r a v n a u l ičnem 
v o g a l u . Š e n iko l i ni p r o s i l a . D a n e s bi p r v i k r a t b e r a č i l a . 
Č l o v e k u , ki je o d m a l e g a v a j e n de la , je p o t d o p r o s j a č e n j a 
t e ž k a . N j e j se je t o v e d n o u p i r a l o . Č e m u p a ima z d r a v e , 
d e l a v a j e n e r o k e ? Z a t o , d a se i z t e z a j o p o mi lošč in i , ko bi 
r a d e z a g r a b i l e z a d e l o ? T o d a z d a j je ž e m e n d a t a k o , d a 



s p o n i ž n o s k l o n j e n o g l a v o in s p l a h o p r o s e č o r o k o p r i d e š 
pre j d o k r u h a k a k o r pa le z z d r a v o s i lo svo j ih rok . . . 

« M o r a m . » 

T o d a ko se Ju lka d v i g n e in se z a g l e d a s k o z i o k n o , je 
z u n a j ž e noč. N a ulici s o p r i ž g a n e svet i lke . T a n k i p r a m e n i 
nj ih med le s v e t l o b e p a d a j o na o k e n s k o p o l i c o in o s v e t -
l ju je jo o z k o p r o g o n jen ih tal . 

K a m bi š l a z d a j v n o č ? In t a k o š i b k o se počut i . K o m a j 
se d r ž i n a n o g a h . Z r o k a m a se n a s l a n j a na m i z o , d a ne 
p a d e . P a sa j g l a d u p r a v nič ne čut i . P r a v nič več. K a k o 
č u d n o je t o z g l a d o m . Š e o p o l d n e jo je n e z n o s n o muči l , 
z d a j pa , k a k o r d a bi vede l , d a g a ne m o r e uteš i t i , se je ne-
kam umakn i l . T a m z d a j p r e ž i in čaka, čaka in p r e ž i , d a bi 
o p r a v e m t r e n u t k u naskoč i l še huje. K a k o r jo je n a s k a k o v a l 
in muči l o p o l d n e . . . Z d a j je s a m o u t r u j e n a , z e l o u t r u -
j e n a . . . 

N a po l o b l e č e n a l e ž e J u l k a v p o s t e l j o in i z k u š a z a s p a t i . 
T o d a s p a n c a ni. K o l i k o r g a tud i kl iče, g a ne m o r e pr ik l i -
cat i . Z a t o si rok i p o d l o ž i p o d g l a v o in se z a s t r m i v e d i n o 
o k n o s v o j e s o b e . Z u n a j še v e d n o g o r e nekje na ul ici e lek-
t r ične sve t i l ke in na s o s e d n j i h s t r e h a h se v id i o z e k p a s 
u m a z a n o s i v e g a s n e g a . 

M a h o m a bi Ju lka r a d a v e d e l a , ko l i ko je n a u r i . I z k u š a 
s e d o m i s l i t i , ko l i ko č a s a je ž e p r e t e k l o , o d k a r je p a d l a 
noč. P a se ne m o r e domis l i t i . N a n o b e n način s e t e g a ne 
m o r e domis l i t i . In z u n a j je t i š i na . Š e h u p a n j a a v t o m o b i l o v 
ni s l i ša t i . G l u h a t i š ina . Le e lek t r ične svet i lke g o r e . N j i h 

s v e t l o b a je m e d l a in m r z l a . In v tej m r z l i s v e t l o b i čas 
s t o j i . . . 

M a h o m a z a č u t i Ju lka v k r i ž u r a h l e z b o d l j a j e , ki se na 
redke č a s e p o n a v l j a j o . N o b e n e p o z o r n o s t i ne o b r a č a na-
nje. T o l i k o h u d e g a je v a j e n a , d a s o ji ti rah l i z b o d l j a j i 
s k o r a j d a v n e k a k o n a s l a d o . V o b č u t e n j u teh z b o d l j a j e v 
vsaj čas ne s to j i več. I z p r e m e m b a je v nj ih . . . T o d a z b o d -
ljaji p o s t a j a j o s č a s o m a p o g o s t e j š i in močnejš i . O d k r i ž a 
se r a z p r e z a j o čez v s e p r e d n j e te lo . V e d n o p o g o s t e j e in 
v e d n o m o č n e j e . . . N e n a d o m a p r e v z a m e J u l k o s t r a h . T e m -
no z a s l u t i , kaj p o m e n i b o l e č i n a v te lesu . . . I z k u š a se d v i g -
nit i , d a bi k o g a r k o l i p r i k l ica la , d a bi jo o d p e l j a l v b o l n i š -
n ico al i p a d a bi vsa j s ta l o b njej in bi v tej bo leč in i ne 
b i la č i s to s a m a . T o d a vsak n a p o r , d a bi v s t a l a , je z a m a n . 
K a k o r k o l i se t u d i t r u d i , ne m o r e vs ta t i . S p r i č o n e z n o s n e 
bo leč ine p r i č n e kl icat i . I z p r v a v neki p r e p l a š e n o s t i t i h o in 
v p r e s l e d k i h , p o t e m pa , ko n a r a š č a b o l e č i n a d o n e z n o s n o -
st i , p r ične vpi t i na g l a s . I z p r v a v p i j e v k r a t k i h sunk ih , p o -
tem pa z d r ž e m a na pol n e z a v e s t n a o d bo leč ine tul i le 
v nekem t e m n e m , n o t r a n j e m , n e z a v e d n e m n a g o n u . 

Z u n a j p a je še v e d n o noč. E l e k t r i č n e sve t i l ke g o r e m e d l o 
in m r z l o , n a s o s e d n j i h s t r e h a h lež i u m a z a n s n e g , k a k o r 
pre j . Le v s o b i p o d s t r e h o v n e z a v e d n i g r o z i tu l i ž e n a , 
ki r o d i . . . * 

D v a meseca z a t e m o b s o d i j o J u l k o na t r i mesece z a p o r a , 
ker je vk l j ub t e ž k i m o k o l i š č i n a m v e n d a r l e k r i v a smr t i s v o -
jega o t r o k a . P r i p o r o d u g a je, ne d a bi v e d e l a z a to , z a -
duš i la . P a r a g r a f z a h t e v a k a z e n . In p a r a g r a f je p r a v i č e n . . . 

- s k -

V e r a G o g a l a : 

IGO 
V p r e l e p i majsk i noči je B o g u t rn i l d v e svet l i z v e z d i n a 

n e b u . 
Z j u t r a j je p o g l a d i l r o ž n i g rmiček in v z e l na j lepš i n a po l 

r a z c v e l i p o p e k , ki je bi l v l a ž e n o d r o s e in d e h t e č k a k o r 
p o m l a d n i d ih . 

I z t e m n e g a m o r j a je p o i s k a l pešč ico m a j h n i h b les teč ih 
b i s e r o v . 

V s v o j o d l a n je z a j e l n a g a j i v e s o n č n e ž a r k e . 
N a s m e h n i l se je v s v o j o s i v o b r a d o , se z a t o p i l v v r i s k a -

jočo pesem pt ičic in — p o d a r i l m a t e r i na zeml j i o t r o č i č k a . 

Igo ima ve l ike s in je oč i , i z k a t e r i h se b les t i ta d v e z v e z -
dici . K a k o r r o ž n i l istek je n j e g o v o b r a z . K a d a r se z a s m e j e , 
k a ž e o k r o g l e z o b k e . Sve t l i s o in lepi k a k o r b i se r i , d a bi j ih 
č lovek p o j e d e l k a k o r s l a d k e b o n b o n e . Z l a t i k o d r i o b k r o -
ž a j o g l a v i c o . V nj ih se i g r a j o n a g a j i v i s o n č n i ž a r k i . Igo je 
p o m l a d . I g o je l j u b e z e n s a m a . 

M a m a p r i s l u š k u j e v na po l t e m n o s o b o . Igo še sp i . P o d 
pos te l j i co č e p i t a d v e mišk i , I g o r j e v a čevel jčka. K a d a r n jen 
o t r o k , t o n e b o g l j e n o o t r o š k o b i t je sp i , t e da j z a č u t i z a n j 
n e i z r e č e n o ve l i ko usmi l jen je , ki jo si l i k s o l z a m . T a k o u b o -
g o , t a k o p r e p u š č e n o s a m o n j e n e m u v a r s t v u ! K a j bi b i lo 
s t o n e d o l ž n o m a l o s t v a r c o , ko bi m a t e r e več nè i m e l a ? 
K a k o v d a n o l e ž i j o ročice o b g lav i . P o l n a , š i r o k a r a m e n a 
s o v i d n a i z p o d o d e j e . O d s p a n j a v l a ž n a l ica r d e in us teca 
se l a h n o p r e g i b l j e j o . V s a k g i b te lesa je n jen, v s a k d ih . T a 
v l a ž n a us teca, svet l i la sk i ! R a d a bi g a z b u d i l a , ker si ž e l i 
n j e g o v e g a š č e b e t a j o č e g a s m e h a . P a je le vsa s r e č n a , d a 
g a s m e n e m o t e n o g leda t i . S a m o t i s te male z a p u š č e n e če-
vel jčke v z a m e v d lan i in jih l jubku je . 

I g o se z b u j a . S m e h k a r p l a n e i z n j e g a . V s a s o b a je 
sve t le j ša o d n j e g o v e ž i v e r a d o s t i . « M a m i t a m o j a ! » 

P r e k r a s n a je i g r a z m a m o , k a d a r je t r e b a ob leč i n o g a -
v ice in čevl je. I g o je r i b a , ki se meče kv i šku , ki jo je t r e b a 

lov i t i in d r ž a t i med prs t i , a vsak čas s p o l z i n a z a j v p r o s t o s t , 
in čevel jček od le t i v loku. N j e g o v g l a s n i s m e h , ki s p o m i n j a 
na š k r j a n č k a , us tav i v s a k o h u d o b e s e d o in n e s t r p n o s t . 

Igo t u d i k u h a v kuh in j i in p o m a g a K ink i pr i p o s p r a v l j a n j u 
in o d n a š a n j u smet i . V v sak l o n e c bi v takn i l svo j nosek . « I g o 
m a j o p o k u k a , kaj m a m i t a k u j a ! » 

P o n e d e l j e k je in K i n k a n a m a k a v kopa ln ic i p e r i l o . I g o jo 
p r i d n o o p a z u j e in v lači v e l i k e g a m e d v e d a p o p a r k e t u . 
M e d v e d ima n a g l a v i I g o r j e v k l o b u č e k , t r a k p o d k o s m a t o 
b r a d o in nede l j ske « t e v l e » . 

D r u g o j u t r o , ko je k o p a l n i c a v n a j l e p š e m r e d u , s m u k n e 
I g o i z z a v r a t in p o l o ž i m e d v e d a v k o p a l n o kad . 

« J a d i o n , K i n k a ! K j e je j a d i o n ? » T o d a K i n k a ima o p r a -
vit i v s p a l n i c i in ne čuje u b o g e ma le per ice v kopa ln ic i . 
R a d i o n a ni. P a sa j ima m a m a t o l i k o škat l ic p r e d o g l e d a -
l o m ! P o p r s t k i h s t o p a z a K i n k i n i m h r b t o m in p o g r a b i na j -
večjo, n a j l e p š o š k a t l o . Z v i d n i m z a d o v o l j s t v o m p o t r e s a bel i 
p r a h p o kadi in p o m e d v e d u , p o s e b i in p r e p r o g i in p r i p o -
v e d u j e K i n k i : « I g o ima j a d i o n . Igo peje m e v e d k a . » 

« I g o ! Ž a b i c a , kaj p r a v i š ? » se p r i j a z n o o g l a s i K i n k a in 
p o r a v n a v a b l a z i n e n a pos te l j i . N e n a v a d n o t i h o je v ko-
paln ic i . I g o je z a t o p l j e n v s v o j e d e l o . K i n k o z a s k r b i . 

« i g o ! » 

« I g o peje, K i n k a » , l j u b e z n i v o o d g o v a r j a deček in p o i z -
kuša doseč i p i p o . M e d v e d e k p o t r p e ž l j i v o lež i v kadi in je 
bel k a k o r m l i n a r . 

« A j m e , a jme, k a k o b o s jep m e v e d e k ! » T o d a K i n k a je ž e 
pr i n jem in o b u p n o kr i l i z r o k a m i p o z r a k u . « J o j , nes rečn i 
o t r o k , p u d e r s i r a z t r e s e l . M a m i n p u d e r ! K a j b o rek la ma-
m i c a ! » T o d a n e s r e č n i o t r o k p o s t a j a v e d n o vese le j š i . 

« M e v e d e k n a p u d j a n , I g o n a p u d j a n , v o d a n a p u d j a n a , 
K i n k a n a p u d j a n a , a jme, a jme, m a j k o m i j a ! » 

K i n k a se ne m o r e umi r i t i . B r i š e in čist i in g o d r n j a . T o d a 
Igo n i m a s l a b e vest i . V s e je t a k o l e p o in p r e p r o s t o . N i t i 
m a l o si ne jeml je k s rcu K i n k i n i h o č i t k o v . 

K o se v r n e m a m a in si p r e d o g l e d a l o m u re ju je lase, se ji 
s inček o d z a d a j p r i b l i ž a in nos i v r o k a h š k a t l o r a d i o n a . 



Otrok, ti moja sreča 

se z r o k a m i in n o g a m i p r e d o d e j o , n a s k a k u j e m a m i n o g la-
v o , a je s p e t n e ž e n in l jubek k a k o r n e b e š k i k r i la tec. 

« I g o , b o d i p r i d e n in z a s p i ! M a m i c a m o r a p o t e m v ku-
h i n j o . » 

I g o i z k u š a u b o g a t i . S t o š k r a t o v mu še g l e d a i z oči . S m e h 
v s a k čas buš i i z n j e g a . M a m a ima z a p r t e oči in v z t r a j n o 
molči . I g o jo o p a z u j e in p r e v i d n o d v i g a g l a v i c o . K o m a m a 
o d p r e oč i , š v i g n e te lesce n a z a j v b l a z i n e in m i r n o o b l e ž i . 
P o č a s i i z t e g n e roč ico in po i šče m a m i n e p r s te . Š k r a t z a 
š k r a t o m i z g i n e i z t r u d n i h očk. P r s tk i se p o č a s i r a z k l e n e j o . 
M a m i n a t o p l a d l a n jih v a r u j e . T i h o , t i h o je v s o b i . D i h a n j e 
p o s t a j a e n a k o m e r n o . 

Z o d k r i t o s r č n o s r e č n i m o b r a z o m ji i z r o č a č u d n o d a r i l o . 
« M a m i t a ! I g o p inešu p u d j a ! » 

Igo se s m e j e m a m i n e m u p r e s e n e č e n e m u o b r a z u . O b l i č j e 
mu s i je o d z a d o v o l j s t v a . N o ž i c e v t a k n e v n jene b r e z p e t -
nike z ve l ik imi « t o f k i » in s m e š n o p o s k a k u j e p r e d o g l e d a l o m . 
M a m a je h u d a . A l i je res h u d a ? I g o ne v e r j a m e . R a z p o s a -
jeno se s m e j e in n j e g o v s m e h je k a k o r s r e b r n i mehurčk i , 
ki se i g r a j o o k r o g m a m e . 

Ž e lež i v m a m i n i pos te l j i in jo v a b i . « M a m i , mami , ma-
m i t a ! » 

G l e d a m a m o , ko o d l a g a z a p e s t n i c o in si o d p e n j a d o -
m a č o o b l e k o . 

« A j m e , k a k o je jepa m o j a m a m i t a ! » Z v s o o t r o š k o pr i -
s r č n o s t j o se ji ov i je o k r o g v r a t u in ji p o k r i v a p rs i s s v o j i m 
mehk im, p o l n i m te lescem. L jubku je jo p o l icih in ušes ih , z 
v s o i z u m l j i v o s t j o m a j h n e g a n a v i h a n c a se ji d o b r i k a . B o r i 
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T o l e v a m p o v e m , b ra t je m o j i : p r a v nihče i z m e d nas m 
p a d e l z n e b a na z e m l j o . L a ž in l e g e n d a |e, d a nos i 
š t o r k l j a v s v o j e m rdečem kl junu majhne , k r ičave o t r o k e p o 
h i šah N a š p r i h o d na ta bel i svet pač ni nie d r u g e g a ka-
k o r s rečen konec b i o l o š k e g a p r o c e s a , al i bol|e receno , 
s lehe rn i med nami je n e n a d o m a o d t r g a n p l o d z d r e v e s a 
ž i v l j e n j a , m a l o g r e n a k , m a l o kisel p lod , k, b r e z vseikrsmh 
ce remon i j t e p e očka in m a m o p o n o s u , da |u po t e, se 
d o l g a leta ščemi o d j j d a r c e v in ne m o r e t a r a z u m e t i : s ta 
li s r e č n a ali n i s ta s rečna . 

N e p o t r e b n o bi b i lo še posebe j p o u d a r j a t i d a je r o j s t v o 
č l o v e k o v o s i l n o v a ž e n d o g o d e k . C e l o z v e z d e v vesol|stvu 
h i te da z n e z m o t l j i v o n a t a n č n o s t j o d o l o č i j o , kakšen na, 
b o n o v i č l o v e k : v a g a b u n d ali f a b r i k a n t učitel, t e l o v a d b e 
aH pa b o p r o d a j a l K ik i r ik i p o u l icah. Z a b l a g o s l o v e n o 
d r u ž i n o pa je - t r e b a je reči - p r i č a k o v a n , e o t r o k a 
k r a t k o č a s e n r e b u s , pr i reš i tv i k a t e r e g a sode lu ,e vse s o r o d -
s t v o o d tet in ses t r ičen, s t r icov , s v a k o v m svak in , t ,a d o 
neštet ih da l jn ih in b l i ž n j i h s o r o d n i k o v , ki vs i o p u s c o l o vsak-
d a n j e o p r a v k e in p o s t a j a j o d o b r o v o l j n i p r e r o k i t e g a na-
r a v n e g a p r i r a s t k a p r e b i v a l s t v a . 

« S i n b o ! » p r a v i j o nekate r i , ko r a d o v e d n o o g l e d u j e i o 
m a t e r i n o te lo , ne da bi j im b i lo vsa j ma lo n e r o d n o n a d 
t o l i k š n o vs i l j i vos t jo . . 

« N e s a m o pr i dek l icah se P 0 |av i | 0 mater i p e g e na 
l icu» , t r d i j o d r u g i in n e m u d o m a p o b i j e j o n a s p r o t n i k a s 
p r e p r i č e v a l n i m i p r i m e r a m i i z ž i v l j e n j a Iqer s o bi le p r a v 
t a k o p e g e n a j z a n e s l j i v e j š i d o k a z z a do loč i tev s p o l a b o -
d o č e g a č loveka . v 

M a t i pa — s a m o p r e d o č i t e si jo , k a k o m i r n o p o s l u s a 
vse te p o g o v o r e , k a k o r bi se s p l o h ne t ikal i nje in o t r o k a , 
ki g a pr ičaku je . M i r n o sedi na s to lu in z v i šn jevo mt|0 o b -
š i v a v a n e k a k š n o p len ico, pot le j v e z e na s l incek p e t e l i n o v o 
g l a v o in z d a j pa z d a j z a z e h a o d d o l g o c a s i a . N a g o n s k o 
ali m o r d a i z čas t ih lep ja v e r j a m e tud i s a m a d a b o r o d i l a 
sina,- in z a r a d i o č e t o v e p re tn je , ki jo p o n a v l j a v p n e o vseh , 
d o b o p o s l a l o t r o k a , a k o bi bil - B o g ne da, - dekl ica, 
v o t r o š k o zave t i šče , ras te v s a k d a n bol j ta n|ena ve ra . 

« J a z » p r a v i čas t ih lepn i oče, « z a h t e v a m n a d a l j e v a l e 
p o t o m s t v a ! P e č i g a r g o v i ne s m e j o i zg in i t i z zemel|skega 

' " T n ' s r e d i teh z g o d o v i n s k i h d r u ž i n s k i h p r e p i r č k o v je mat i 
neki t ihi večer , ko so po u l icah k a k o r h o d ž e zace l i peti 
p r o d a j a l c i b o ž e , n e n a d o m a z a č u t i l a , da se je p r i b l i ž a l a 
u s o d n a u r a . T e d a j so p o vsej hiš i z a g o r e l e luci, v kuhin|i 
na peči s o pa z a š u m e l i o g r o m n i lonci v o d e ki |e kmalu 
n a p o l n i la v s o kuh in jo s p a r o . B a b i c a je p o z a b i l a na s v o l o 
r e v m o in p r i š la , d a p r i p r a v i n e i z o g i b n i r e k v i z i t — p r e d 
nekaj dnev i k u p l j e n o k o r i t o . D e d e k b r e z s m i s e l n o z r e v 
večern ik , medtem ko mu misl i let i jo d r u g a m . R a z t r e s e n o 
g l e d a p r e k o d o g o d k o v na K i ta j skem, p r e k o rek lam z a 
p u d e r , p r e k o p o d l i s t k a z detekt ivsk im r o m a n o m , d o k l e r ne 
p l a n e s s e d e ž a in ne hit i p o g l e d a t , kaj se je z g o d i l o . P r a v 
t a k r a t pa si oče nat ika čepico na g l a v o in se i z m u z n e i z 
h iše. M a t i pa h o d i p o č a s i i z s o b e v s o b o , se opnjeml|e 
s t o l o v in s s t i sn jen imi ust i v z d i h u j e . 

2 e čez po l u re p r i d e oče k a k o r z m a g o v a l e c . V s e m se 
z a s v e t i j o z a d o v o l j n i nasmešk i na l icih. N i p r i še l sam Z 
nj im p r i h a j a ba b ica , ki ž e pr i v r a t i h z a č e n j a s svo j imi sa la-
mi, s kater imi u s t v a r j a n e k a k š n o c i rkuško r a z p o l o ž e n j e v 

p r e p l a š e n i d r u ž i n i . T a d i p l o m i r a n a b a b i c a s k o s m a t o b r a -
d a v i c o na licu in z o g r o m n o , t e ž k o t o r b o v r o k a h i z p o d -
bu ja joče t r e p l j a p o r o d n i c o po r a m e n u in |0 hoče p r e p r i -
čat i da se b o vse i z t e k l o d o b r o , da je na p r i m e r neka 
n jena k l ientka r o d i l a , ko ji je p r i p o v e d o v a l a o k o r u z i , in 
je šele t e d a j , ko ji je o b n o g a h ž e z a j o k a l o t r o k , o p a z i l a , 
d a se je reš i la nosečnos t i . P o tej lovski z g o d b i p r i p o v e -
duje b a b i c a še cel tucat n a j š k a n d a l o z n e j s i h sp letk z v s e h 
š t i r ih v e t r o v mesta , ki j ih konča z z a n i m i v o p n g o d b i c o 
neke g o s p o d i č n e i z v i š j ih k r o g o v , ki je ba je z a n o s i l a o d 
d u h a n j a nekakšn ih n a j n a v a d n e j š i h n a g e l j n o v in |e neka| 
mesecev p o z n e j e p o v i l a dvo jčka, i z m e d ka te r ih |e e d e n 

imel r o g e . . .. 
K a k o r je b i lo p r i č a k o v a t i , so bab ic ine misl i res n a p r a -

v i le č u d e ž e n vp l iv na p o r o d n i c o , ki ni čut i la n o b e n i h b o -
lečin več. T o o l a j š a n j e je ž a l t r a j a l o le m a l o casa. N e n a -
d o m a s o p o s t a l e bo leč ine hujše in bo l j p o g o s t e — v s a k e 
t r i minute, vsak i dve minut i , e n o m i n u t o — in p a n i k a j e 
pos ta l n e i z o g i b n a . M a t i je leg la in se p o k r i l a z o d e i o . 
Z d a j ne p o m a g a j o n o b e n e z g o d b e več, č e p r a v |e i z u m -
Ij iva b a b i c a p o s t a l a v s a z a r i p l a o d k l e p e t a n j a in se i z -
p remin ja v n e k a k š n o n e u g a s l o r a k e t o o s t r o u m n o s t i , _ k i ne-
n e h o m a e k s p l o d i r a . N o v i č lovek pa z a h t e v a s v o j o z a -
kon i to p r a v i c o po o s v o b o d i t v i in se hoče cimpre| p r i k a z a t i 

na b o ž j i svet . , 
« U b i j t e m e ! N e m o r e m v e č ! » vpi|e mat i v s a b l a z n a o d 

bolečin , g r i z e o d e j o in s s t r a š n o močjo s t i ska vse, ka r JI 
p r i d e d o rok . T o vp i t je , p o l n o t r a g i č n e o n e m o g l o s t i , muci 
očeta, n e m e g a in p o n i ž n e g a s o k r i v c a p r i č a k o v a n e g a ra-
d o s t n e g a d o g o d k a . Z o p e t g r e z d o m a in pnpe!|e cez ne-
kaj časa z d r a v n i k a , ki s p o k o j n o p o z d r a v n a n a v z o e n e in 
s t o p a k a k o r s t a r z n a n e c k p o r o d n i c i . 

A z d a j , b r a t j e , p i jmo na n o v o r o j e n č k o v o z d r a v j e ! M i -
n i lo je vse , kar je b i lo h u d e g a , o s t a l o je s a m o lepo. M a t i , 
ki je b i la ž e z e n o n o g o v g r o b u , je r e s e n a . B a b i c a in 
dedek si o d vese l ja ne n a j d e t a mi ru , čas t ih lepn i oce pa 
s lav i z m a g o , in če s reča k o g a na ul ici , se b r z p o h v a l i : 

« S p r e j e m a m čest ike, rod i l se mi je o t r o k ! » 
« R e s 2 N o , pa čes t i tam! F a n t ? D e k l i c a ? » 
« F a n t , s e v e d a » , o d g o v a r j a p o n o s n o , s p a t r i a r h a l n o z a -

ves t jo da je P e č i g a r g o v e m u r o d u z a g o t o v i l n e s m r t n o s t . 
O d t e g a dne se je h i ša s rečn ih rod i te l jev i z p r e m e n i l a 

v čuden p a n o p t i k u m ; o d z g o d n j e g a j u t r a d o p o z n e g a 
večera se va le van j neštet i s o r o d n i k i , z n a n i in celo ^ne-
z n a n i , d a se p o k l o n i j o p r e d o t r o č i č k o m . S s a b o p n n a s a | 0 

t o r t e b o n b o n e in n e k a k š n o s u m l j i v o d o m a č e pecivo , po-
m e š a n o na v i d e z z van i l jo , ko pa g a pokus i s , ti z a d i s i p o 
pet ro le ju . S s lašč icami v r e d p r i n a š a j o g o s t j e s poudar|eno 
s k r o m n o s t j o cel k u p majhn ih d a r o v : o t r o š k e cepice, o b l e -
kice, s ra jčke, p r e d p a s n i č k e in vse m o g o č e d r u g e m a l e n -
kost i i z o t r o š k e t o a l e t e . . 

« B o ž e , kako k r a s n o de lo je t o ! » se pnsi l|eno r a d u i e 

mat i in i z v l j u d n o s t i r a z g r n e to ali o n o ob lek ico . . 
« P r a v i gen i j b o ! Le pog le j te , k a k š n o ce lo i m a ! » se o g l a s i 

p o s t a r e n g o s p o d , ki mu A d a m o v o j a b o l k o š t r l i t a k o d a l e č 
i z v r a t u , d a se z d i , k a k o r bi imel tud i na v r a t u nos.^ 

« K a j č e l o ! » se z a d o v o l j n o o g l a s i dedek . Le p o c a k a i t e , 
da g a p rev i je jo , pot le j b o s t e v ide l i , kakšne p r s te ima n a 
r o k a h ! B i l sem ž e tud i v Bud impeš t i « t o d a p o v e m v a m , d a 
take p r s te v i d i m prv ič V ž i v l j e n j u ! » 



Prvikrat v gledališču lutk 

« K o l i k o je teh ta l o b r o j s t v u ? 

« P e t in t r i čet r t i . Z d r a v n i k je de ja l , d a se t a k o močn i 

o t r o c i kaj p o r e d k o r o d i j o . > 

« J o , jo , j o ! N i k a r g a ne u r e c i t e ! » se l j u b o s u m n o p r e s e d a 

b a b i c a , ko je s p r t o m p o k r i l a v n u k o v o g l a v o in p r e g n a l a 

r a d o v e d n e ž e . 

« P a kaj s te s k l e n i l i ? K a k o g a b o s t e dal i k r s t i t i ? 

T o v p r a š a n j e je m a l o v z n e m i r i l o s r e č n o s o r o d s t v o , ker 

se z d i , d a se s ta r š i ne s t r i n j a j o p o v s e m g l e d e i m e n a no-

v e g a č l o v e k a . V e n d a r oče p rv i p o v z a m e b e s e d o . 

« J a z , » p r a v i , «m i s l im , d a bi se d r ž a l i t rad ic i je in da ja l i 
o t r o k o m imena, ki j ih i m a m o ž e v s o r o d s t v u . T a k o p rv ič 
p o k a ž e m o s p o š t o v a n j e d o s t a r e j š i h , in d r u g i č . . . » 

« B e d a r i j a ! » se o g l a s i mat i in g a o s t r o o š i n e z očmi . « T o 
se p r a v i , d a če je kakšen d e d e k imel k a k š n o , d a se t a k o 
i z r a z i m , i d i o t s k o ime, al i naj se pot le j t o ime p r i l e p i t u d i 
n j e g o v e m u v n u k u ? K a k š n i p r e d s o d k i s o v e n d a r t o ! » 

« Z a k a j n e ? Z a k a j ne, g o s p a ? Ime ne d e l a č l o v e k a ! » 
r a z l a g a d r u g i , še manj z n a n i m o d r i j a n , k a k o r je bi l p rv i . 

« J a z sem o d l o č n o z a m o d e r n a , l e p a i m e n a in z a nič na 
s v e t u ne o d n e h a m » , se s m e h l j a mat i , ho teč p r e p r e č i t i v sak 
n a m e r a v a n i p r i g o v o r . 

K o po t le j g o s t j e d r u g z a d r u g i m o d i d e j o in o s t a n e t a 
s o p r o g a s a m a , se p r e p i r s e v e d a i z n o v a z a č n e , z d a j z a 
z a p r t i m i v r a t i , pa t e m b o l j ž i v a h n o . 

« N a j se g r e so l i t t vo j y*ric in n j e g o v a d e d i š č i n a ! » p r a v i 
mat i . Ra jš i i m a m s v o j e g a o t r o k a n e k r š č e n e g a , k a k o r d a bi 
g a z a vse ž i v l j e n j e n a p r a v i l a n e s r e č n e g a s tem z o p r n i m 
i m e n o m A m f i t r i o n ! » 

« S v o j e g a o t r o k a ? » z a g r m i oče. O t r o k je p r a v t o l i k o moj , 
k o l i k o r t v o j ! » 

« N i t i n a j m a n j e n e ! J a z sem g a r o d i l a in mu b o m t u d i 
s a m a i z b r a l a i m e ! » 

« T i ! D a g a nis i s l u č a j n o r o d i l a o d z r a k a ? T o se p r a v i , 
d a j a z pr i tej reči n i sem nit i n a j m a n j e s o u d e l e ž e n ? » 

« N i č me ne z a n i m a več. N a j si t vo j s t r ic A m f i t r i o n kar 
p o s i n o v i k a k š n e g a o t r o k a iz z a v e t i š č a in naj g a kl iče, če 
hoče, z a « m i l e g a T r i o n č o » ! M o j o t r o k n iko l i ne b o imel 
n j e g o v e g a i m e n a , in konec b e s e d i ! » 

« D a , in v i n o z e m s t v o p o j d e o t r o k i z z a v e t i š č a in p o s t a n e 
i n ž e n i r , medtem ko b o n a š d r e m a l v d a v č n i u p r a v i kot naj-
n a v a d n e j š i p i s a r . In vse t o z g o l j z a r a d i t v o j e b e d a s t e f a n -
t a z i j e ! » 

« P o v e j no , l jubček, ko ž e g o v o r i š o f a n t a z i j i , kaj si mi 
vse p r i p o v e d o v a l p r e d p o r o k o ? K a j ko bi si n a p r o s i l a b o -
g a t e g a kuma, d a n a m a kupi s p a l n i c o ? P r a v , n a p r o s i l a s v a 
si b o g a t e g a k u m a , t o d a kje imaš s p a l n i c o ? K a j neki s o 
n a m a kupi l i ti t vo j i s lavn i b o g a t a š i ? Š e s t čaš z a k a v o in 
m i š o l o v k o ! T o s o b i la v s a nj ih d a r i l a ! A s t r ic , s k o p u h , ka-
k r šen je, ti še t e g a ne b o da l , č e p r a v krs t i š d v a n a j s t o t r o k 
na n j e g o v o ime, ne s a m o e n e g a ! » 

In k a k o r se z g o d i p r a v p o g o s t o v tak ih p r i m e r i h , b ra tc i , 
je oče i z g u b i l t la , se v d a l , ker se je čut i l p r e m a g a n e g a . 

In m a j h n o č l o v e š k o b u b o , z a v i t o v p len ice in k a k o r M o j -
z e s p o l o ž e n o v k o š a r o , s o d r u g i d a n z a p i s a l i v k r s t n o 
kn j igo p o d i m e n o m B l a g o c v e t , v n e i z m e r n o vese l je n j e g o v e 
p o e t s k e m a t e r e . 

T a k o je B l a g o c v e t P e č i g a r g o v , d a se t a k o i z r a z i m , s t o p i l 
na ta b o ž j i sve t , i z p r v a s cucl jem, p o z n e j e z d r g a l o m , še 
p o z n e j e s s k i r o , d o k l e r n i so min i la leta in se je B l a g o c v e t 
i z g u b i l v p i s a n e m mrav l j i šču č lovešk ih bi t i j , ma jhen in ne-
z n a n k a k o r mi l i jon i n j e g o v i h b r a t o v , ki s o bi l i p r a v t a k o 
z m a g o s l a v n o sp re je t i n a s v e t ! 

P r e v e d l a K a t a r i n a Š p u r . 



F r a n c e B e v k : 

M O J S K O V I R - t - I 

Imel sem s k o v i r j a . 
N e p o z n a m te v r s t e ž i v a l i , a učeni l jud je s o mi z a t r d i l i , 

d a je t o g o z d n i s k o v i r . Š e m l a d e g a s o bi l i p o b r a l i i z 
g n e z d a n a d A j d o v š č i n o nek je in g a d a r o v a l i g o s p o d u , ki 
je z b i r a l pt ice, k a k o r d i jak i z b i r a j o z n a m k e . P o t e m s o g a 
p r ines l i n a n a š e d v o r i š č e . 

B i l je z e l o l jubek in s m e š e n , p o d o b e n s ivkas t i , t e m n o -
g r a h a s t i kepi , n ik je r g l a v e , ne n o g . P r i je l s i g a , b i lo g a je 
s a m n a š o p i r j e n p u h in per je , ki je p o k r i v a l o b o r n o , s u h o 
te lesce. S e d e l je na tna lcu , z v e d a v o p o m e ž i k a v a l z vel i -
kimi, r jav im i očmi . Z v e č e r , o b p r v e m m r a k u , se je o g l a š a l 
s s v o j i m o t r o š k i m , malce k o v i n a s t i m g l a s o m : « F i v , f i v , 
f i v . . . » Pok l ica l s e m g a z m o s t o v ž a s tem « f i v » , t a k o j se 
mi je o g l a s i l . 

Ž e v t i s t ih z g o d n j i h , t a k o rekoč dešk ih d n e h g a je b i la 
d o l e t e l a n e s r e č a . N a d v o r i š č u je s t a l a ve l ika k le tka, v nji 
je p r a v p o d s t r e h o čepel s o k o l in z mrk im i z r a z o m v očeh 
p r e ž i v l j a l s v o j e je tn i š tvo . S k o v i r č e k je v s v o j i o t r o š k i r a d o -
v e d n o s t i p r i s t o p i c a l d o k letke in p o g l e d a l s k o z i m r e ž o . 
S o k o l je k a k o r , pušč ica p lan i l na t la , u d a r i l s k l j u n o m in 
revčka z a d e l v o k o . S k o v i r č k a je b i l o p o t e m ž a l o s t n o g le-
dat i , k a k o je p o t r t p o s e d a l na tna lcu , o k o se mu je n e p r e -
s t a n o s o l z i l o . N e h a l o se mu je s o l z i t i , a je o s l e p e l o . 
N a m e s t o z e n i c e je b i lo v n jem b e l k a s t o , m o t n o z r n o . 

Č l o v e k u j a m e žival,- k a d a r se je nave l iča , jo ub i je al i 
s p o d i o d s e b e . N a j t e ž j e je ž i v a l i , ki jo č lovek s p o d i . T a k a 
u s o d a je d o l e t e l a tud i s k o v i r j a . N e k e g a d n e se je z a v e d e l , 
d a n i m a več v e r i ž i c e na n o g a h , t r i k r a t s o g a s p o d i l i v 
po l je , a se je t r i k r a t zope\ v rn i l n a d v o r i š č e . K a m bi v s v o j i 
z e l e n i m l a d o s t i , n a pol s l e p , r a z v a j e n o d č loveške r o k e , ki 
mu je v sak d a n p o d a j a l a jedi , n e z m o ž e n z a ž i v l j e n j e ? Bi l 
je n e b o g l j e n k a k o r č lovek, ki s o g a p o t r i d e s e t i h let ih i z -
pus t i l i i z ječe. K a k o r i z g u b l j e n se je po t i ka l p o d v o r i š č u in 
se ž a l o s t n o o g l a š a l s s v o j i m « f i v , f i v . . . » 

T e d a j je p o s t a l mo ja last . K l ica l i s m o g a z a C u c k a , d a s i 
ni bi l ps iček, a se mu je t o ime i z r e d n o p o d a l o . P r i v e z a l 
sem g a n a v r v i c o z a m o s t o v ž , v s t a r e m z a b o j u si je p o i s k a l 
sence, k jer je p o d n e v i s p a l . V n o č e h m e n d a ni z a t i s n i l 
o č e s a . 

L jud je s o p o g o s t o po ln i p r e d s o d k o v d o n e k a t e r i h ž i v a l i . 
N e k a t e r e s o j im l jube, a d r u g i h ne m a r a j o , k a ž e j o j im ce lo 
s o v r a š t v o . Bo l j mi le, h v a l e ž n e in p a m e t n e ž i v a l i si ne mo-
rem mis l i t i , k a k o r je bi l moj s k o v i r . D a l se je pr i je t i , p r i tem 
je vp i l le i z o b j e s t i k a k o r r a z p o s a j e n o dete. S k o č i l mi je 
n a r a m o , n a t o n a g l a v o , g r a b i l lase in cele k o d r e v lači l 
s k o z i k l jun. S l o n e l sem na o g r a j i , C u c e k je čepel p o l e g 
mene, g l e d a l a s v a p r o t i K o s t a n j e v i c i , na V i p a v s k o d o l i n o , 
p r o t i Č a v n u . Z d a j pa z d a j me je s k l j u n o m u d a r i l v l ice, 
t o d a n e ž n o , n a g a j i v o , k a k o r d a me o p o z a r j a : « A l i ne 
v id i š , d a s e m t u ? » P r a s k a l sem g a z a v r a t o m , t e d a j je 
m i r n o d r ž a l in o d v e l i k e g a u g o d j a z a v i j a l oči , ki mu jih je 
v p r e s l e d k i h o d p i r a l a in z a p i r a l a b e l a m r e n a . I s to , t a k o 
r e k o č g i z d a l i n s k o u g o d j e je k a z a l t u d i , k a d a r se je k o p a l 
v sk led i s v e ž e v o d e . P o t e m se je m o k e r in tenek k a k o r 
met l ica suš i l n a o g r a j i , r a z t e z a l p e r u t n i c e p r a v d o n o g . 

Le z v e č e r , ko s m o mu da l i koščke m e s a al i je te r , ni p o -
z n a l p r i j a t e l j s t v a . Z j e z o je s p r e j e l v s a k o g a r , ki se mu je 
p r i b l i ž a l , in bi bi l tud i d o b r o t n i k u b r e z p o m i s l e k a p o s t a l 
s o v r a ž n i k . K o je i z g u b i l puh in s o mu z r a s l e p e r u t n i c e , s o 
se mu z a č e l i p r e b u j a t i s k o v i r s k i n a g o n i . V m r a k u je p o s t a l 
n e m i r e n , z l e z e l je i z s v o j e g a s k r i v a l i š č a v z a b o j u , p o s k o č i l 
na o g r a j o . T e d a j se ni da l mot i t i , ni s l i ša l kl icev, ni s e p r e -
d a j a l b o ž a n j u . Z e d i n i m o č e s o m je n a p e t o s t r m e l p o o k o -
lici, n a v r t o v e , k je r s o se pt ice s p r a v l j a l e s p a t . R a z p e n j a l 

je peru t i , s e z a g a n j a l , z d e l o se je, d a b o z d a j z d a j z le te l 
na p len. 

N a b l i ž n j i h v r t o v i h je g n e z d i l o l e p o š t e v i l o k o s o v . K a d a r 
s o i zva l i l i , s o bi l i p o s e b n o nemi rn i . P r e d m r a k o m , ko s o s e 
s o v e in čuki o d p r a v l j a l i n a lov, s o letal i o k r o g in s r d i t o 
vp i l i z o s t r i m i , o d s e k a n i m i g l a s o v i . N i č ni u š l o nj ih očem, 
ki s o se b a l e z a s v o j e mlad iče . O p a z i l i s o t u d i m o j e g a 
s k o v i r j a . I z p r v a s o g a o b l e t a v a l i i z d a l j a v e . P o t e m je naj-
d r z n e j š i kos p r i le te l na m o s t o v ž , n a o g r a j o , s r d i t o vp i l v 
C u c k a , k a k o r d a g a hoče p r e g n a t i z a v s a k o ceno . T o d a 
s k o v i r , ki se je v m r a k u s ice r o g l a š a l s k r v o l o č n i m k r i kom, 
g a je g l e d a l s s t o j i č n o m i r n o s t j o , z na p o l s k l o p l j e n i m i 
očmi , in se ni g a n i l . Z d e l o se je, k a k o r d a g a p o s m e h l j i v o 
v p r a š u j e : « O d k o d p a t i ? Z a k a j t a k a j e z a ? » P r i z o r je bi l 
čudov i t . S l e d n j i č , ko je n a s t o p i l m r a k , je kos s k r i k o m o d -
letel , u t ihn i l , k a k o r d a je z a b r i s a l s led z a s e b o j , in se ni 
več o g l a s i l . 

Z meseci se je s k o v i r j e v a čud n e k o l i k o i z p r e m e n i l a . N i 
bi l več t a k o p r i l j u d e n ko pre j , nit i p o ž r e š e n na h r a n o . O b -
ha ja l g a je d iv j i n e m i r . Z v e č e r je še z m e r a j čepel na o g r a -
ji, a ni več r a z p e n j a l pe ru t i , k a k o r d a se h o č e vreči n a 
p len , le p o r e d k o je z a g n a l z m a g o s l a v e n klic. T o d a z d r a v o 
o k o mu je še o s t r e j e v r t a l o v t e m o ko p r e j ; na vsak g l a s , 
ki je p r i še l z v r t o v , i z g a j a d r e v e s t a m z a d a j , se je č u d n o 
v z n e m i r i l . B i l i s o da l jn i g l a s o v i n j e g o v i h t o v a r i š e v , ki j ih je 
v lekel na u h o . K d a j p a kdaj je s r e d i noči z a g n a l tak kr ik , 
d a sem se z d r a m i l i z s p a n j a . N i bi l z m a g o s l a v e n kr ik i z 
r a d o s t i n a d p l e n o m , bil je l j u b e z e n s k i kr ik. N a r a v a je z a -
h t e v a l a s v o j e . T o d a bil je t a k o d iv j i , t a k o p r o d i r e n , d a je 
šel d o m o z g a . In z v r t o v , včas ih b l i ž e , včas ih da l je , s o se 
mu o g l a š a l i ist i z a t e g l i , p r o d i r a j o č i kr ik i . 

T e d a j s o mu p o s t a l i s o v r a ž n i k i t u d i l judje. N e t o l i k o z a -
r a d i t e g a , ker j ih je bud i l i z s p a n j a , bo l j z a r a d i v r a ž j e -
v e r n o s t i . T a k r a t v n a š i h iš i n ihče ni u m r l , ne p o z n e j e , t o d a 
b i lo je o č i t n o , d a moj s k o v i r kliče s m r t . B i l je o b s o j e n . T e g a 
mi n ihče ni p o v e d a l na g l a s , a sem jim b r a l n a o b r a z i h in 
v očeh. Ž i v a l mi je b i lo t e ž k o ubi t i . S e t e ž j e mi jo je b i lo 
i z p u s t i t i . A l i bi , z r a s l a v u je tn i š tvu , n a e n o o k o s l e p a , ne 
p o g i n i l a b e d n o o d g l a d u ? A l i pa bi , v a j e n a l judi , l a h k o -
v e r n o z a š l a v n e u s m i l j e n e roke. N i s e m se m o g e l od loč i t i . 

In k a k o r d a je s k o v i r s lu t i l , kaj se mu z b i r a n a d g l a v o , 
je n e k o n o č s k l j u n o m p r e r e z a l v e z in p o b e g n i l . N i se v r n i l 
nit i n a s l e d n j o noč, das i s m o mu bi l i h r a n o p o l o ž i l i na n a -
v a d n o mes to . P o t e m se je o g l a s i l s k r i k o m , p r i še l je v e -
čer ja t . D v e noči p o z n e j e sem g a z a l o t i l , g a ujel in g a 
z o p e t p r i v e z a l , te p r e d j u t r o m je i z n o v a p r e s e k a l v e z in 
i z g i n i l . P o t e m g a ni b i lo več. H r a n a , ki s m o jo p o k l a d a l i 
n a m o s t o v ž , je o s t a l a n e d o t a k n j e n a . 

Z b e g o m mi je s to r i l le u s l u g o , v e n d a r mi je b i lo ž a l 
p o njem. B i l se mi je p r i l j ub i l , k a k o r se č l o v e k u p r i l j ub i 
z v e s t pes . S t o k r a t bi bi l r a d s t o p i l k n jemu in mu p o n u d i l 
p r s t , d a bi g a z g r a b i l s k rempl j i in g a s k l j u n o m r a h l o , n a -
g a j i v o k l juva l , k a k o r d a ve , d a je moj . I z p r v a sem v s a k 
d a n misl i l n a n j : al i še ž i v i al i je b e d n o p o g i n i l ? 

N a s o s e d n j e m v r t u s to j i v i s o k o d r e v o , na njem sem nekoč 
o b be lem d n e v u z a g l e d a l s k o v i r j a . M e n d a je bil s k o v i r ; 
i z take d a l j a v e bi g a b i lo t e ž k o ločit i o d s o v e . S e d e l je v 
r o g o v i l i , bi l je n e p r e m i č e n , k a k o r d a r a z m i š l j a al i s a n j a . 
O p a z i l e s o g a pt ice in g a o b l e t a v a l e z d iv j im k r ikom. P r i -
letel je kos , ki se mu je s r d i t o z a l e t e l v p r s i . S k o v i r se je 
z a m a j a l , a je o b s e d e l n a mestu. S l e d n j i č se mu je z d e l o 
p reveč k r ika , t i h o se je spus t i l med d r e v e s i in i z g i n i l v d a -
l jav i . 

N i k o l i n i sem v ide l čuka , ne s o v e , ki bi s e o b be lem d n e v u 
n a s t a v l j a l a s r d u o s t a l i h pt ic. B i l sem p r e p r i č a n : t o je moj 
s k o v i r . Č l o v e k g a je bi l i z t r g a l p r i r o d i in g a i zma l ič i l , d a se 
je č e z d a n k lat i l o k r o g . 

P o t e m g a n i sem več v ide l . 



Henri de Régnier: 

Sveča 
o noč je umrl. Že več dni je bil bolan. 

Blodil je težkih in opotekajočih se ko-
rakov po prostornih grajskih dvoranah 
in po hodnikih . . . 

Včeraj sem ga še videla: sedel je na 
stopnišču in si z obema rokama pod-
piral glavo. Ko sem odšla, je privzdignil 
svoj temni in zlokobni obraz, preprežen 
s spačenimi potezami. Ves pepelnat je 
že bil. Videlo se je, da trpi. Pa se ga 
nisem upala vprašati, ah, nikar se ne 
čudite! Kakor jaz, njegova žena, bi se 
tudi nihče drug iz te pokrajine ne bil 
predrznil ogovoriti na kateri koli način 

strašnega gospoda d'Andercaussea. Vsi so preveč poznali nje-
govo grozovito vol jo in njegov div j i značaj. Ko se je postaral, 
se ni prav nič izpremenil. Vedno je ostal isti. Vse se ga je 
balo in se mu umikalo. Okrog nas je nastala samota na 
dvajset mi l j daleč . . . 

— Vi ste še premalo časa v tem kraju, gospod župnik, 
sicer bi bili gotovo kda j čuli o gospodu d'Andercausseu, ki 
že dolgih trideset let živi pregnan v tem gradu, izgubljenem 
med gozdovi in goljavami, v tem razdejanem gradu, v ka-
terem se selimo iz ene sobe v drugo, ker kar po vrsti razpa-
dajo in j ih moramo zapored prepuščati netopirjem in sovam. 
Koliko dogodivščin bi vam bili že povedali o tem nepri-
ljudnem sosedu, ki je bil trdosrčen s kmeti, raskav s tržani 
in nepristopen meščanom, o tem namrščenem in zlobnem 
graščaku, o tem samotarskem, surovem in molčečem človeku 
brez pr i jate l jev ! Samo sredi propadanja in razvalin se je 
vedno dobro počutil, kakor da je užival perverzno veselje, 
ko mu je pred očmi razpadal grad iz dneva v dan. Naslajal 
se je nad preluknjanim ostrešjem, nad zrušenimi stenami, 
nad izsušenimi jarki, nad neobdelanimi vrtovi, po katerih 
je vodil na izprehod svoje divjaško brezdelje. In vsak večer, 
ko se je umaknil v svojo sobo, je svečo, namesto da bi jo 
bil upihnil, ugasil s strelom iz pištole. Ah, gospod župnik, 
sveča gospoda d'Andercaussea, to je znamenita r e č . . . L jud j e 
se j i smejo, seveda, toda če bi v ede l i . . . Vam pa to moram 
pojasniti, gospod župnik, saj je zda j mrtev in zlonosna, 
strahovita farsa je končana . . . 

— Zakaj to noč je umrl. Videli ga boste. Tamle je, v po-
stelji. Niti smrt mu ni izpremenila hudobnega obraza. Roke 
ima sklenjene in oči zaprte. Na mizi ob njem gori sveča, ki 
je ne more več ugasiti. Mrtev je in jaz zda j ne bom več 
slišala strašnega poka, ki me je dolgih dvajset let predramil 
vsako noč, če nisem še čakala nanj v bojazni in obupu . . . 

— Prašali me boste morda, zakaj sem toliko let prenašala 
to živl jenje, oziroma, zakaj sem se sploh poročila z gospodom 
d'Andercausseom? — Mlada sem bila še, brez staršev, siro-
mašna. Prišel je in zdelo se mi je, da me ima rad. Govoril 
mi je o gradu, v katerem bova stanovala, o plemenitem in 
udobnem živl jenju, o otrocih. Vdala sem se in šla z njim. 
Takrat gospod d'Andercausse še ni bil tak, kakršen je po-
stal pozneje. Čutila sem sicer, da je silovite in trpke narave, 
zraven pa sem seveda zatrdno upala, da bom lahko ublažila 
njegovo prirojeno odurnost. Toda kmalu sem izgubila vse 
nade. Očitala mu nisem nikdar ničesar. Brez pritožb in upi-
ranj sem se uklanjala njegovim trinoštvom. Tako sem do-
segla trideseto leto. Takrat pa se je zgodilo nekaj grozovi-
tega . . . 

— Zelo sem se začudila, ko mi je nekega dne mo j mož 
oznanil, da pride na naš grad eden njegovih bratrancev, Jean 
de Callègue. Povabil ga je bil preko poletja k nam. — Tako j 
ko sem ga ugledala, sem na skrivaj občutila simpatijo zanj. 
Kakor je bil moj soprog surov in nasilen, tako je bil Jean 
de Callègue nežen in vljuden. Visok mladenič, melanholičen 
in marlj iv. L jubi l je knjige. Vse njegovo početje je odkri-
valo rahločutno in mikavno dušo. Tako obzirnega vedenja 

že nisem bila več navajena. A l i sem se mu smilila zaradi 
svoje osamelosti in bednosti? A l i ga je k a j neizpovedljivega 
vleklo k meni? Ne v e m . . . Ves najin sporazum po srcu in 
okusu je ostal v naju. Včasih me je nekako nežno vznemir-
jeno pogledoval, če so mu kakšna dejstva razkrila moralno 
siromaštvo mojega životarjenja. Najplašl j ivejš i ljubosumnež 
bi ne mogel nič oporekati najinemu ravnanju. Navzl ic temu 
sem prečesto opazila, da naju je moj mož meril z zlokobnimi 
pogledi. Morala bi bila obvestiti o tem Jeana de Callèguea, 
toda usoda je močnejša od naših namer in nihče ne more 
ničesar proti njej. 

— Nekega četrtka v oktobru je b i lo . . . Lepo je sijalo 
sonce. Jean de Callègue je čital, ko ga je gospod d'Ander-
causse prišel povabit, na j gre z nj im v kostanjev gozdič 
srake streljat. Jean je zaprl knjigo in sledil graščaku. Neka j 
minut po n j i ju odhodu je počil strel iz puške. Tako j sem 
zaslutila, da se je pripetila nesreča. Tekla sem iz salona v 
smeri proti šumi. Noge so se mi tresle in spotoma sem ponav-
l jala: «Jaz te l j u b i m . . . ljubim, Jean, mo j Jean ! . . . » Zdelo 
se mi je, da mi srce poka od sreče in od groze obenem. Po-
tem se mi je strahovit krik izvil iz prsi. Jean de Callègue 
je ležal na travi s prestreljenim čelom. Poleg njega je stal 
v mlaki krvi gospod d'Andercausse, hladnokrven in mrk. 
V rokah je držal puško. Ne da bi črhnil, me je gledal, kako 
sem se vrgla na Jeanovo truplo. Toda vse je bilo prepozno. 
Gospod de Callègue je dobil ves naboj puške, ki se je spro-
žila po neprevidnosti, kakor je nekaj ur pozneje izpovedal 
gospod d'Andercausse zdravniku, ki je prišel ugotovit smrt. 
Nezgode z orožjem niso redke, kajne, gospod župnik? Čudno 
je le, če nabašeš puško s kroglo, kadar greš srake streljat. 
Toda nihče se ni zmenil za to nenavadno okolnost. Jeana de 
Callègua so pokopali na vaškem pokopališču. Bližnjih sorod-
nikov ni imel. Njegovega imena ni poslej nihče več izgovoril. 
Mo j mož mi tudi nikdar ni omenil tega dogodka, ampak od 
leta do leta je postajal molčečnejši in grozovitejši, krvo-
ločnejši in krutejši z vsemi in z menoj. Leto za letom smo 
bili bo l j osamljeni v tem razpadajočem gradu, v katerem 
smo odstopali sobo za sobo zapuščenosti in propadanju. . . 

— Tako sem živela dolgih dvajset let z licem k licu z mo-
rilcem Jeana de Callèguea, pričakujoč vsak večer, kdaj bo 
gospod d'Andercausse upihnil svojo svečo s strelom iz pi-
štole, kakor da me hoče spomniti svojega nepotrebnega zlo-
čina in poživiti spomin nanj na dnu moje neme bolesti. Za-
ka j jaz sem ostala tu, da bi se ne oddalji la od groba, na 
katerega nikdar nisem mogla iti pokleknit in v iskreni mo-
litvi položit cvetja nanj. Ostala sem zaradi ljubezni in so-
vraštva in čakala poslej samo še dneva rešitve, trenutka, ko 
bi videla ob zasovraženem zglavju rablja mojega srca in 
mojega živl jenja utripati mrtvaško svečo, katere ne bo več 
mogel ugasiti in ob kateri bom poslednjič opazovala njegov 
ostudni obraz . . . 

Ko je dobri župnik Dumo n t končal svoje pripovedovanje, 
je odprl tabakiro in še pristavil: 

— To so bile besede stare gospe d'Andercausse. In še več 
drugih zgodb vam bom povedal, če se boste blagovolili pre-
dati za nekaj dni moji gostoljubnosti. Jutri pojdeva gledat, 
ka j je ostalo od gradu, ki ga je po smrti poslednje grašča-
kinje čas že skoro popolnoma oglodal. N jen grob boste videli 
na pokopališču ob grobu gospoda de Callèguea. Zdaj pa — 
lahko noč. Tu imate svečo, da si posvetite po stopnicah, pa 
je, prosim, nikar ne upihnite po načinu gospoda d'Ander-
caussea, ki je postal v naši deželi pregovor, kadar hočeš reči 
o kom, da ničesar ne dela tako kakor drugi l j u d j e . . . Toda 
ka j hočete, naši deželani vedo o tem manj kakor njih stari 
župn ik . . . 

Prevedel P. Karlin. 



M E T K A , J A N E Z IN MUCA 
Ribičevi so sedeli na terasi in večer-

jali. Mala Metka je bila že tako zaspa-
na, da je koma j nosila žlico do ust. Pr i 
vsakem gr i ž l ja ju se je zasanjala nekam 
v dal javo in če bi j e ne bili ves čas opo-
minjali , bi bila s polnimi usti zaspala. 
N jen dve leti starejši brat Janez pa je 
krepko zajemal in nosil v usta, pri tem 
pa je še toliko utegnil, da je gledal okoli 
sebe. Bil je ravno v letih, ko začuti jo 
fant je v sebi indijanski nagon in se pri 
požiranju knj ig Karla Maya nauče vseh 
mogočih tajnosti Indi jancev. Zato je 
prisluškoval v temo, kda j bo zaslišal 
šum, k j e bo zagledal sovražnikove oči, 
prežeče v grmovju, da bo lahko mami 
in očetu dokazal, koliko koristi ima beli 
človek, če bere indijanske povesti. 
Ka j t i mama in oče sta imela hudo malo 
razumevanja za njegove indijanske po-
hode, posebno kadar j e prinesel iz 
gozdne bitke domov raztrgane hlače, 
ali pa takrat, ko j e sosedovemu pete-
linu populil najlepša peresa, ki jih je 
potreboval za odl ikovanja svojih zve-
stih vojščakov. 

Ko je tako premišljeval in strmel v 
temo, je zagledal dve svetli piki. Pomcl 
si j e oči, ker je mislil, da sanja, toda 
piki sta ostali na mestu in sta še bo l j 
žareče gledali proti njemu. Malo mu je 
v strahu zatrepetalo srce, toda takoj 
nato je zbral v sebi vse indijansko ju-
naštvo in že je skoval zasedo, kako bo 
ujel sovražnika. Motila ga je pa zavest, 
da je sam, brez svojih hrabrih vojšča-
kov, ki bi mu v nevarnosti priskočili na 
pomoč. Bila je tu sicer n jegova sestrica 
Metka, ki pa ni imela smisla za nje-
gove indijanske podvige, ampak se je 
ves dan igrala s punčkami. Strašno! 

Toda zda j ni bilo časa za premišlje-
vanje. Sovražnik čepi v zasedi in lahko 
vsak hip naskoči njegovo nič hudega 
slutečo družino. Treba je zbrati pogum 
in v bo j proti nevidnemu sovražniku! 
Potipal je v žep, ali ima pri sebi laso 
in bojni nož, potem se je ozrl v kot za 
lokom in puščicami; vse je bilo v redu, 
treba se je bilo odpravit i na pot. Skle-
nil je, da se bo priplazil sovražniku za 
hrbet in da ga bo ujel z laso. Mami. ki 
j e hudo sumlj ivo gledala na njegove 
priprave, je pomenl j ivo pomežiknil in 
položil prst na usta, češ da n a j bo tiho. 
Potem se je pričel plaziti sovražniku za 
hrbet. Spotoma j e premišljeval, kako 
mu bodo starši hvaležni, da jih je rešil 
gotove smrti, in že si j e predočeval, 
kako se mu bodo opravičevali, da do 
sedaj niso imeli razumevanja za nje-
gove junaške pohode. Potem se j e spet 
vmislil v krog svojih bojevnikov, ki ga 
bodo slavili kot zmagovalca in ga bodo 
gotovo postavili na čelo vseh indijan-
skih čet. 

Korak za korakom se je bližal sovraž-
niku. Janez je hvalil nebo, da mu je 
poslalo veter, ki je pihal v nasprotno 
smer. Še nekaj korakov, in že bo lahko 
vrgel laso na skritega sovražnika. Nič 
se ni bal, da bi zgrešil, saj je slovel 
daleč naokoli za najbol jšega metalca 
lase. Za primer pa, da bi bil sovražnik 
premočan in bi pretrgal vrv, je imel 
pr ipravl jeno kopje, ki ni nikoli zgre-
šilo svojega cilja. 

Zda j še za ono drevo — in lasa j e za-
žvižgala po zraku. Padla je na mehko 
— sovražnik je bil ujet. Ko je zategnil 
zanko, je namesto grozečega r jovenja 
zaslišal žalosten glasek: mi jav , m i j a v ! 
Lahko si mislite, kako kruto je bil Ja-
nezek razočaran. Vsi n jegovi upi o slavi 
in pohvalah so šli po vodi. Kako se je 
le mogel tako grdo zmotiti, da je imel 
čisto navadnega mačka za najhujšega 
sovražnika! To se mu bodo tovariši 
smejali, ko bodo zvedeli, da je šel z 
laso in nožem lovit mačka! Od same 
sramote bi se bil na jra jš i vdrl v zemljo. 

Domači so z zanimanjem spremljal i 
njegovo početje. Metka je bila v srcu 
kar malo ponosna, da ima tako hrabrega 
brata, ki se upa v bo j s tako žarečimi 
očmi. medtem ko se ona niti v temi ne 
upa sama po stopnicah. Ko je pa za-
slišala nežni glasek mucke, je bila čisto 
iz sebe. Kako le more mucki k a j takega 
napravit i ! Bog ve, kako jo je muči l ! 
Brž je stekla v g rmov je — pozabila je, 
da bi si drugače k a j takega še v sanjah 
ne upala — in poiskala ubogo mucko. 
Revica je imela zadrgnjeno vrv okrog 
vratu, da j e koma j dihala. Hi t ro j e 
zrahljala zanko, vzela mucko v naročje 
in j o nesla v hišo. Mucka se je od strahu 
vsa tresla, bila je tako preplašena, da 
je celo mi javkat i pozabila. Ubožica je 
bila čisto sestradana. Metka od samega 
usmil jenja ni vedela, k a j bi počela z 
njo. Dala j o je mami v naročje in j i 
zabičila, naj pazi nanjo, sama pa je 
tekla v shrambo in pobrala vse stvari, 
o katerih je le malo mislila, da jih 
mucki jedo. Potem je vse znosila ven 
in postavila pred mucko, ki sama ni 
vedela, k j e na j bi začela jesti. To l iko in 
take dobrote še v svojem ž iv l j en ju ni 
videla! Nazadnje se je odločila za mle-
ko in se ga tako nalokala, da j e koma j 
dihala. Legla je na blazinico, ki jo je 
Metka ta čas že pripravila, in se začela 
umivati. Metka sploh ni mogla odvrniti 
oči od nje. Vsak čas je našla kakšno 
novo lepoto na n j e j in vsako odkrit je 
je hitela poročat mami in očetu, vmes 
pa je mi lo prosila, ali sme obdržati 
mucko pri sebi. 

Janezek, ki se je medtem že opomogel 
od prvega razočaranja in sramu, je pri-
korakal bliže, da bi si ogledal svoj « lov-

ski plen». Modro je razlagal vsem, ki 
so ga hoteli poslušati, da bi mucka dru-
gače gotovo ušla, ako bi j e on ne bil 
uje l z vso spretnostjo indijanskega 
lovca. Potem j e na glas koval načrte, 
za k a j jo bo on vse uporabil. Vzgoj i l jo 
bo tako, da mu bo nadomestovala psa, 
iskala bo sledi za sovražniki, mu pri-
našala vesti iz pr i jate l jskih taborov in 
sploh bo ta mucka postala čast njegovi 
četi. Morala bo pa biti trdo vzgojena, 
nič blazinic in mlekca in božanja! Tem 
iz javam se je Metka glasno uprla. Mu-
cek je njen, ako bi ga ona ne bila rešila 
zanke, bi se bil gotovo zadušil. Vnela 
se je burna debata, kdo je mucka spra-
vi l k hiši, in temu bi bil gotovo sledil 
neizogiben prepir s pretepom, ako bi ne 
bila posegla vmes mama, ki j e odločila, 
da si bo mucka sama izbrala način svo-
jega ž iv l jenja. Sploh j e pa še vpraša-
nje, ali bo sploh hotela ostati pri hiši. 

Toda mucka je ostala. K a j hitro se je 
privadila hiši in vse je kazalo, da j o 
bo l j veseli udobno ž iv l jenje salonskega 
mucka kakor pa slava v Janezkovi četi 
Indi jancev. Janezek je, razočaran nad 
to izbiro, iz jav i l , da so vse babe za nič 
in je odslej mucko na vse j črti preziral. 
Na skrivnem se je pa le včasih poigral 
z njo, posebno ko je videl, da ima muca 
vendar malo indijanskega čuta v sebi; 
sa j je znala s i ja jno plezati po drevju, 
tako da j e celo Mihca — vever ič jo 
nogo — prekosila v te j umetnosti. 

Metka pa je odslej živela le za mucka. 
Ko je vstala, j e bil muc prvi, ki mu j e 
voščila «dobro jutro», potem mu je na-
lila presnega mleka, v kuhinji izmak-
nila malo mesa, če ni šlo drugače, rajš i 
sama ni jedla, samo da je bil mucek 
sit. Pa se mu j e to tudi kmalu poznalo! 
Že čez teden dni je bil tako lepo rejen, 
da ni bi lo poznati nobenega rebra več. 

Mama je na tihem upala, da bo sča-
soma postal dober lovec za miši, Metki 
pa je že ob sami misli, da bi njen muc 
lovil miši, postalo skoro slabo; zato ga 
je še bo l j razvajala, da bi se mu ne 
stožilo po mišji pečenki. Mucek pa sam 
ni kazal dosti veselja za razna junaštva. 
Če je zagledal gosenico, mu je šla vsa 
dlaka pokonci, rep je potisnil k tlom in 
jo popihal v varno Metkino zavetje. Vse 
kaže, da je muc silno prebrisan in dela 
tako, da so z n j im vsi zadovol jni . 

Zda j rešuje Metka eno samo skrb, 
kako bo, ko bo treba s počitnic v mesto. 
Muca pač ne bo mogla pustiti samega 
v vasi, saj bi revež gotovo umrl od la-
kote. Da bi ga pa vzela s seboj, nihče 
tie dovoli, posebno Janez je odločno 
proti temu, ker še zda j ne more poza-
biti svoje lovske zmote, ko je imel muca 
za sovražnika. Ampak Metka še ni iz-
gubila vsega upanja. Vsak večer, pre-
den zaspi, izmoli še en očenaš: «Da bi 
šel muc lahko z menoj v mesto!» 

Jana Podkrajškova. 





Rešitev ugank štev. 9 
Reš i t ev posetnice. 

Odvetnik. 

Reš i t ev k r i žanke . 

V o d o r a v n o : 1. Klek, 4. Lin, 5. ak, 
6. Ilir, iO. kvas, 11. slak, 12. slan, 15. 
Kras, 14. jed, 15. en, 17. ol, 18. sto, 19. 
Amon, 20. plen, 21. krat, 22. grah, 24. en. 

N a v p i č n o : 1. klak, 2. lik, 3. en, 
6. Irak, 7. las, 8. in, 9. Ivan, 10. klas, 
11. slad, 12. dren, 13. kjer, 16. slon, 17. 
Oton, 18. smet, 19. Alah, 20. pra, 21. Kr., 
23. in. 

Uganke štev. 10 
KRIŽANKA 

V o d o r a v n o : 1. slovenski pesnik, 
5. izdelek iz mleka, 6. časomer, 7. mesto 
na Gorenjskem. 

N a v p i č n o : 2. črka abecede, 3. me-
sto na Češkoslovaškem (znano iz časov 
sv. Cirila in Metoda), 4. kratica za Kri-
stus, 6. staro mesto. 

« O B R T N I K I » 

Povedali vam bomo prav prijetnu 
igro, ki jo lahko igrate pod milim ne-
bom ali pa doma v stanovanju. 

Dva otroka se domenita, da bosta 
predstavljala obrtnika, recimo kovača. 
Občinstvo (ostali otroci) pazljivo zasle-
duje jo n june kretnje in kdor ugane, ko-
ga sta otroka predstavljala, si sme iz-
brati tovariša, s katerim se domeni, ka-

teri obrtniški poklic bosta predstavljala. 
Igra je prav zabavna. Da vam jo 

olajšamo, vam naštejemo še neka j obrt-
niških poklicev: kovač, brusač, ključav-
ničar, mizar, brivec, fotograf itd. 

Mali Bumček je prav previdno polo-
žil kos potice, ki jo je prejel za južino, 
na ploščo štedilnika. 

Mati se začudi: «Mar ni že zadosti 
pečena?» 

Bumček se odreže: «Nič za to! V šoli 
so nas učili, da toplota razteza telesa. 
Rad bi, da bi kos potice postal večji, 
ko je tako majhen.» 

Štirje pr i jatel jčki so sklenili, da poj-
dejo na izlet. Ob določeni uri enega 
ni. Ostali t r i je odidejo sami. Na neki 
točki izleta je Andrejček ves navdušen 
nad lepoto narave in vzklikne: 

«Ah, če bi bil Mihec tukaj , kako bi 
mu bilo žal, da ni prišel!» 

IZ Ž I V A L S K E G A S V E T A 
V C h i c a g u je pol ici jski pes V i c t o r v petih let ih « a r e t i r a l » okol i t i soč z loč incev. 

* 

Z n a n i b e r n a r d i n e c B a r r y je š t i r ideset im tu r i s tom reši l ž iv l jen je . Ena inš t i r idese t i tu r i s t , ki je v g o r a h z a š e l in je 
n a p o s l e d ves o n e m o g e l o b l e ž a l v s n e g u , ga je pa ust re l i l , ker je misl i l , d a se mu p r i b l i ž u j e s e s t r a d a n volk . 

* 

N a j h i t r e j š i smr tn ik na svetu je pajek. N u r m i , sve tovn i p rvak v teku, g a g o t o v o z a v i d a . Pajek preteče na begu v 
sekund i s t o k r a t to l ikšno pot , kakor je d o l g o n j e g o v o telo. N i je ž i v a l i na svetu , ki bi s t o p a l a s to l ikšn imi korak i kakor 
pajek. Z a p r i m e r o : a v t o m o b i l bi mora l v pa jkovem tempu p r e v o z i t i 2 0 0 0 km na u ro . 

Pajek ima tudi največji tek med ž iva lm i . V enem dnevu p o ž r e dva j se tk ra t to l i ko ž u ž e l k , kakor je sam t e ž a k . 

* 

Pr i s lonu u t r ipne srce le pe t indva j se tk ra t v minut i , p r i miši pa več ko pets tok ra t . 

* 

V Z d r u ž e n i h d r ž a v a h imajo več ko 50 ,000 .000 mačk in oko l i 8 ,000 .000 psov . 
* 

M e š a n o p leme kokoš i , ki i z v i r a , kakor s o d o k a z a l i z l i s t inami, i z 2 8 8 kokoš j ih p lemen, je d o b i l o na neki r a z s t a v i 
v F r e s n o j u (Ka l i fo rn i ja) p r v o n a g r a d o . 

* 

V Li l leu s o lani odkr i l i lep s p o m e n i k g o l o b o m - p i s m o n o š a m i z sve tovne vo jne, ki so vsa š t i r i leta z v e s t o op rav l ja l i 
s v o j o n e v a r n o s l u ž b o in jih je to l i ko i z m e d njih z a d e l a s o v r a ž n a k rog la . 

* 

N a i z b r a n e m kraju ve l ikega p a r k a o k r o g w a s h i n g t o n s k e g a K a p i t o l a s o i z k o p a l i te dni g r o b z a na j s lavne j šega 
č e t v e r o n o g e g a u d e l e ž e n c a s v e t o v n e vo jne , te r ie r ja R a g s a , in čas tna četa w a s h i n g t o n s k e g a le ta l skega po lka je od-
d a l a n a d tem g r o b o m sa lvo . T a pes se je u d e l e ž i l sve tovne vo jne s p r v o a m e r i š k o d iv i z i j o o d z a č e t k a d o konca. 
V A r g o n i h mu je g r a n a t n i d r o b e c uniči l oko. A m e r i š k i letalec W i n s o n je jemal R a g s a časih na svo j ih polet ih s seboj . 
N e k o č s o W i n s o n a n a p a d l a t r i nemška letala. N j e g o v a p a r a t se je vnel . W i n s o n je skoči l s p a d a l o m i z n jega, v e n d a r 
ni p o z a b i l v z e t i psa s sebo j . V e t e r g a je h u d o z a n a š a l in nemški letalci s o g a z a s l e d o v a l i , da bi g a ubi l i . K o s o pa 
z a g l e d a l i , d a ima A m e r i č a n p o d p a z d u h o psa , jih je ta p o g l e d t a k o gan i l , d a s o takoj nehal i s t re l jat i nanj . O d 
t is t ih d o b je v idel W i n s o n v R a g s u prav i ta l i sman z a letalce. V vo jnem m u z e j u v L o n d o n u h r a n i j o še d a n d a n e s o d -
tisk R a g s o v e n o g e v mavcu. 

* 

Ž i v a l i imajo p r i ro jen čut z a medic insko z n a n j e . Č l o v e k , ki je v pre j šn j ih časih ž i v a l i m o d r e k a l s p o s o b n o s t pre-
mis leka, je mora l p o l a g o m a s p o z n a t i , d a so r a z l i k e med tako z v a n i m ž i v a l s k i m n a g o n o m in č loveško p a m e t j o le 
kvant i te tne, n ikakor pa ne kval i tetne. N e g l e d e na to , d a de la jo ž i v a l i p r i sp re jeman ju h r a n e n e p r i m e r n o manj diet-
nih n a p a k kakor l judje, v e d o tud i p r a v d o b r o , kdaj j im je h r a n e z a d o s t i , česar o č loveku ne m o r e m o v e d n o t rd i t i . 

Č e se pa ž i v a l kdaj p reob je , ve tudi z a p rav i len p r ipomoček , d a p r e ž e n e n e u g o d n e pos ledice. Z a v r a č a n j e 
h r a n e pr i ž i v a l i h v p r imer ih p r e b a v n i h motenj je smat ra t i bol j z a re f lek tor ičen po jav , v e n d a r pa p o z n a m o na p r imer 
pri- ps ih in mačkah v takšn ih p r imer ih tud i u ž i v a n j e t rave , ki ima g o t o v o namen očist i t i b o l n o črevesje. 



Obleke ii 
novega blaga 

K 8058 K 8090 

S 1723. Kostum iz rjastordečega blaga, obrobljen s ko-
žuhovino. Krilo je sestavljeno iz dveh pol in ima na levi stra-
ni gubo. Blaga potrebujemo (za velikost III) 2.75 m, če je 
140 cm široko. Veliki kroj «Ultra» se dobi o velikostih I, II in 
III po 22 dinarjev. 

K 8058. Temna volnena obleka z belim telovnikom. 
Obleka je brez pasu in ima od pasu navzdol položene gube, ki 
so do kolen prešite. Ker se ta obleka le rahlo oprime života, 
ne da bi poudarila oblike, je posebno primerna za obilnejše 
postave. Zavihki telovnika zakrivajo nekoliko večje zavihke 
obleke. Blaga potrebu jemo (za velikost V) 3.10 m, če je 130 cm 
široko; če je 92 cm široko, ga potrebujemo pa 4.20 m. Veliki 
kroj «Ultra» se dobi o velikostih III, IV in V po 22 dinarjei 

K 8090. Mladostna popoldanska obleka iz črnega 
motnega krepa. Krilo in kratka jopica sta plisirana, kar je 
zdaj zlasti moderno. Obramnik jopice je gladek, rokavi zgo-
raj nabrani, spoda j pa ozki. Pod jopico se nosi bluza iz rož-
natega žoržeta, katere pas se zavezuje v petljo. Blaga potre-
bujemo (za velikost I) 4.20 m črnega in 1.65 m rožnatega, če 
je 92 cm široko. Veliki kroj «Ultra» se dobi v velikostih 17 in I 
po 22 dinarjev. K 1723 



M 273?. športni plašč iz voljne 
kamelne dlake. Zadnik je po dolgem 
sestavljen iz dveh delov in okrašen s 
pasom. Žepi so veliki in našiti ter so 
zaprti z žepnicami. Vsi robovi plašča 
so za okras prešiti. Plašč ima spredaj 
šest gumbov. Blaga potrebujemo (za ve-
likost III) 2.80 m, če je 140 cm široko. 
Veliki kroj «Ultra» se dobi v velikostih 
I, II in III po 22 dinarjev. 
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M 2737 

S 1724. Športni ko-
t u m. Prednik jopice je 

tako urezan, da prehaja v 
žepe z žepnicami. Ovratnik 
je obložen s kožuhovino ali 
pa z usnjem. Krilo je se-
stavljeno iz šestih pol. Bla-
ga potrebujemo (za velikost 
I) 2.40 m, če je 140 cm ši-
roko. Veliki kroj «Ultra» se 
dobi v velikostih 1? in I po 
22 dinarjev. 

S 1724 

M 2754. Plašč iz temno-
modrega velurja. Ovratnik 
je obrobljen s kožuliooina-
sto obrobo. Ta kroj je pri-
meren tudi za manj vitke 
postave. Plašč je ob straneh 
sestavljen in so ondi vdelani 
tudi žepi. Zadnik je iz dveh 
delov. Kožuhovina mora biti 
voljna. Blaga potrebujemo 
(za velikost IV) J m, če je 
140 cm široko. Veliki kroj 
«Ultra» se dobi v velikostih 
II, III in IV po 22 dinarjev. M 2754 



B-F 2645. Športna bluza za mla-
do deklico. Spredaj ima razporek, ki se 
zapenja z zankami na gumbe. Ovratnik, 
razporek in rokavi so ozaljšani z zob-
často obrobo iz blaga drugačne barve. 
Blaga potrebujemo (za velikost 14) 1.50 
metra, če je 80 cm široko. Mali kroj «Ul-
tra» se dobi v velikostih 14 in 16 po 
14 dinarjev. 

B-F 2542. Kozaška obleka iz 
progastega blaga za mlada dekleta. Blu-
za je urezana tako, da gredo proge vo-
doravno, pri krilu so pa proge navpič-
ne. Žepi so naznačeni samo z žepnicami. 
Pas je usnjen. Blaga potrebujemo (za 
velikost 16) 320 m, če je 80 cm široko. 
Veliki kroj «Ultra» se dobi v velikostih 
14, 15 in 16 po 22 dinarjev. 

K 8026. Ta obleka, namenjena za 
noseče matere, se lahko poljubno raz-

širja, ker ima spredaj dve globoki gubi. 
Te dve gubi pokrivata v obliki predpas-
nika dve poli. Prav praktičen je tudi 
nabrani pikčasti del života iz svile z na-
bori iz blaga, ker se tudi lahko raz-
širja. Blaga potrebu jemo (za velikost II) 
5 m, če je 76 cm široko, ali pa 4.25 m, 

•če je 92 cm široko, in 60 cm pikčaste 
svile, če je 92 cm široka. Veliki kroj 
«Ultra» se dobi v velikostih I, II in III 
po 22 dinarjev. 

K 8025. Temnomodra obleka z 
ogrinjalom, pripravna za mlade noseče 
žene. Obleka ima zadaj pas, ki se lahko 
razširja. Ogrinjalo ima znotraj zanke iz 
blaga, za katere ga lahko držimo. Blaga 
potrebujemo (za velikost IV) 530 m, če 
je 130 cm široko. Veliki kroj «Ultra» se 
dobi o velikostih II, III in IV po 22 di-
narjev. 

B-F 2542 



\dJezm p i a s c 

tri ivi 

moderne muze 

B 2360. Bluz a s krat kitni škrici. Na-
rejena je iz svile ali pa iz volnenega blaga in se 
praD lepo poda k jesenskemu kostumu. Primerna 
je tudi za obilnejšo postavo. Posebno jo povzdig-
nejo peti je, ki so prišite spredaj. Blaga potrebu-
jemo (za velikost IV) 1.50 m, če je 92 cm široko, 
ali pa 1.60 m, če je 80 cm široko. Mali kro j «Ul-
tra» se dobi v velikostih II, III in IV po 14 di-
narjev. 

B 236?. Lična bluza, ki je posne-
tek telovnika. Spredaj se zapenja z 
gostimi gumbi do vratu, ob strani 
sta žepa, zadaj je pa okrašena s pa-
som. Ovratnik ima spredaj po dva 
roglja, kar je najnovejša moda. Za 
to bluzo kupimo lahko svilo, volne-
no blago ali pa celo žamet. Blaga po-
trebujemo (za velikost Ia) 1.40 m, če 
je 94 cm široko. Mali kroj «Ultra» se 
dobi v velikostih la, I in II po 14 
dinarjev. 

B 2319. Večerna bluza iz ši-
fona ali pa žoržeta. Zgoraj je z več 
vrstami šivov gosto nabrana. Rokavi 
so spodaj močno razširjeni. Blaga 
potrebujemo (za velikost II) 3.10 m, 
če je 94 cm široko. Mali kro j «Ultra 
se dobi o velikostih 17, I in II po 
14 dinarjev. 

M 2739. Dežni plašč iz lodila 
s kratkim ogrinjalom in z oglavnico, 
ki se lahko odpne. Podložen je s ka-
rirastim blagom. Blaga potrebujemo 
(za velikost I) 2.80 m, če je 150 cm 
široko, in 35 cm kariraste podloge, če 
je 140 cm široka. Veliki kro j «Ultra» 
se dobi v velikostih I, II in III po 
22 dinarjev. 



Plašči po novih 

S l f M 2756 
f r 

M 2757 

M 2755. Ta moderni plašč s krznenim ovrat-
nikom je ob straneh sešit. Život je širok kakor 
bluza in je v pasu zožen s posnetki. Kožuliovina 
je iz mehke zajčje kože, ki jo letos izdelujejo v 
novih oblikah in novih barvah in bo to zimo prav 
posebno moderna. Blaga potrebujemo (za veli-
kost II) 2.90 m. če je 140 cm široko. Veliki kroj 
«Ultra» se dobi v velikostih II, III in IV po 
22 dinarjev. 

M 2756. Športni plašč iz rjasiorjavega 
blaga je obrobljen z ozko plaso kožuhovine, ki 
je za spoznanje temnejša kakor blago. Ta obro-
ba plašč zelo povzdigne in ga nosimo lahko tudi 
pozimi. Blaga potrebujemo (za velikost 1?) 2.40 m, 
če je 140 cm široko. Veliki kro j «Ultra» se dobi 
v velikostih 17, 1 in II po 22 dinarjev. 

M 2757. P l a š č, ki je modrozelene barve, ima 
priležno športno obliko in čisto moderen kro j. S 
presivi so poudarjeni šivi, robovi in žepi. Široka 
zavihka lahko tudi drugega čez drugega zapne-
mo. Ovratnik ie iz temnega žameta. Blaga potre-
bujemo (za velikost 1) 2.50 m, če je 140 cm široko. 
Veliki kroj «Ultra» se dobi v velikostih I, II in 
III po 22 dinarjev. 



'iMMa 

del a 

H 6803. Žepni robec, ozaljšan z vezeno vrt-
nico, listi, cveti ali pa s ptički. Velik je 25 X 25 
cm. Odlikanica «Ultra» se dobi za 7 dinarjev. H 6487 

H 6487. Prtiček za 
p o dno s z modernim vzor-
cem. Cveti so vezeni s kor-
donetnim, listi pa s pošev-
nim ploščatim vbodom, zob-
ci na robu so obzankani. Pr-
tiček je 2? cm dolg in 18% 

širok. Odlikanica «Ul-
dinarjev. 

H 6508. Bel namizni prt iz lanenega ba-
tista z vezeno obrobo. Prt je velik 60 X 60 cm. 
Odlikanica «Ultra» se dobi za 12 dinarjev. 



TOPLA VOLNA 

B 2291. Progasta p l e t e n a b l u z a . 
Pletemo jo z belo in z moderno r j avo 
ali pa s temnomodro volno. Mali k ro j 
«Ultra» z natančnim navodilom vred se 
dobi v velikostih II in ITI po 14 dinarjev. 

K 7617 

K-M 5177. Čedna o t r o š k a o b l e -
k i c a z ž i v o t k o m . Pletemo jo z an-
gorsko volno, in sicer same desne petlje. 
Mali k ro j «Ultra» se dobi v velikostih 
3, 5 in 7 po 14 dinarjev. 

K 7617. P l e t e n a p o p o l d a n s k a 
o b l e k a iz temnomodre volne v čip-
kastem vzorcu, obkvačkana z rdečimi 
zobci. Če jo nameravamo nositi za 
šport, pletemo gladek vzorec; v tem pri-
meru n a j bo život rebrasto pleten. Ve-
liki k ro j «Ultra» se dobi v velikostih 
I, II in III po 22 dinarjev. 

V 3244. Pleten moški pulover s šport-
nimi nogavicami iz temnorjave ali pa 
temnomodre volne v modernem vzorcu. Razporek 
na prsih se zapira na zadrgo, žep je našit. Mali 
kroj «Ultra» z natančnim popisom vred se dobi 
v velikostih 16, 1 in III po 14 dinarjev. 



V 3326 V 3329 K 8035 

V 3526. Dva ovratnika z naprsniko-
m a. Zgornji, ki je iz pikeja in prepleten s trakci, 
se lepo poda k športni obleki; spodnji iz mot-
nega krepa in z valensienskimi čipkami je pa 
primeren za popoldansko obleko. Za oba ovrat-
nika se dobi kroj «Ultra» za ? dinarjev. 

V 3329. Dve najmodernejši opremizaoble-
ke. Prvi naprsnik iz čipkastega blaga je pod 
vratom okrašen z žametasto petljo. Drugi ovrat-
nik z naprsnikom ie pa iz motnega krepa in 
obrobljen s plisiranimi volanicami in plisiranimi 
petljami. Za obe opremi se dobi kroj «Ultra» za 
7 dinarjev. 

K 8035. Obleka iz dveh vrst blaga. Ozki na-
šitki z žepi, ki segajo pod pas, na krilo niso pri-
šiti. Ta kroj je prikladen zlasti tedaj, če hočemo 
iz starih oblek narediti novo. Za iiodo obleko po-
trebujemo (za velikost II) 2.15 m enobarvnega in 
135 cm progastega blaga, če je 92 cm široko. Ve-
liki kroj «Ultra» se dobi v velikostih I in II po 
22 dinarjev. 

K 7986. Ta apartna obleka je zaradi svojega 
kroja primerna tudi za zelo vitko postavo. Na-
rejena je iz volnenega blaga ali pa iz umetnega 
svilenega krepa. Vratna izreza je obrobljena s 
svilenim satenom. Prednik je iz enega samega K 7986 K 8057 

kosa in ima na desni strani več položenih gub, 
ki so skoraj počez prešite, zadnik je pa sestav-
ljen iz dveh delov, ki sta v pasu zozena s po-
snetki. Pas je iz istega blaga kakor obleka m se 
zapenja s koščena zapono. Blaga potrebujemo (za 
velikost IV) 2.80 m, če je 130 cm široko, 3.80 m 
pa če je 94 cm široko. Veliki kroj «Ultra» se do-
bi v velikostih II, III in IV po 22 dinarjev. 

K 8057. Kozaška obleka iz vozličastega 
volnenega blaga, prikladna zlàsti za lepe jesen-
ske dneve. Krilo ima spredaj navznoter obrnjeno 
prešito votlo gubo, ki je samo spodaj odprta. Jo-
pica se spredaj zapenja z gumbi. Vsi robovi 70-
pice so obšiti s temnejšim blagom ali pa obrob-
ljeni s tvezjo. Na kroju so tudi dolgi rokavi 
Blaga potrebujemo (za velikost 111) 3.40 m, ce /e 
80 cm široko, ali pa 2.50 m, če je m cm stroko. 
Veliki kroj «Ultra» se dobi v velikostih 11, lil in 
IV po 22 dinarjev. 



Inž. Karel Pirner: 

PERUN 

O psih so sicer že toliko pisali, toda 
o takšnem, kakršen je naš Perun, ni pi-
sal še nihče. 

Zaka j imajo l jud je tako radi pse? 
Ker ima jo čisto človeški pogled. A l i ni 
pogled konja morda še bo l j človeški? 
Vendar pa kon j ni tako privržen kakor 
pes; in mogoče ima človek prav zato 
rajši psa. 

Pasj i obraz in pes sploh izraža svoja 
čustva na tako različne načine, da ga 
v tem prekaša edinole še človek, ker 
govori. Pes se zna smejati, zna biti 
otožen, šalj iv, maščevalen, potuhnjen, 
se prav od srca joče, j e škodoželjen, 
ljubi, j e zvest; in Schiller je celo zapi-
sal, da ima rajši psa kakor človeka. 

Naš Perun je bil najlepši pes na sve-
tu. Morda je bil zato tako lep, ker se 
takrat psi niso ocenjevali toliko po ro-
dovniku kakor danes ta dan, ampak so 
se presojali bo l j po njih resničnih last-
nostih in čarih. Perun j e bil po teda-
njih nazorih špicelj, čeprav je imel na 
ušesih, na hrbtu in na koncu repa ru-
menkaste lise. Sicer je bil pa popol-
noma bel, kadar je bil čist seveda. 

V ž iv l j en je šestletnega dečka je sto-
pil Perun, ko je imel dva meseca, in je 
zapustil v dvanajstih letih svojega živ-
l jenja v poznejšem možu neizbrisne 

sledove vzgojnega in splošno nravstve-
nega značaja. 

Z doraščajočim Perunom je imel de-
ček na tleh ob gorki lončeni peči ne-
skončno dolge pogovore, katerim je pri-
sluškoval Perun z menja jočo se paz l j i -
vostjo in upiral razumno svoje r javo-
črne oči v dečkove. 

Perun je bil tisti, ki mu je nazorno 
pokazal, da ni treba zmera j in vsega 
ali v sa j ne tako j poslušati takšnih l ju-
di, kakor sta starejši dečkov brat in 
sestra, in tudi kako se da obvarovati 
pred ukazi dečkove matere ali očeta ali 
drugih odraslih l judi. Samo en primer. 
Dokler ni bilo Peruna, je bil deček vsa-
ko soboto okopan v kopanji, ki so jo 
bili vselej prinesli s podstrešja. To ko-
panje je šlo še nekam dobro, čeprav 
nikdar brez joka. Ko je pa prišel pes 
k hiši, se j e to opravi lo čisto izpreme-
nilo. Kakor hitro je zaropotala kopanja 
na stopnicah, je Perun že vedel, k a j bo. 
In vsa družina je morala iskati dečka 
in psa po vseh kotih. Sicer j e navse-
zadnje le zmagala premoč in sta bila 
oba pošteno umita, toda to ju ni niti 
na jman j motilo, da bi si drugo soboto 
ne poiskala še boljšega skrivališča. 

Tudi pri potepanju je bil Perun zape-
Ijivec. Kako se pride po takšnem po-
tepu brez hudih posledic domov, v tem 
je bil pa kar mojster. S potepanja se 
ni namreč nikdar vrnil sam, ampak 
zmerom s spremstvom tretje nepriza-
dete osebe. Dobro je namreč vedel, da 
gospodarica pred tuj im človekom ne bo 
hotela pokazati svoje hudobnosti in su-
rovosti. Tako jo je tore j minila naj-
hujša jeza, medtem jo je pa on hitro 
pobral kam, k jer ga je bilo težko do-
biti. 

O Perunu lahko izdam še to, da se je 
jelo, ko je bil postal polnoleten, pojav-
l jat i v okolici sumlj ivo veliko majhnih 
špiceljnov z rumenkastimi ušesi. Prav 

tako je bilo v okolici tudi vedno več 
ranjenih psov z natrganimi ušesi, s pre-
sekanimi gobci, s pregriznjenimi repi 
in z drugačnimi poškodbami. Hkrat i so 
se množili tudi primeri, da so imeli 
dečkovi sovrstniki otekla lica in da se 
je sem pa t ja kdo pritožil nad dečkom 
in psom. Dečkovi starši takih pritožb 
niso jemali resno, ker ni bilo niti na 
enem niti na drugem videti kakšnih 
znakov boja. Oba sta namreč zmera j 
nenadno in hitro napadla, da pravega 
boja niti bilo ni. 

Popolnoma brez zasluge skrbnih star-
šev, zgo l j po zaslugi Peruna je postal 
iz boječega in nepodjetnega dečka bo-
jevit in živahen junak na javnih in 
skrivnih zbirališčih dečkov. Ni t i pre-
moči se ni bal. Kadar mu je prav trda 
predla, je zažvižgal in kosmata vihra 
je posegla v bo j s takšnim uspehom, 
da so se sovražniki takoj razkropili. 
Pri tem je bila ta mala zver tako spret-
na, da ni raztrgala niti ene same noga-
vice, suknjiča ali kakšnega drugega 
oblačila, kar bi bilo lahko dokaz proti 
t e j šesteronožni delovni združbi. 



O Perunovem razmerju do služečih 
bi t i j bi se dala napisati debela knjiga. 
Perun si je ustvaril v družini takšen 
položaj, da je dostikrat on odločal, ka-
dar je gospodinja najemala novo služ-
kinjo, če t eda j ne, pa vsaj pri njeni 
odpovedi. Če je bila k d a j navzlic nje-
govi očitni nevolji sprejeta pomočnica, 
kateri instinktivno ni zaupal, je znal 
ta napačni korak gospodinje pošteno 
kaznovati. Tako je neki Mariji dosledno 
ponesnažil na novo pološčene parkete, 
čeprav je bil sicer že davno snažen pes. 
Neki Ani je smuknil vselej, kadar se 
je vrnil z blatne ceste ves umazan, pred 
nosom pod odejo lepo postlane postelje, 
k je r je pustil na blazinah in pregri-
njalu umazane lise, nakar je skočil na 
drugi strani postelje skoraj čist in vid-
no zadovoljen na tla. 

Po takšnih in drugačnih pustolovšči-
nah so ga morda desetkrat odpeljali 
drugam in ga komu darovali, toda 

Prvo, kar je opazila Helena Repičeva, 
ko je stopila v pisarno Tomaža Gaja , 
pri katerem n a j bi bila neka j časa ste-
nografka, je bilo to, da je gospod To-
maž G a j vitek, čeden, temnolas mož s 
prijetnim nasmehom in lepim vedenjem. 

In drugo, kar je zbudilo njeno po-
zornost, je bila fotografi ja na njegovi 
pisalni mizi. 

Bila je slika lepega dekleta s srečnimi 
očmi; na njenem obrazu je bilo neka j 
nenavadno nežnega, kar ženske brž opa-
zijo in zavidajo. 

Pozneje, ko je gospod G a j odšel iz 
pisarne, je Helena prebrala posvelilo 
na fotografi j i : «Tomu iz ljubezni — 
Dadka.» 

To je bilo pred dvema mesecema, in 
zda j je sedela poleg gospoda Ga ja in 
čakala na diktat, ko ji poreče: «Gospo-
dična, p i š i te . . .» 

«Helena», je rekel, opiraje se na na-
slonilo stola, «bila mi je zelo pri jetna 
družba in srečen sem bil — ta kratki 
čas, ko ste mi pomagali.» 

«Hvala, gospod Gaj.» 
«Zelo sem bil zadovoljen», je ponovil, 

in zdelo se je, da hoče neka j dodati, 
a v tem se je ozrl na fotografijo, jo 
vzel v roko in se nasmehnil. 

«Kmalu se odpeljem odtod, Helena», 
je rekel, «ostal sem tuka j dva tedna več, 
kakor sem mislil, in moje delo je tako 
rekoč končano. Prav hvaležen sem va-
šemu šefu, gospodu Beliču, da vas mi 
je prepustil.» 

«Tudi jaz sem bila zadovoljna in ve-
sela, gospod Gaj», je dejala Helena. Po-
izkušala se je nasmehniti, toda v duhu 
je bila razburjena. On se torej od-
pelje! Vedela je, da pride nekega dne 
neogibni konec, in se trudila, da bi na to 
ne mislila, in zda j je to prišlo. Nasmeh-
nila se je, za ta ju joč solze. Helena se je 
namreč v gospoda Gaja zaljubila. 

zmeraj se je spet vrnil, da bi z dečkom 
vred prosil in uredil svoje zadeve. 

Perun je bil pes, kakršni se več ne ro-
de. Prepričan sem, da takšna mera in-
teligence, ali bolje, premetenosti in pre-
vejanosti nastane lahko samo s križa-
njem. Perun se ni nič k a j rad učil, vse 
je delal čisto drugače kakor plemenit 
in vzgojen pes, toda bil je pametnejši 
kakor najčistokrvnejši pes katerekoli 
pasme. 

Malokateri pes si je pridobil zaslugo, 
da je bil dober vzgojitelj človeške mla-
dine. Perun si jo je. In zato so tudi 
dečku — takrat že maturantu — sto-
pile solze v oči, ko je bral v materi-
nem pismu, da so morali nesti Peruna, 
ki zaradi starosti ni mogel več hoditi, 
k živinozdravniku, ki mu je dal strupa. 

Toda v vsakem majhnem psičku živi 
Perun in bo živel vsa j tako dolgo, do-
kler bo živel njegov zda j že brkati 
deček. 

«Ali si morete misliti, da bi se tak 
človek, kakršen sem jaz, zaljubil, He-
lena?» se je obrnil k n j e j in držal foto-
grafi jo v roki. 

«Ampak — jaz — jaz — seveda si 
lahko mislim.» 

«Glejte, jaz si ne moreni. Meni se zdi 
to nemogoče. Tako sem bil zakopan v 
delo, da se mi zdi, da nisem več zmožen 
človeškega čustvovanja.» 

«Bili ste zelo pridni», je rekla He-
lena. Nič drugega ji ni prišlo na misel. 

«Priden . . . hvala . . . ampak Dadka 
bi tega ne rekla», se je zasmejal in po-
kazal na sliko. «Včasih sem jo vlekel 
za lase in jih namakal v tinto.» 

« T a k o . . . zda j je to seveda druga-
če.» 

«Res. Poslušajte, povej le mi kakor 
mož možu oziroma kakor žena možu, 
kako mora človek ponuditi dekletu za-
kon?» 

Helena je napela vse moči, da bi ne 
omahnila. 

«Zdi se mi, da je to dokaj lahko. Vi 
— ali prav za prav — reči hočem: mož, 
k i . . . » 

«Oh, jaz sem to, nič ne de», je rekel. 
«Nada l ju j t e . . . » , 

«No, čisto preprosto ji to poveste. Da 
jo imate radi in . . . in jo prosite, da bi 
vas vzela.» 

Gospod G a j je dolgo in resno zrl na 
fotografijo. 

«Ne», je slednjič izpregovoril, «to bi 
bilo težko.» 

Naglo je dvignil glavo in se v zadre-
gi zasmejal. 

«Upam, da me nimate za norca», je 
dejal. 

«Nikakor ne, gospod Gaj.» 
«Niti besedice bi ne spravil iz sebe. 

Veste, ako se človek s kom pogosto sti-
ka, postane nekako neoseben in stavki, 
kakršne berete v knjigah ali slišite v 

filmili, so v resničnem življenju nemo-
goči. To bi se glasilo nekako bedasto.» 

«Nobeno dekle bi ponudbe zakona ne 
smatralo za bedasto, gospod Gaj . Dekle-
ta niso taka.» 

«Ali veste to zanesljivo?» je dvomlji-
vo vprašal, zroč na fotografijo. 

«Čisto zanesljivo. Vem, da bi jaz — 
j a z . . . » 

«Ali bi čutili tako?» 
«Bi.» 
Vstal je in obšel mizo. 
Oglasil se je telefon. 
«Uredim to», je rekel in prijel za slu-

Šalo. «Ha lo . . . Kaj , dragica? No, to je 
pa res presenečenje!» 

Vznemirjeno se je okrenil k Heleni. 
«To je Dadka!» je rekel. «Pripeljala 

se je sem v mesto!» 
Zopet je govoril v slušalo. 
«Pa k a j vendar delaš tu? — Ah, ta-

k o . . . da, lahko se ju t r i odpeljem. S 
teboj? Seveda! Kje si zdaj? Spodaj? 
Pridi vendar gor! Na svidenje!» 

Odložil je slušalo in se tresel od 
smeha. 

«Pomislite!» je zaklical. «Dadka je 
prišla pome. Pride semkaj.» 

«Morda bi bilo prav, da odidem», je 
rekla Helena in vstala. Ni vedela, ali 
jo bodo noge nesle, tako ji je bilo slabo. 

«Oh, ne, kar ostanite! Hočem vas se-
znaniti z Dadko. Ona j e . . . » 

Vrata pisarne so se odprla in Helena 
je zagledala deklico s fotografije. Dad-
ka je planila h gospodu Ga ju in se mu 
vrgla okrog vratu. 

«Dragee!» je zaklicala in ga polju-
bila. «Tako dolgo te že nisem vide la . . .» 

«Nobenih očitkov zdaj, Dadka!» se je 
zasmejal. «Hočem te predstaviti gospo-
dični Repičevi.» 

«To je deklica, o kateri si mi pisal?» 
je smehljaje se vprašala Dadka. 

«Ah, pst!» se je zresnil gospod Gaj . 
«Nikar ne začen ja j — to se p r a v i . . . » 

Dadka ga je skoraj meže pogledala. 
«Ali se to pravi, da je še nisi vpra-

šal?» je udarila z nogo ob tla. «Po ti-
stem otročjem pismu, v katerem si me 
prosil, n a j ti napišem, kako bi ji to 
povedal?» 

«Izgubil sem pogum.» 
«Izgubil pogum! Kakor da si ga sploh 

imel!» Dadka se je prezirljivo namrd-
nila in se obrnila k Heleni: «Oženil bi 
se rad z vami!» 

«Z menoj?» je vzkliknila Helena. 
«Da, z vami. To je tak strahopetec 

in ne more na j f i zakonite oblike, kako 
bi vam to povedal. Zato vam moram po-
vedati jaz. In navsezadnje, sestra se mo-
ra tudi včasih zavzeti za brata.» 

B. Kelly: 

Pi š i l e gospod ična 



f t g f l l i f n . 
j'' 

Tako nekako zgodaj spomladi smo 
sklenili, da si nabavimo telefon. Vsa 
čast telefonu! Skromno je prišel v našo 
rodbino in pridelili so nam simpatično 
številko — dve trinajstici. Pobožal nas 
je tisti blagi občutek, da smo uvrščeni 
med srečne ljudi, katerim je treba samo 
roko iztegniti in se lahko pogovorijo s 
komerkoli. I no, s telefonom se more 
človek k a j lahko kam vsiliti — seveda 
samo na daljavo — na primer v ozračje 
bančnega predsednika, zaprtega v za-
mreženi vili itd. 

Telefon je precej dolgo mirno počival, 
ker še nismo bili uvrščeni v tiskani se-
znam naročnikov, ker telefonska uprava 
ni marala zavoljo nas t ako j izdati no-
vega telefonskega imenika. Le zda j pa 
zda j je zabrnel zvonček in takoj se je 
izkazalo, da se je kazalec kličočega 
zmotil. 

Toda polagoma je javnost zvedela, da 
imamo v stanovanju telefon. Ponos nam 
je rastel in v hiši smo postali nekako 
popularni. Tudi na vizitke sem si dal 
natisniti številko telefona in neka j za-
sluge je treba pripisati tudi našim ob-
iskom. Prihajal i so gostje in vsakega 
je telefon zbodel v oči. Telefon je žel 
občudovanje. V njegovi soseščini je ble-
dela slava gavča. Gostje niso imeli oči 
za lepo preprogo, nihče se ni zmenil za 
diplomo, ki sem jo prejel na razstavi 
kaktej . Vse se je sukalo okrog telefona. 
Kdor je prišel, se je na neka j spomnil. 
Na primer šaša Urankar je zaklical, še 
preden je pozdravil: «Ha, oni imajo te-
lefon!» in že je urgiral dobavo premo-
ga. Gospa Matilda se je po našem tele-
fonu opravičevala, da ne more priti na 
sestanek v kavarni. Stric Janez, ki nas 

je po več letih spet obiskal, je pohvalil 
napredek: «Jej, jej , to ste zadeli pravo 
struno zame . . . » in dal si je na naš ra-
čun poklicati Zagreb. 

Pozneje so pr ihaja l i sosedje. Ta bi si 
rad naročil vstopnico, oni je prekliceval 
naročilo časopisa, ki mu ga je upravni-
štvo trdovratno pošiljalo. 

Bili smo ponosni na telefon v stano-
vanju in radi smo posojali mikrofon 
človeškim glasom. Da, dolgo mesecev 
smo bili vl judni in prijazni, in šele ko 
nam je telefonska uprava poslala račun, 
smo se začeli v ozkem rodbinskem kro-
gu posvetovati, kako bi si zavarovali 
lastno kožo. 

«Odpovemo pač telefon!» je dejal en 
posvetovalni glas. 

«To bi bilo strahopetno. Ne morem si 
misliti našega domačega ognjišča brez 
te le fona . . .» je menil sin Janko. 

«Pritrdimo na zid blagajno s pozi-
vom, kakor to delajo povsod!» 

«To bi bilo neumno videti, in potem 
— da bi prežali na dinar! L jud je so ne-
otesani in često se niti ne zahvalijo.» 

«Damo se črtati iz seznama naročni-
kov in si pustimo ta jno številko . . .» 

«Izvrstno!» 
«Počakajte, nisem še povedal do kon-

ca. Glavno je, da telefon ne sme biti 
l judem na očeh!» 

Jaz sem ugovarjal . Ali n a j ga denemo 
pod posteljo ali na podstrešje?» 

«Pokličemo monter ja in ta ga bo pre-
nesel v jedilno shrambo.» 

Da, prišlo je tako daleč, da skrivamo 
telefon kakor ukraden plen. 

I no, časi so hudi in l jud je so ne-

W. A. Sweeney: 

L J U B A V N 
V svojih mladih letih je imel Rudolf, 

kakor mnogo mož njegove vrste, knji-
ževniški talent, le da je znal samega 
sebe prav soditi, in v tem se je bistveno 
razlikoval od drugih. 

Samo ena oseba je vedela za njegovo 
hrepenenje po pisanju, in to je bila Ha-
na Majerjeva, v katero se je bil Rudolf 
zaljubil, ko mu je bilo komaj dvajset 
let. Njegov oče je imel trgovino s sta-
rinami in neka j ulic dal je je bila tudi 
trgovina s starinami, ki jo je imel Ha-
nin oče. 

Hana pa ni bila p rav nič s tar inska; 
kadila je in nosila ozka krila, še preden 
je prišla ta moda v nj ih mestece. 

Ko ji je Rudolf čisto resno ponudil 
roko, ga ni t akoj odklonila, pač pa mu 
je dala razumeti, da ji mora mož, ki se 

A P I S M A 
poteguje za svojo izvoljenko, dokazati 
svojo ljubezen. In izmislila si je neka j 
prav tako originalnega, kakor je bila 
sama. 

«Gotovo boste k j e izvohali star za-
rumenel papir, gosje pero in slabo tin-
to pa mi boste pisali vsak dan l jubavno 
pismo.» 

«Ampak, Hana,» je ugovarjal Rudolf, 
«v vaši misli ni niti trohice okusa.» 

«In vzlic temu me boste poslušali, Ru-
dolf, in mi boste pisali v slogu l jubčka 
iz 18. stoletja. Mislite si, da ste mlad vi-
tez, zal jubljen v lepotico z napudranimi 
lasmi.» 

«Ka j pa če na jde ta pisma oče?» 
«Skrbno jih bom spravila. Poznate ti-

sto skrinjico za dragulje iz časa Lud-
vika XVI., ki mi jo je bil dal oče za 

god? V n j e j je skrit predalček in tam 
bom skrila vsa pisma.» 

Rudolf se je vdal. Pisal je vsak dan 
pisma, polna zastarele galantnosti in 
ljubezni, toda po šestih tednih se je Ha-
na poročila z zagonetnim Kubancem, ki 
se je bila z n j im seznanila na plesu, in 
Rudolf ni nikoli več o n j e j slišal. 

Rudolf je strašno trpel, a kmalu nato 
se je pojavil v mestu star gospod s hčer-
ko. Rudolf se je vanjo zopet strastno 
zaljubil. Njeno ime je bilo Neli. Svojo 
skrivnost je skrbno skrival. Dekle je 
pogosto prihajalo v trgovino, zaka j njen 
oče je zbiral starine. Toda Rudolf je 
bil plah in nekega dne je izginilo dekle 
tako jDo tihem, kakor se je bilo pojavilo. 

Minilo je pet in dvajset let in nekega 
večera je opazil trgovec Rudolf, ko se 
je vračal domov, Neli. šla je mimo nje-
ga, ne da bi se zmenila zanj. Rudolf se 
je obrnil in šel za njo. «Oprostite, ma-
dame», se mu je tresel glas. 

«Gospod Rudolf!» je zaklicala. «Ali 
ste res vi?» 

Šla sta kakor dva stara pr i ja te l ja ; 
pravil ji je o smrti svojega očeta in o 
svojem življenju, potem pa je vprašal: 
«In vi se niste omožili?» 

Nasmehnila se je. «V duhu sem si 
ustvarila moža, s katerim se doslej še 
nisem sešla.» 

«In kakšen bi moral biti vaš mož?» 
Stala sta že dolgo pred njenim hote-

lom in zapadajoče sonce je pordečilo 
njen obraz. «To je romantična povest», 
je rekla. «Ali se spominjate na čas, ko 
sem bila t uka j s svojim očetom?» 

Rudolf je globoko vzdihnil. 
«Spominjam se.» 
«Torej», je nadaljevala. «Oče mi je 

nekega dne kupil darilo pri starinarju.» 
«Majerju», je dodal Rudolf. 
«Ah, da. To je bila škatlica z dragulji . 

Krasno delo iz dobe Ludvika XVI.» Ne-
k a j časa je molčala, potem pa nada-
ljevala: «Nekega dne sem našla v skri-
njici t a jn i predalček in tam so bila lju-
bavna pisma iz 18. stoletja, napisana na 
žoltem papi r ju . Ne smete se posmeho-
vati nori stari devici!» 

«Ne, ne, nadaljujte!» je dejal Rudolf. 
«Tista pisma je napisal neki Rudolf 

svoji ljubici. Ah, s toliko nežnostjo in 
l j u b e z n i j o . . . Te nežnosti si sploh ne 
morete misliti. No, in jaz sem sklenila, 
da se ne bom nikoli omožila, ako ne 
najdem moža, ki bi me tako ljubil. To 
je bila takšna dekliška trenutna misel, 
za katero mora potem plačati človek z 
življenjem, gospod Rudolf.» 

Rudolf je zazijal, kakor da hoče iz-
pregovoriti, si pogladil glavo, in ko je 
začutil pod roko plešo, se je spomnil, da 
mu je petdeset l e t . . 

«To je lepo, gospodična Hana, če se 
človeku sanja, da gre preko vsakdanjo-
sti življenja», je vzdihnil. 

Nasmehnila se je, pogledala na uro 
in zaklicala: «Moj Bog, dolgočasim vas 
in tako pozno je že. Zbogom, gospod Ru-
dolf, tako sem vesela, da sem se srečala 
z v a m i . . 

Rudolf je stal in zrl za njo, ko je šla 
po stopnicah ter izginila skozi hotelska 
vrata, prav tako kakor pred pet in dvaj-
setimi leti. 



S. Guthi: 

MM 
Detektiv Mihael Luznar j e že dal je 

časa opazoval nekega stalnega gosta ka-
varne «Repatice», ki se j e pisai za Ivana 
Lončarja. Ta vitki, mladi mož z gladko 
obritim obrazom se je oblačil v pozor-
nost vzbu ja jočo eleganco, nosil drago-
cen bri l jantni prstan na mezincu leve 
roke in s i ja jno moderno iglo v samo-
veznici. Pr ipe l ja l se j e po navadi proti 
trem popoldne v avtu pred kavarno, 
sedel k mizi ob oknu v večjem levem 
traktu lokala, čital «male oglase» dnev-
nikov in si ogledoval nasproti sedeče 
mu dame. Točno ob šestih je avto spet 
prišel pon j in ga odpel jal na sprehod 
po mestu. 

Prebrisani tajni policist Luznar mu 
je povsod sledil kakor senca. Na vsak 
način je hotel razvozlati skrivnost, od-
kod ta mladi mož črpa denarne vire. 
Vedel je za zda j samo toliko, da je 
Lončar že več let brezposeln. P r e j nekoč 
je bil za pomočnika v znani trgovini v 
eni najlepših mestnih ulic, pa je potem 
ta poklic kmalu obesil na klin in postal 
samo «kaval i r » . Ivan Lončar si je torej 
denar, ki ga je tako lahkomiselno za-
pravl ja l , brez dvoma pridobival na kaz-
niv način . . . 

Detektiv j e tudi to pot sedel v ka-
varni «Repat ic i » . Zdelo se je, da je za-
mišljen v čitanje časopisov, v resnici pa 
je zelo natančno in bistro opazoval go-
spoda Lončarja. Mladi mož j e bil prav-
kar napisal neko pismo, ga skrbno zale-
pil, poslal natakarja po postreščka, iz-
ročil temu pismo in mu dal še obširna 
navodila. Luznar je brž stopil za po-
streščkom. 

« K a m pa tako hitro, dragi pr i ja te l j ? » 
ga je nagovoril. 

« V upravo ,Novega lista'.» 
«Da j t e mi pismo sem. Sa j me poznate 

in dobro veste, da ne pozvedujem iz ra-
dovednosti.» 

«Gospod detekt i v . . . , to me lahko ve-
lja službo!» 

«Ka r nič se ne bojte . . . Po jd iva t jale v 
vežo . . . Pismo bom samo prečital, po-
tem ga boste takoj lahko nesli, kamor 
je namenjeno. Najstrož je pa vas sva-
rim: gospodu Lončarju ne smete niti 
besedice ziniti o tem, ker bi sicer imeli 
opravka s pol ic i jo . » 

Detektivu še mar ni bilo, da je bil v 
prizadevnosti pozvedovanja prav za 
prav prekoračil dovol jene meje in da se 
je pregrešil proti varovanju pisemske 
tajnosti. Brž j e z žepnim nožičem pre-
vidno odprl ovitek in čital naslednje, 
za male oglase «Novega lista» namenje-
ne vrste: 

«Zavzet l j i vo lepa, mlada gospa, so-
proga trgovskega potnika, išče odlične-
ga pr i ja te l ja za samotne ure. Resno miš-
ljene, s sliko opremljene ponudbe pod 
šifro «Vnemar puščena ženičica» na 
upravo lista.» 

Luznar je pismo spet zalepil in ga 
izročil postreščku. 

«Zda j pa lahko opravite naročilo, za 
tele dinarčke pa si kupite zavojček ci-
garet . . . » 

Detektiv je globoko zamišljen stopal 
dal je po obljudeni ulici. 

«Mislim, da bomo sleparja zda j kma-
lu zasačili,» je tuhtal. «Spretno je vrgel 
svojo mrežo, toda to pot se bo sam ujel 
vanjo. . . . Pisal bom «vnemar puščeni 
ženičici» in j i poslal tudi svojo sliko.» 

Naslednji dan je mali oglas res izšel 
in Luznar j e takoj pisal, da bi bil eden 
prvih kandidatov. N j egovo pismo se je 
glasilo: 

«Čislana, spoštovana gospa! 

Sem posestnik iz Jelenovega in pri-
hajam često v mesto. Pri lagam vam svo-
jo sliko. Kakor vidite, spoštovana go-
spa, sem svoja «otroška» leta že preži-
vel, vendar bi se prav rad zabaval z 
Vami, kadar me pot prinese v mesto. 
Prosim poštno ležeče za sporočilo, če 
ustrezam. 

Jakob Jelenovec.» 

Detektiv je pravi lno domneval. Čez 
dva dni je že imel v rokah odišavljeno 
pisemce «vnemar puščene ženicice»: 

«Pr ičakujem Vas ju t r i ob ena in dva j -
setih. Gosposka ulica štev. 29, drugo 
nadstropje , vra ta 7.» 

Naslednj i večer je Mihael Luznar toč-
no ob devetih pozvonil na vratih nazna-
čenega stanovanja. Neka stara gospa mu 
je odprla in velela domnevnemu gostu, 
n a j vstopi. 

Detektiv se j e znašel v prostorni, pre-
prosto opremljeni sobi z okni na cesto, 
v kateri trenutno ni bilo nikogar. Sedel 
je v udoben naslanjač, potrpež l j ivo ča-
kal in — kakor se spodobi za posestnika 
iz province — potegnil iz žepa kratko 
pipico in pričel kaditi. 

Nenadoma se je pojav i la pred nj im 
«vnemar puščena ženičica» v očar l j iv i 
pidžami. Bila je tako zala, da bi jo člo-
vek kar ugriznil. 

«Ah, v i ste že tu?» 
Detektiv j e poskočil iz naslanjača in 

lepo gospo nerodno pr i je l za roko. 
«Prišel sem torej, kakor ste mi spo-

ročili, gospa . . . » 

«Za bož jo vol jo, odložite vendar 
p ipo ! » 

« A l i ne prenesete tobakovega vonja?» 
«Jaz že, toda če mo j mož zaduha to-

bak, takoj ka j sumi.» 
« A l i je nemara gospod soprog doma?» 
«Ne. Ker pa ravno danes nisem do-

bila nobenega pisanja od njega, ni iz-
ključeno, da je že na poti domov.» 

«Jo j , potem bo pa najpametneje, če 
poberem šila in kopita.» 

Mihael Luznar je šel počasi proti vra-
tom. V tem trenutku se je zunaj v pred-
sobi oglasil zvonec. 

« L jub i Bog! . . . Nemara je pa res mo j 
m o ž ! . . . Izgubl jena sem!» 

« Le nič se ne bojte, gospa, vas bom 
že varoval . » 

«Da, d a . . . on j e ! . . . Hi tro ! Skrijte 
se v tole stransko sobo in se nič ne ga-
nite, če vam je ž i v l j en je drago . . . Sicer 
naju oba usmrti!» 

Mlada gospa je potisnila Luznar ja 
skozi vrata. Čez nekaj trenutkov je sli-
šal detektiv sledeči dvogovor : 

«Kdo je bil tu?» 
« N i h č e ! . . . Prisegam t i ! . . . » 
« L a ž e š ! . . . Ha ! Ubil bom nesrečneža!» 
Strašen krik. Soprog je že hotel pla-

niti v stransko sobo, toda gospa mu je 
zastavila pot. 

Zdajc i je stopil detektiv z revolver jem 
v roki iz sobe in stal pred —- Ivanom 
Lončarjem, ki j e vprašal s hreščečim 
glasom: 

«Kdo je ta gospod? . . . K a j je iskal v 
mojem stanovanju?» 

«Gospod Lončar, nikar tako ne kriči-
t e ! . . . Če pa na vsak način hočete ve-
deti, kdo sem: moje ime je Mihael Luz-
nar, tajni policist. Prišel sem vaju are-
tirat.» 

«Mene? Aretirat? Mene?» 
« In vašo «vnemar puščeno ženiči-

co» . . . Zda j že vemo, odkod jemljete 
denar za svoje elegantno, zaprav l j ivo 
ž iv l j en je . . . Dogodivščin žel jne moške 
zv i jačno zvabite v past, da potem iz 
nj ih izsilite d ena r . . . Vidite, kako ste 
naenkrat postali krotki! . . . Ponudite 
te j «vnemar puščeni ženičici» roko in 
pojdite takoj z menoj na policijsko 
s t ražn ico ! . . . » Prevedel pk. 

Težava. 
Janez j e povab l j en za rojstni dan k 

teti. 
Same dobrote so na mizi. 
Janez jé , dokler more. Iznenada pa 

začne tuliti. 
« K a j pa j e ? » ga sočutno vpraša teta. 
« A h » , stoka Janez, « jest i ne morem 

več. Poln trebuh imam že.» 
«No » , ga tolaži teta, « s a j ni tako hu-

do; pa spravi še k a j v žepe.» 
« S a j to j e tisto», za joka Janez izno-

va. «Žepe imam tudi že vse polne.» 
* 

Preveč . 
Dva gospoda sedita pr i koncertu in 

eden izmed n j i j u reče: 
«Zame j e n a j v e č j i užitek, če poslu-

šam glasbo z zaprt imi očmi.» 
«Mogoče » , odvrne drugi, «samo smr-

čati bi vam pri tem ne bilo treba.» 

Pri ložnost 
Dva pr i j a te l j a se srečata. 
« K j e pa si b i l? » 
« V samaritanskem tečaju.> 
« K a j si se pa tam nauči l?» 
«Nudi t i prvo pomoč! » 
« Imeni tno! A l i mi lahko pomagaš s 

stotakom?» 
* 

V bolnici. 
«N i č se ne boj te , vaše zd rav j e se 

vidno boljša, kmalu se boste spet sme-
ja l i . » 

«Bog obvaruj , gospod doktor, Bog 
obva ru j ! » 

« Z a k a j pa?» 

«Jaz tu zato ležim, ker sem se na-
smehnil dekletu, ki j e bi la zaročenka 
drugega ! » 



B I F T E K 
Nekoliko debelejši biftek opečemo 

hitro na razbel jenem maslu ali pa po 
ameriško kar v suhi, toda močno raz-
bel jeni ponvi (6—8 minut) in šele na-
zadnje pr idenemo maslo, da b i f tek le-
po zarumeni in da se ne sveti. Ko je 
bif tek pečen, naložimo n a n j po dolgem 
in počez osnaženih sarde], košček 
mrzlega presnega masla, zraven pa de-
nemo opečen krompir ali pa krompir 
v paličkah. Preden nesemo bif tek na 
mizo, ga še enkra t pomočimo v raz-
bel jeno mast in ga ponudimo s krom-
p i r j em in s kakršnokoli osvežujočo 
solato. 

I S L A N D S KI 

Pres lan in jena telefina 
v smetani 

Debelejši zrezek telečjega stegna 
preslaninimo, opečemo na razbel jenem 
presnem maslu in potem do k r a j a spe-
čemo, medtem ga pa neprestano poli-
vamo s smetano. 

Meso, ki ga poli jemo na krožniku z 
omako, serv immo s pečenim ali pra-
ženim k rompi r j em ter z mešano zele-
njavno solato (peso, cvetačo, zeleno, 
paradižniki itd.). 

TUDI POMIVANJE POSODE JE LAHKO IGRAČA 
Pomivanje posode je eno najneprijetnejšili opravil o ku-

hinji. Tehnika in smotrnost gospodinjstva sta priskočiti go-
spodinji tudi tu na pomoč ter ji poizkusili olajšati zamudno 
delo. 

Na naši sliki vidimo pripravno in smotrno urejeno školj-
ko za pomivanje posode. Sestavljena je iz dveh porcelanskih 
posod. V eni posodi pomivamo, v drugi izplakujemo, v žič-
nati košari posodo osušimo, potem jo zbrišemo in spravimo. 
Porcelansko posodo pomijemo najlepše z metlico, ki ima 
kratek ročaj, za cedilca in strgalnike je pa najbolj priprav-
na krtačka, zičnata krpa ali pa kovinast čopič. Če uporab-
ljamo pri pomivanju še moderna čistila, nam ni treba po-
sode drgniti s pepelom ali s peskom, ki močno kvarita po-
sodo. Preden začnemo pomivati, poberemo s posodja in orod-
ja ostanke jedi in maščobe ter razpostavimo vse na desno 
stran pomivalne mize, enake kose skupaj. 

Napredna gospodinja bo hitro spoznala, kako praktična 
je pomivalna miza ali taka školjka, in si j0 bo omislila, če 
ji bo le mogoče, saj ji bo pri njenem obilnem gospodinjskem 
delu v veliko pomoč. 



Kako si s svojimi starši 

Odgovori na 
Velecenjena gospa urednica! 

Z velikim zanimanjem prebiram od-
govore Vaših cenjenih naročnic. Zdaj 
sem se še sama odločila, da Vam na-
pišem neka j vrstic. 

Stara sem devetnajst let in spomladi 
sem stopila v službo. Pisarniško delo 
me veseli in mislim, da bi me vsakršno 
delo veselilo, ki bi me prisililo, da bi 
ne bila ves dan doma. 

V svoji anketi vprašate, kako sino 
zadovoljni s svojimi starši. Na žalost 
moram odgovoriti, da nisem zadovoljna 
z njimi. Deset let je že tega, kar se 
moji starši neprestano prepirajo . Za-
radi večnih domačih prepirov se moj 
brat ni hotel več vrniti od vojakov in 
se bo kar posvetil vojaškemu poklicu, 
da mu le ne bo treba več doma poslu-
šati neprestanih razprti j . Ko sva bila 
že oba dovolj velika in razumna, sva 
prosila očeta in mater, n a j se ločita, če 
se ne moreta razumeti. Pa se nista ho-
tela in se tudi zdaj še nočeta in oba 
pravita, da se žr tvujeta za na ju . V res-
nici sta nama pa zagrenila vso mla-
dost in tudi zda j se povsod bolje po-
čutiva kakor pa doma. Ne morem reči, 
kdo je kriv teh prepirov, oče in mati 
sta mi enako l juba. Enkrat je kriv oče, 
drugič mati, prepir je pa sleherni dan 
v hiši. Vse prošnje mojega brata niso 
nič zalegle in tudi moje p r igovar jan je 
je ostalo brezuspešno. Če bi se moji 
starši ločili, bi imela z bratom lahko 
r a j na zemlji. In vseeno bi mi bilo, ali 
bi živela pri materi ali pri očetu, s a j 
bi drugega lahko zmerom obiskala. 
Toda oče in mati sta se tako zagrizla 
v misel, da bi nama z ločitvijo škodo-
vala, da ne marata o tem nič slišati, in 
pravita, da bosta ra jš i trpela kakor 
grešne duše, samo da rešita otrokoma 
«domačnost». Ne vem, ali sta res tako 
kratkovidna in tako starinska ali pa 
imata še kakšen drug razlog za svojo 
trmo. Dosegla sta z n jo edinole to, da 
se z bratom ogibljeva doma, kolikor 
moreva. In gotovo je tudi, da bi bila 
oba na očeta in mater mnogo bol j na-
vezana, če bi bila ločena in bi ne sli-
šala iz n jun ih ust toliko grdih in hudih 
besed. 

Žalostno je, velecenjena gospa ured-
nica, da mora hči tako govoriti o svo-
jih starših. Vsakogar zavidam, ki ima 
miren dom, in rada bi mars ika j žrtvo-
vala, da bi se razmere v mojem domu 
izpremenile. 

Z odličnim spoštovanjem. 
I. L. ** 

zadovoljna (zadovoljen) 

našo anketo 
Velecenjena gospa urednica! 

Z zanimanjem sem prebral Vašo an-
keto. Premišljal sem, kako bi Vam od-
govoril, da bi vse po pravici povedal. 
Naposled sem pa sklenil, da Vam napi-
šem samo tale dva stavka: 

Otroci si sami ne izbirajo staršev. Iz 
tega razloga je umevno, da niso zmerom 
zadovoljni z njimi. 

Brez zamere! 
Maturant iz Ljubljane. 

Spoštovana gospa urednica! 
Vašo novo anketo popolnoma odobra-

vam, ker se mi zdi potrebna. Tako star-
ši vsaj zvedo, kako in k je grešijo, mlajši 
roditelji pa po odgovorih lahko spo-
znajo, kakšnih pogrešk se morajo ogi-
bati. 

Moji starši so že umrli in tudi ko 
bi živeli, bi bilo že prepozno, ko bi jim 
danes hotela delati očitke. Zato so moje 
vrstice predvsem namenjene mladim 
materam. 

Ko sem prišla na svet, sem bila po-
polnoma normalno razvita in do sed-
mega leta sem dobro uspevala in 
rasila. V šoli je pa opazila učiteljica, 
da zmerom držim desno ramo više od 
leve, in tako me je nekoč na hodniku 
potipala pa hrbtu. Potlej je naročila, 
na j pride mama v šolo. Ko je mama pri-
šla, ji je učiteljica rekla, da imam go-
tovo malo skrivljeno hrbtenico, in ji sve-
tovala, na j me pelje k zdravniku. Mama 
me je res peljala k nekemu špecijalistu-
ortopedu, ki mi je predpisal železen 
steznik. Imela sem tedaj sedem let. Ko 
mi je mama pripela steznik, sem začela 
jokati in iz trme nisem hotela jesti, do-
kler mi ni snela steznika. Mama je bila 
popustljiva in kmalu je ležal steznik 
pozabljen v omari. Leta so minila, jaz 
pa sem postajala zmerom bolj grbasta. 
Zdaj sem stara 46 let in sem samo 1.44 m 
visoka. Kakor sem že v začetku pisma 
omenila, so moji starši že mrtvi. Toda 
še zdaj nisem odpustila svoji materi, da 
me ni silila nositi železnega steznika. 
Popolnoma napačno je, če mati posluša 
tarnanje otroka v takem primeru. S 
svojo popustljivostjo mi je pokvarila 
vse življenje. Postala sem grbasta, so-
šolke so s prstom kazale za mano, ko so 
prišla dekliška leta in so druga dekleta 
hodila na plese, sem z materjo hodila 
po samotnih stezah na izprehode, da 
sem se ognila ljudem, in pozneje sem z 
zavistjo gledala mlade, srečne gospe in 
matere. Vsa sreča, ki jo more ženska na 
ten) svetu užiti, mi je bila zabranjena. 

Mislim, da starši ne morejo zagrešiti 
večjega zločina, kakor če zanemarja jo 
zdrav je svojih otrok. Vem, da je mati 
tako ravnala meni na l jubo. Toda taka 
ljubezen ni prava. Ona je bila pametna 
in bi bila morala vedeti, da bom nekoč 
zaradi grbavosti mnogo trpela. Misliti 
bi bila morala na mojo bodočnost in me 
siliti k temu, kar so zdravniki smatrali 
za dobro. Meni ne more zda j nihče več 
pomagati. Toda morda bodo moje vrstice 
pomagale kateremu otroku, da se bodo 
starši bo l j zavzel i zanj. S tem namenom 
sem jih tudi napisala. 

Lepo Vas pozdravl ja X. Y . 

Spoštovana gospa! 
Vedno sem z ve l ik im zanimanjem Ci-

tala ankete v Vašem listu in sem pre-
pričana, da bo tudi Vaša sedanja: «Ka-
ko smo zadovo l jn i s starši» vzbudila 
ve l iko zanimanja. 

Zdaj sem stara 30 let. Kakor sem si, 
ko sem bila še majhna, želela, da bi 
bila velika, tako si želim zdaj, da bi 
bila spet majhna, seveda s to pametjo, 
ki jo imam danes. Bilo nas je 5 otrok. 
Ker je mama dala najmlajšo, ko je bi-
la stara eno leto, k stari mami, sem 
bila jaz na jmla j ša pri hiši. Ker sem 
bila od mladih nog zmera j bolehna, 
sem bila tihega, mračnega in plašlji-
vega značaja. Navajena sem bila, da 
so drugi gospodovali nad menoj, nisem 
bila u t r jena za dandanašnje težko živ-
l jenje . Oče, višji državni uradnik, je 
bil veseljak v družbi, vesten in točen 
v službi, ni pa imel nobenega smisla 
za vzgojo svojih otrok in nam ni dal 
nobenega pravca za našo življenjsko 
pot. Ko je umrl, ga nismo mi otroci 
pogrešali. Mati, ki se je že v letih po-
ročila, je bila krščanska in vzorna kot 
mati in gospodinja, ki je sicer skrbela 
za krščansko telesno vzgojo, toda za-
radi primitivnega značaja tudi ona ni 
imela smisla za duševni razvoj svojih 
otrok. «Moli in delaj!» to je bilo nje-
no geslo, vse drugo je bilo zanjo brez-
pomembno. 

Tako smo bi l i p r e ce j sami sebi pre-
puščeni in smo se razv i j a l i vsak po 
svoje. Mo j i b ra t j e in sestre so se še 
nekam dobro naredil i , ker so se s svo-
j im vesel im značajem vž ive l i v vsak 
položaj , slabše j e bi lo z menoj , k i sem 
ve l ika črnogledka in težke narave. V 
tuj ini sem morala zaradi tega vse sama 
na svo j i koži poizkusiti, kar mi j e se-
veda zagreni lo ž i v l j en j e . 

Zato sem pa mnenja, da n a j starši 
v z g a j a j o svo je otroke v samostojnosti 
in vzbud i jo v n j ih samozavest, da ne 
bodo takšni, kakršna sem jaz. K e r sla-
bo slišim, nisem sposobna za nobeno 
službo, ne dobim ž i v l j en j skega druga 
in ž ivotar im v edino vese l j e svo je ma-
tere, ki me pa ne razume — in j e za-
radi bolezni prav otročja v svoj i sta-
rosti. Ko še to edino drago b i t j e da-
nes ali jutr i izgubim, sem na cesti. 

S spoštovanjem. 

Neznanka iz Maribora. 



nimajo zobnega kamna! 

Kalodont-ovo 
ustna voda 

čudovito 
osvežuje 

M e d tisoči j i h je le malo, ki ne t rpe na z o b n e m kamnu. Nihče ni 
varen pred njim — in s tem pred i z g u b o z o b ! Č e p r a v je z o b n i 
l o m e n z e l o r a z š i r j e n , se ga vendar lahUo odst ran i . Z redn im čiščenjem 
z o b o d p r a v i t e z o b n i l o m e n in prepreči te n jegovo ponovno tvo rbo . 
K a j t i ed ino S a r g o v K a l o d o n t vsebuje v Jugos lav i j i učinkovi t i su l for ic in-
oleat p r o t i z o b n e m u kamnu. 

SARGOV 

K A L O D O K T 
Proti 

zobnemu 
kamnu 

Enoličnost v gospodinjstvu 
Noben poklic ne zahteva toliko vztraj-

nosti in trdne vol je kakor prav gospo-
dinjstvo. Če pomislimo, da mora gospo-
dinja sleherni dan po več ur kuhati, da 
se potlej družina v petih minutah na-
hrani, se nehote vprašamo, k j e jemlje 
moč, da vztraja v tem enoličjn? Sleherni 
dan hočejo biti družinski člani siti, sle-
herni dan zahtevajo snago, red, zlikano 
perilo in očiščeno obleko. 

Delavec v tvornici, uradnik v pisarni, 
vsak človek pod božj im solncem si pri-
vošči dan popolnega počitka — le go-
spodinja si tudi enega samega dneva 
počitka ne more privoščiti, kajt i tudi ob 
nedeljah in praznikih hoče biti družina 
sita in oskrbovana. 

To enoličje v poklicu zahteva moč-
nega duha, da ne klone v vsakdanjosti, 
in vedro- srce, da se ne utrudi v tem 
enoličju, in mnogo, mnogo dobre volje, 
da ne omaga. 

Mati in gospodinja, ki se združuje v 
ženi, je tisto bitje, ki mora nenehoma 
dajati. In prav v tem leži jedro nevar-
nosti. Kdor zmerom samo daje iti ni-

česar ne sprejema — obuboža. Jedilnik 
bo postal enoličen, delo se ji bo zaradi 
svoje vsakdanjosti počasi upiralo, po-
stala bo okorna in zagrenjena. Zato je 
dolžnost vsake gospodinje, da posveti 
nekaj časa tudi sami sebi! Sprejeti mora 
vase tudi nekaj lepote tega sveta, malo 
smeha in zabave, da ne opeša. Vsa j po 
eno ali dve uri na dan si mora utrgati, 
da se malo odpočije, naužije svežega 
zraka, razgleda, po lepoti narave ali pn 
ka j bere in uteši svoje duševno živ-
l jenje. 

Branje knj ig nam nadomestuje poto-
vanje v daljne kraje, branje nam na-
domestuje družbo, kjer bi si utegnili 
razširiti duhovno obzorje in — branje 
nam tudi nadomestuje dobro besedo, ki 
jo je vsaka žena tolikanj potrebna. Da, 
nekaj lepote tega sveta si moramo ohra-
niti, da zmoremo tako enolično vsak-
danje delo! N a j nam ne bo žal denarja, 
ki ga žrtvujemo za knjige, gledališče ali 
pa za koncerte! S temi izdatki si kre-
nemo v vsakdanjosti! Kakor roža solnca 
— tako je potrebna gospodinja duševne 
hrane! abe. 

Suknjiči, jopice 
Gotovo se vam je že večkrat pripe-

tilo, da se vam plašči, jopice, zlasti pa 
moški suknjiči, če j ih še tako skrbno 
obešate na obešalnike, za vratom skrči-
jo in se začno delati gube, ki ostanejo 
tudi potem, ko jih oblečete. 

Temu lahko odpomorete, če naredite 
pod vsak obešalnik blazinico, ki jo 
nanj privežete ali pa prišijete. 

Takšno blazinico sešijemo ali iz sta-
rih nogavic, ki jih nekajkrat zložimo, 
ali pa iz ostankov blaga in j ih natlači-
mo z vato. 

Blazinico lahko naredimo v obliki tri-
kotnika ali pa štirikotnika. En vogal 
blazinice pritrdimo na kovinsko kljuko, 
po enega pa na vsako stran obešalnika. 

Neredna sloJtica 
upliva na ves organizem« 
Dobro sredstvo za odva-
jati, ki zanesljivo deluje 
in ima pr i jeten okus, je 
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Žena, ki je napisala najuspeš-
nejši roman 

Življenje marsikatere žene je podobno 
romanu, kakršnega bi si ne mogel iz-
misliti niti pisatelj s še tako bujno do-
mišljijo. In k a j n a j rečemo k življenj-
skemu romanu Margarete Mitchellove, 
mlade Američanke iz Georgije, ki je ro-
man romana? 

Margareta je irskega pokolenja. Njeni 
predniki so se priselili v Ameriko in so 
gojili bombaž. Margaretin oče je bil 
advokat in menda najboljši poznavalec 
zgodovine države Georgije. Marsikaj si 
je Margareta zapomnila že iz očetovega 
pripovedovanja in zmeraj bolj je klila 
v n j e j ljubezen do zgodovine države. 

Študirala je zdravništvo, toda po ma-
terini smrti je pustila študije ter se 
vrnila v domačnost očetovo. Pisala je 
krajše povestice v krajevne liste, in šele 
ko si je izvinila nogo in je morala da-
lje časa ležati, je dozorel v n j e j načrt, 
da bi napisala knjigo o trdovratnih bo-
jih Juga proti Severu in orisala ta naj-
večji zgodovinski otres Zedinjenih dr-
žav. Ne pozabimo, da Američani niso 
poznali vojne na lastnem ozemlju in da 
so bili torej hladni za vse knjige iz sve-
tovne vojne. In zda j se začenja veliki 
roman v romanu. Margareta je bila tako 
navdušena za snov romana, da je pisala 
podnevi in ponoči. Nekolikokrat je bila 
živčno tako izčrpana, da je morala leči, 
a ni odnehala od svojega sklepa, da ho-
če orisati vse psihološko zvesto, prepro-
sto, brez komplikacij, vsakomur razum-
ljivo in se poglobiti v jedro človeških 
duš. Nadela si je veliko nalogo: preiz-
kušati v svojem delu, katera vrsta l judi 
more na jbol j odoleti socialnim vihar-
jem. Značaj poedincev je v njeni knji-
gi osvetljen kakor po blisku pod vtis-
skom strašnih gospodarskih in politič-
nih prevratov. 

Rokopis romana je ležal še več časa 
v miznici, preden je prišel na mizo za-
ložnika Macmillana. Ko je knjiga izšla, 
je zahrumelo po Ameriki kakor uragan. 
Ljudje, ki sicer nikoli ne berejo, so si 
kupili Mitchellovo. V enem letu je bilo 
prodanih 1,000.000 izvodov, v 18 mese-
cih 2,000 000 izvodov knjige, ki ima nad 
1000 strani. Vsepovsod se je debatiralo 
o knjigi. «Ali ste jo brali?» — »Prav 
zdaj jo začenjam citati.» — «Ali bi mi 
jo posodili?» — «Sem šele sredi knjige.» 
— «Prosim vas, kakšen je konec?» — To 
so bili najnavadnejši pogovori na pod-
zemski železnici, v avtomobilih, na delo 
grede ali pri opoldanskem počitku. Ame-
ričani ba je ne utegnejo čitata knjig — 
in na jpre j so vzeli v roko knjigo žene 
in povrh še prvo knjigo neznane žene. 

Dober čitatelj potrebuje teden dni, 
da jo prečita, kdor malo spi in naglo je, 
pogoltne te strani v treh dneh, šofer 
taksija pa jo prebere v rekordnem času 

18 ur 45 minut in zna potem pripovedo-
vati vse dejanje brez vsake vrzeli. 

Mitchellova je postala najslavnejša 
pisateljica na svetu, zakaj odkar so od-
krili črno tiskarsko umetnost, ni imela 
še nobena knjiga tako velikanskega 
uspeha v tako kratkem času. 

Knjiga je doslej prevedena v 15 jezi-
kov, v inali Danski so prodali v treh 
mesecih 22.000 izvodov, v Nemčiji prvi 
teden 14.000, v treh mesecih 35.000 iz-
vodov. 

Čuje se, da si je Mitchellova, ki je 
ostala skromna, kakor je bila, postavila 
hišico v gozdu, kjer lahko mirno dela. 

Tako je napisalo življenje nov roman, 
tem zanimivejši, ker je to roman o ro-
manu, senzacionalna usoda doslej čisto 
neznane mlade žene, omožene z uradni-
kom inseratne pisarne v Atlanti, ki je 
na mah prekosila najslavnejše pisatelje 
vsega sveta. Piše preprosto, resnično in 
logično ter tako, da jo vsakdo razume. 

F. Š. 

«Kjer je mož, naj bodo še otroci» 
Zgodba, ki vam jo bom opisala in ki 

se je zgodila v naših krajih, je res-
nična. 

V majhnem kraju je živel čevljar s 
svojo ženo in štirimi otroki. Odkar je 
začela čevljarska obrt pešati, je tudi 
mož man j zaslužil, družinica pa je ho-
tela biti vsak dan sita. Oba roditelja 
sta se po svoje trudila, da sta nekako 
izvozila in preživljala otroke. Neki dan 
so pa orožniki dognali, da čevljar nima 
obrtnega lista v redu. Poklicali so ga 
na okrajno načelstvo, in ker kljub opo-
minu ni spravil svojih listin v red — 
bržkone ni imel denarja za razne pri-
stojbine — so ga kratko malo obsodili 
na deset dni zapora. Ako bi bil v bolj-
ših gmotnih razmerah, bi se bil za ka-
zen lahko odkupil z denarno globo, ta-
ko pa je moral odromati na sodišče, 
kjer so ga zaprli. 

Žena, ki je le ob hmeljski sezoni lah-
ko zaslužila nekaj denarja z obiranjem, 
si ni vedela pomagati. V hiši ni bilo de-
narja, trgovci ne dajo na up, dobri so-
sedi žive samo še v pravljicah, milo-
srčni bogataši pa žive morda kje na 
luni — prinas jih pa ni. Otroci so pro-
sili kruha, materi se je trgalo srce, — 
a shramba je bila prazna. Naposled se 
je odločila za obupno dejanje. Vzela 
je otroke in jih odpeljala pred jetniš-
nico, kjer so zaprli nj ih rednika. Pred 
vrati jetnišnice je pustila tri otroke, 
češ, kjer je mož, n a j bodo še otroci, 
z najmanjšim detetom pa se je vrnila 
domov. Štiriletna deklica, ki je ostala 
z bratoma pred jetnišnico, je slekla 
plašček in si ga položila pod glavo na 
kamenitna tla in je kmalu zaspala. Ko 
jo je oče zagledal skozi zamreženo 
okno, je bridko z a j o k a l . . . abc. 

Razstava domačega tekstilnega 
orodja 

Dne 27. in 28. avgusta je priredila Go-
spodarska sloga, zavod za proučevanje 
kmečkega in narodnega gospodarstva v 
Zagrebu, razstavo domačega tekstilnega 
orodja z namenom, da bi se domača 
obrt čim bolj razvila in izpopolnila ter 
bi se tako prihranilo mnogo truda in 
t rpl jenja, predvsem kmečkim ženam, ki 
se zlasti ukvar ja jo s to obrtjo. Da bi se 
posetniki razstave seznanili z izboljša-
nimi pripravami, so na razstavi kazali 
tudi, kako se s stroji upravlja. 

Pred tremi meseci je prispela danska 
publicistka Marta Bokek z namenom, 
da prouči življenje našega kmeta in 
okoliščine, v katerih živi. V tem času 
je prepotovala mnogo vasi po Južni 
Srbiji, Črni gori, Bosni, Hercegovini, 
Dalmaciji in Slavoniji. 

O vtiskih, ki jih je odnesla iz teh 
krajev, pravi, da so zelo povoljni. Izja-
vila, da so pri nas reči. ki jih ni videti 
nikjer drugje. Posebno ji uga ja jo naše 
narodne noše, ki se ji zde zelo okusne, 
in naša država, pravi, je ena najboga-
tejših, kar se tiče narodnih noš. 

V moskovskem kulturnem parku so 
uvedli praktično novost, ki je razvese-
lila tako otroke, kakor starše. Ta no-
vost se imenuje «Idroteka». Idroteka jc 
urejena kot bilblioteka, le da se tu do-
be igračke namesto knjig. Otroci si 
lahko za neznatno v«oto iz Idroteke iz-
posodijo igračke. V primeru, da se 
igračka pokvari, denar zapade, sicer se 
pa igračka vrne. 

Ragnhild Hmegerooa, danska plaval-
ka, je dosegla rekord v plavanju kra-
vla na 400 m dolgi progi. S tqm je do-
segla svoj 25. svetovni rekord. 

Švedka Saali Bauer jeva je potolkla 
rekord Danke Jenny Kammersgaar-
dove, ki je lani preplavala Kategat v 
28 urah. Saali Bauerjeva jo je prehi-
tela za 11 ur. 

Na zborovanju v Oksfordu, kjer je 
bilo navzočnih več ministrov, med nji-
mi lord H. Samuel, bivši angleški pa-
lestinski minister, je govorila 22letna 
doktorica, hči kitajskega poslanika v 
Parizu — Wellington Koo o vpadu Ja-
poncev na Kitajsko. V svojem govoru 
je med drugim rekla: «Mi nismo hoteli 
vojne. Vendar se bomo borili za svojo 
svobodo, dokler ne bomo slavno zma-
gali. Pri nas na Kitajskem je na prvem 
mestu dijak, na Japonskem pa vojak. 
A znanje je močnejše ko telesna sila.» 

Njene tople besede so našle pri po-
slušalcih topel odmev in lord H. Sa-
muel ji je čestital, rekoč: «Ko bi po 
vas presojali kitajske moške, potem bo 
Kitajska pre j zmagala, kakor ste napo-
vedali. In ko bi se združile vse žene 
sveta in bi bile teh misli kakor vi, po-
tem bi ne bilo več vojske na svetu. 



Pierre Dorsenne: 

R E Š I T E L J 
«Mo j i starsi so prebivali sredi Normandi je, » mi je začel 

pr ipovedovati Jean Thavein, « v majhnem kraju, izgubljenem 
sredi gričev, polnih gozdov in potokov. Takrat sem bil v 
dvajsetem letu in strašno sem se dolgočasil v .puščavi' med 
poletnimi počitnicami. Nihče nas ni obiskoval in nikoli ni 
bilo v bližini nobene veselice. 

Kakšen kilometer od naše hiše so stanovali Folnièrejevi , a z 
nj imi so bil i moji starši hudo sprti. To je bilo tisto podeželsko 
sovraštvo, ki se nam zdi dandanes nerazumlj ivo in ki se je 
prenašalo od očeta na sina. Navadno ji je bila vzrok kakšna 
malenkost. T i Folnièrejevi so imeli hčer, nekoliko mlajšo 
od mene, ki sem jo pogosto videl v cerkvi ali pa na svojih 
izprehodih po okolici. Všeč mi j e bila in ker me sovraštvo 
staršev ni niti na jmanj zanimalo, sem hrepenel po tem, da 
bi se z n jo seznanil. 

Nekega dne mi j e na pozdrav odgovorila. To me j e toliko 
izpodbodlo, da sem začel takoj misliti, kako bi bilo lepo, 
če bi midva premostila staro rodbinsko sovraštvo. Toda kako 
na j se j i približam? 

V obupu nisem vedel, k a j na j storim. Nekega dne sem se 
odpravi l lovit ribe. Z dolgo ribiško palico in vsem, kar j e 
bilo za lov še potrebno, sem stopal ob rečici, k j e r so ob 
bregu rasle goste vrbe. In toliko da sem se ustavil na kraju 
ob bregu, ki ni bil obrasel, sem za seboj zaslišal kl icanje na 
pomoč. 

« G o s p o d ! . . . Mo j k l o b u k ! . . . V vodo mi je p a d e l ! . . . Uje-
mite ga s palico, prosim vas! » 

Pogledam po vodi. Res j e plaval majhen ženski klobuk 
prav meni nasproti. Obrnem se in kakšnih deset korakov 
dal je opazim Germaino Folnièrejevo. Tako gologlava se mi 
je zazdela nenavadno l jubka. Potrudil sem se in s palico 
ujel klobuček. Ko sem j i ga izročil, me je sprejela s takšnim 
nasmeškom, da se mi je zdelo, kakor bi me bilo obsijalo 
solnce. 

Potem sem zvedel, da se ona prav tako dolgočasi kakor 
jaz. Šla je k reki, da bi se ob n j e j izprehodila, pa j i je veter 
— o, kako sem ga blagoslavl ja l ! — iznenada vrgel klobuček 
v vodo. 

„ T a k o j sva postala pri jatel ja. Od tega dne dal je sva se 
čedalje pogosteje shajala pod vrbami ob reki. Sedela sva v 
travi m objeta premišljala, kako bi premagala odpor svojih 
staršev. 

«Veš, ka j » , se je iznenada spomnila Germaine. «Simuli-
ra jva, da se bom jaz potapljala. T i me boš rešil in mo j oče 
ti ne bo mogel nič od r e č i . . . » 

«Hm, saj niti plavati ne znam», sem odvrnil. 
«N i č ne de. Jaz znam. N ič se nama ne more zgoditi. 
Drugi dan sem prišel z drhtečim srcem k reki, od katere 

j e bila odvisna moja sreča. Nekako sem se bal, toda z d a j se 
ni dalo več pomagati, ker sem Germaini obljubil, da bom 
storil vse, kar bo želela. 

Germaine je prišla vsa živahna in vesela. Bil je eden tistih 
prvih lepih poletnih dni, ko se človek veseli vedrine in 
solnca in se čuti bogatega ob misli, da bo vse to še dolgo 
trajalo. Malo sem se le bal za Germaino. Voda še ni bila prav 
topla . . . in kakšno neumno nakl j u č j e . . . 

«O, kakšen zajec si ! » se mi je ona smejala. « S a j te bom 
jaz potegnila iz vode, če bo potrebno. Le zaupa j m i ! » 

T o je bi lo več kakor smešno, sa j bi bil moral prav za prav 
jaz imeti vlogo rešitelja. 

Naposled je razprostrla roke in se kar oblečena vrgla v 
valove. Pr i tem se je še smejala. Ves sem drhtel ob misli, 
da utegne utoniti. Toda voda j i j e segala koma j malo čez pas. 

«No, skoči zda j in reši me! Sa j voda ni mrz la ! » 
In da bi me še bo l j ohrabrila, se je potopila na glavo. Ko 

je spet obstala na nogah, se j i je tanka obleka prilepila k 
telesu in bila je kakor l jubka vodna vila. To mi je vzelo 
pamet. 

« K a j me tako gledaš? A l i še ne boš skočil?» 
Hitro sem si sezul čevlje. Potem sem se pri je l za debelo 

vrbovo ve jo in zdrsnil v vodo. Voda je bila hladna, da me j 

• Ti: s » 

Bogata mehka pena blago-
— dejno vpliva na kožo. 

Radi svoje izbrane sestavine 
0 polepšujejo polt in negujejo 

•
Obilni vonj o 
zadnjega^ osi^. 
dolgo občuti na 

EL.DS 7 
C V E T I C 

I M I L O 
osebno b lago in učinkovi to cudó-

vitega vonja 
• • • H i 



je kar streslo. Germaine pa je od veselja vreščala in me še 
škropila. Nisem se upal izpustiti veje, da bi me voda ne 
odnesla. 

Teda j je priskočila Germaine, me potisnila pod vodo in 
me potem bo l j odnesla kakor odvedla do obale. 

«Zda j pa hiti k nam in pove j mojim staršem, da si me 
rešil. Samo prestrašiti jih ne smeš preveč.» 

« A ti? K a j boš počela, dokler se ne vrnem?» 
«Legla bom na travo in simulirala utopljenko.» 
«Prehladila se boš. Pljučnico utegneš dobiti.» 

«N ič se ne brigaj zame. Hitro teci k našim, saj si že 
ves posinel od mraza.» 

«Ne grem, dokler mi ne daš vsaj del nagrade.» 
«Zato, ker sem prav za prav jaz tebe rešila?» se je po-

smejala in mi nastavila svoja drobna, sočna usta. 
Poljubil sem jo, potem pa sem odhitel na njen dom. Starši 

so me sprejeli kakor pravega rešitelja. Pomislite: z mojo 
pomočjo je njih hčer ušla smrti! To je bilo dovolj, da so 
pozabili staro sovraštvo, in nekaj dni potem sta se njena in 
moja družina slovesno spoprijateljili. 

Leto nato je postala Germaine Folnièrejeva moja ženica.» 

Dr. E. S t . : 

Kaj smejo jesti ljudje, ki so na 
žolču bolni 

Marsikdo niti ne opazi, da boleha na 
žolčnih kamnih. Žolčni kamni namreč 
lahko desetletja mirno leže v žolčnem 
mehurju, tako da bolnik ne čuti nobe-
nih težav. Seveda le ako pametno živi. 

Navidezno prave žolčne kolike pa se 
lahko pojavi jo, ne da bi bil človek bo-
lan na žolčnih kamnih. Že vnetje (kro-
nično) žolčnega mehurja in žolčevodov 
lahko prizadeva bolečine, ki so podobne 
bolečinam pri žolčnih kamnih. 

Kako mora torej človek, ki je na žol-
ču bolan, živeti? 

Predvsem naj se varuje vsakršnih 
večj ih stresajev, n. pr. vožnje po grapa-
vih cestah, jahanja, skakanja, tenisa itd. 
Taki stresaji lahko spravijo žolčni ka-
men iz njegove mirne lege. 

Drugič je važna pravilna dieta. Bol-
nik se mora ogibati vsega, kar bi uteg-
nilo napraviti nered v črevesu, in vsega, 
kar bi dražilo in raztegalo črevo, zbog 
česar se stisne tudi žolčni mehur in 
lahko povzroči koliko. Bolnik naj jé 
vsa j po petkrat na dan, toda lepo raz-
deljeno, ne preveč naenkrat. Jesti pa ni-
kakor ne sme nič trdega in nič močno 
začinjenega ter piti nič mrzlega. Jesti 
mora počasi in dobro žvečiti, tako da 
ne pridejo debelejši gr iž l ja j i v želodec. 
Ogibati se mora tudi vsega, kar nape-
nja, na primer sočivja in stročnic, ki 
se smejo uživati kvečjemu pretlačene 
skozi sito. Strup za takega človeka so 
salame, močno prekajeno meso, solate, 
kumare, krompir v oblicah, redkev in 
drugi taki sadeži. Celo torte niso ne-
škodljive. Bolnik naj ne uživa premast-
nih jedi, zaka j preveč zabeljene jedi so 
težko prebavlj ive. 

Tudi olja ne prenaša vsak bolnik. 
Nasprotno pa je čajno maslo vedno do-
voljeno. Meso in ribe lahko uživa brez 
skrbi, in sicer pečene ali pa kuhane; 
ocvrtega mesa pa rajši ne. Čaj, čokola-
da, precej mlečna kava in limonada (ne 
mrzla!) mu prav nič ne škodujejo. 

Dovol jene so tudi juhe in zelenjava 
ter slani krompir (vse mehko kuhano), 
krompirjeva solata pa ne. Mehek kom-

pot in mehko, zrelo, olupljeno sadje se 
po večini lahko uživa. Izmed močnatih 
jedi je dovoljen puding, omlete, mlečne 
jedi in podobno. Mehek, mil sir ne mo-
re škodovati, prav tako tudi ne prepe-
čenec, žemlje in bel kruh. 

Mrzle pijače (mrzlo pivo, sodavica, 
ledeno mrzla voda in sladoled) so stro-
go prepovedane, pač pa na j bolnik pi je 
obilo toplega čaja. 

Bolnik naj, če more, po obedu počiva. 
Leže naj na stran in si dene grejačo na 
jetra. 

k a k o 
n a j / r 

V i r D r M 

O žlici, vilicah in nožu 
Če opazuješ človeka pri jedi, si boš 

kmalu na jasnem, ali spada med omi-
kane ljudi. Pri mizi se ka j hitro izka-
že, kakšno vzgojo smo uživali v mladih 
letih. 

Dolžnost vsake matere je, da svojega 
otroka že od malega uči pravilne upo-
rabe žlice, vilic in noža. 

Žlico držimo zmerom v desnici. Pri-
memo jo s palcem, kazalcem in sredin-
cem. Palec drži žlico od zgoraj, kaza-
lec od strani, ročaj žlice pa je oprt na 
sredinec. S komolcem desnice se ne 
smemo naslanjati na mizo. Tudi glave 
ne smemo pregloboko sklanjati nad 
krožnik. Z žlico zajemamo juho, ko jo 
zajmemo, nesemo žlico s prednjim de-
lom vdolbine v usta. Levo roko naslo-
nimo z zapestjem ob rob mize. Ko-
molcev ne smemo preveč razkrečiti, da 
ne motimo svojih sosedov pri jedi. Go-
ste vložke na juhi prerežemo z žlico, 
pri tem pa moramo pazl j ivo ravnati, 
da ne poškropimo prta. Nikoli se pa 
ne smemo truditi, da bi z žlico pobi-
rali zadnje kapljice juhe. Ko juho po-
jemo, pustimo žlico na krožniku. Zelo 
grdo je, če kdo žlico nazadnje oblizne 
in položi poleg krožnika. 

Pri mesnih jedeh držimo vilice v le-
vici in nož v desnici. Nož na j bo zme-
rom z rezilom obrnjen navzdol. Ko pri-
pravlja gospodinja mizo za obed, po-

loži žlico in nož na desno stran krož-
nika. Žlico obrnemo z vdolbino navzgor, 
nož pa z rezilom na notranjo stran. 
Vilice položimo na levo stran krožni-
ka s krivino navzgor. Konec ročaja vi-
lic ali pa noža počiva v dlani, kazalec 
pa položimo na zgornji rob ročaja. Če 
imamo pred seboj na krožniku pečenko 
ali zrezek, ne smemo vsega kosa hkrati 
zrezati na majhne koščke. Vsak griž-
l j a j si sproti odrežemo. Grdo je, če 
kdo pri jedi glasno cmoka, in prav tako 
grdo je, če kdo glasno ropoče in žven-
keta s priborom. Če se med jedjo pogo-
varjamo s svojimi sosedi, ne smemo 
mahati z vilicami in z nožem okoli se-
be. Na jveč ja neotesanost je pa, če nese 
kdo nož v usta. Na žalost se nam po-
gostokrat nudijo takšni prizori v raznih 
menzah in gostilnah, časih celo v bolj-
ših restavracijah. Gr i ž l j a j mesa nabo-
demo s pomočjo noževe konice na vi-
lice, potlej lahko dodamo s pomočjo no-
ža nekaj omake ali druge prikuhe in 
nesemo vilice počasi k ustom. 

Če otrok rad razkreči komolce pri je-
di in suva z njimi zdaj levega, zdaj 
desnega soseda, si lahko pomagaš tako, 
da položiš otroku pod vsako pazduho 
knjigo. Tako se hitro navadi držati ko-
molce ob telesu. 

Rabljenih vilic in noža ne smemo po-
ložiti na prt. Pustimo jih zmerom na 
krožniku. Ko smo končali z jedjo, po-
ložimo vilice in nož na krožnik tako, 
da sta oba ročaja obrnjena na desno. 
Če prekinemo jed, položimo vilice in 
nož na krožnik, da se konici križata. 

Če nimamo na krožniku mesnih jedi, 
jemo samo z vilicami. Vilice držimo v 
desnici, v levico pa vzamemo košček 
kruha in si z njim pomagamo naba-
dati razne jedi, kakor na primer ma-
karone, krompir, solato in tako dalje. 

Morda vas bo zanimalo, kako morate 
ravnati z omako, ki vam je ostala na 
krožniku? Francozi, ki so znani kot do-
bro vzgojeni in vljudni, nabodejo na 
vilice košček kruha in z njim pobere-
jo omako. Nemci pa smatrajo to za ve-
liko neotesanost in pustijo omako na 
krožniku. Mislim, da je pametneje, da 
se držimo francoskih običajev. Kakšen 
pomen pa na j imajo omake, če jih ne 
smemo pojesti? Ar. 

S r e c a t e lsce. Dne 12. oktobra se bo vršilo prvo žrebanje 37 . kola državne 
razredne loterije. Za ta namen smo danes pri loži l i naročilnice ugledne tvrdke 
R e i n in d r u g , Zagreb. Poslužite se teh naročilnic in si pravočasno naročite 
potrebno števiio srečk. Srečke, ki so bile kupliene pr' tvrdki Rein in drug, so že 
enajstkrat prejele glavni dobitek Din 1 , 5 0 0 . 0 0 0 - - , 1 ,200.000 — in 1 , 0 0 0 . 0 0 0 - - . 
Hit i te, da ne zamudite. Naročilnica za srečo je pri ložena spredaj na prvi stran"'. 



Barva je življenje ! 
Z a t o b led ih in vel ih ustn ic in 
lic n ikdo ne ceni. In v e n d a r 
kako l a h k o z a m o r e v s a k a 
ž e n a z a d o b i t i r o ž n a t o s v e ž 
in m lados ten i z g l e d s 

KHASANA 
RDEČILOM ZA USTNA IN 
RDEČILOM ZA LICA. — Med 
8 raz l ičn im i barvn imi ton i z a -
m o r e t e dobi t i z a vsak lepotn i 
t ip p r i m e r n o rdeči lo. K H A -
S A N A R D E Č I L O Z A L I C A 
p r i č a r a n a r a v n o de lu jočo 
s v e ž o s t na V a š a l ica. O b a s ta 
o d p o r n a z o p e r s l a b o v reme, 

narava, ki mora prav zaradi tega mnogo 
pretrpeti. «Sicer pa, » j e končal, «sicer 
pa rad vse spet poprav im, kar sem sla-
bega stor i l ! » 

In jaz sem ga pobožala in mu rekla: 
« I m a m te za — omejenega — ampak 
morda t v o j pr imer ni brezupen! Hočem 
poizkusiti, da bi te o zd rav i l a ! » 

Pusti la sem ga n e k a j časa, šla v ku-
hinjo, vze la j a j c e in ga vrg la s smel im 
zamahom v vrtni plot. Dob ro sem po-
meri la — j a j c e se je na plotu razletelo. 

M i rko ni vedel, k a j se j e zgodi lo, in 
j e čisto resno mislil , da se mi j e naglo-
ma zmešalo. Jaz pa sem dobro vedela, 
k a j delam, in sem hotela, da bi se Mi rko 
malo spametoval . Zato sem mu rekla: 

«M i rko , po j d i in pober i rumenjak, be-
l j ak in lupine in mi prinesi vse to ne-
pokvar j eno . Pokaž i , da znaš čarat i ! » 

T oda M i rko j e nekol iko v zadregi de-
ja l , da taki umetnosti ni kos. 

Na to sem mu de ja la kakor pobesnela: 
« S a j si vendar rekel, da potem rad 

spet vse popraviš , kar si v svo j i ne-
umni razburjenost i slabega stori l ! To -
r e j — kar da j ! A m p a k vidiš, da se iz 
tega j a j ca ne bo več i zva l i lo pišče! V i -
diš, da je to j a j c e za večno razbito in 
uničeno! Zato ne govor i nikol i več, da 
rad poprav l j aš posledice svo j ih besnih 
napadov ! T i žališ sebe in svo je pr i jate-
l j e s togotnimi besedami, potem pa pre-
puščaš drugim, da pozab i j o t v o j o nespa-
met in nespodobnost! Po tem si pa še 
domišl jaš, da t vo j a tako imenovana «do-
bra v o l j a » zadostu je ! » 

\ In Mirko j e stal pred meno j tih, skro-
men. Slednj ič j e našel vprašan je : « K a k o 
pa je prav za prav to, da se tako hitro 
razbur im?» 

«Zato, ker gledaš vsako stvar samo 
od ene strani in ne moreš svo je prenag-
l jene sodbe tako dolgo zadrževat i , da bi 
spoznal vso resnico! Drag i M i rko ! N e 
dom i š l j a j si, da j e togotnost znak ve l ike 
in plemenite narave ! Ne, ampak znak — 

Sa fed : 

Moj recept proti razburjenju 
Mirko j e eden tistih l judi , ki se naglo 

razburi jo , a p rav tako naglo in lahko 
pomir i j o . A m p a k meni se zdi, da so 
l jud je , ki se razbur i jo zaradi reči, ki 
sploh niso vredne razbur jen ja , nespo-
dobni. 

Slabi živci , s kater imi se taki l j u d j e 
i z gova r j a j o , so nespodobnost. Razbur j e -
nost j e sploh samo druga beseda za ne-
spodobnost. T o sem povedala svo jemu 
l jubemu Mirku. 

Seveda se j e tako j razburi l in mi do-
kazoval , da ima slabe ž ivce, nespodoben 
pa ni. « J a z te imam za omejenega, m o j 
dragi, l jub i M i r k o ! » sem mu rekla sko-
r a j nežno. On pa j e besnel napre j in mi 
j e hotel natvesti, da je topla, plemenita, 
za vse lepo, dobro in resnično dovzetna 

no, sa j ves 
In Mi rko j e molčal. 
Vze la sem vrtno br izgalko, da bi opra-

la plot. T oda Mirko j e prosi l : «Pusti , 
bom jaz to op rav i l ! » 

In tako je osnažil plot. 
P o plotu j e tekla voda — j a j c e j e iz-

ginilo. 
Takšen j e bil poizkus mo jega zdrav-

l j en ja . In Mi rko je bi l menda ozdrav-
ljen. 

Če bi vedela, da bi lahko vse togotne 
in razbur l j i ve l jud i z ž r t vovan j em ene-
ga j a j c a za vsakega spravi la k pameti, 
bi pokupi la vsa j a j ca , kar j ih ima svet 
v zalogi . 

Dolgovi kvarijo prijateljstvo 
T o sem morala takole izkusit i : 

P r i otrocih v soseščini sem prav do-
bro zapisana. Rada j i m mečem žoge na-
za j , k i pada j o na m o j vrt, pomagam j im 
pobirat i d i v j i kos tan j in tudi pr i nalogi 
sem že pomaga la učencu. T o se pr ipove-
du j e naokrog in č lovek si pr idobi dober 
glas. Večina sosednih otrok mi zakl iče 
« D o b r o ju t ro ! » , če se srečamo na cesti. 
Toda z ma jhno dekl ico petih ali šestih 

V e r a m o n - o v i t e k 
z Z tabletama 

Ta zavo j ček z m o r e o d s l e j v sakdo . P r o s i m o 
n a p r a v i t e p o i z k u s i n p r e p r i č a l i se b o s t e o 
n a g l e m u č i n k u pr i g l a v o b o l u , z o b o b o l u in 

b o l e č i n a h z a r a d i r a n . 

VERAMON 
Cevke z 10 In 20 t a b l e t a m i . 

Ov i t ek z 2 t a b l e t a m a 

Oglas reg. pod S. Br . 25.409 od 4 /X . 1937 

let sem si pokvar i la dobre odnošaje za 
dolgo časa, pa sem bila vendar čisto 
nedolžna. 

Bilo je takole: 

Lenčka stanuje samo za štiri hišna 
vrata da l j e od mene. A m p a k hišna vrata 
so narejena samo za odrasle l judi . Ta -
krat sem šla mimo, ko se j e Lenčka za-
man trudila, da bi dosegla k l juko na 
vrat ih domače hiše. Razen tega sta jo 
ov i ra l i še obe punčki, ki j ih j e imela v 
naročju. Smil i la se mi je in sem j o 
vpraša la : «Lenčka, k a j pa delaš tu? Ho -
češ pač v hišo?» 

«Da , prosim, odpr i mi v ra ta ! » 

« P r a v rada, Lenčka, toda k a j bom 
dobi la za to? » Mala me j e očitno imela 
za nesramno izs i l j eva lko . M a l o j e pomiš-
l ja la, potem pa rek la : «Bonbon ! » 

Spre je la sem ponudbo, ker ni bi lo 
boljše, in sem prit isnila na k l juko . 
Lenčka mi j e izpodlez la pod roko ter 
mi zakl icala iz veže : « A m p a k zda j l e ni-
mam nobenega bonbona; dobiš ga dru-
g i č ! » In odšla je. 

O d t l e j se me Lenčka izog ib l je . Če me 
zagleda, brž beži. Bo j i se, da j o bom 
ter ja la . Morda se j i ponoči sanja, da j o 
zas ledujem in resno zahtevam bonbon. 
Mora la bom kupit i škrnice l j bonbonov 
ter j i h j i dati. Z a k a j obe t rp iva zaradi 
te odtuj i tve. 

N ikdar ni dobro, če smo komu k a j 
dolžni. T o škoduje pr i ja te l j s tvu. B . 



CUTEX-ove 
SKLADNE BARVE 

C U T E * 
TEKOČI LAK ZA NOHTE 

Avto r i t e t e mode so proglas i le nove 
b a r v e Cu tex l aka za noh te za sk ladne . 
Nežni od tenk i »Rust«, »Old Rose« in 
»Robin Red« V a m po lepša jo r o k e ln se 

S posebno dobro p r i l e -
g a j o Vaši obleki . 

Z a h t e v a j t e p r i svo-
j e m dobav i t e l j u , da 
Vam pokaže te od ten -
ke. Ti so n a p r a v l j e n i 
po novi metod i , ki od-
vira i zh l apevan je . 

v Franciji in drugih 
antantinih državah 12-17%. 

Ranjenih je bilo vsega 
21,000.000 ljudi, 

to je tretjina vseh mobiliziranih. 
K temu moramo prišteti se 1,500.000 

ljudi, ki so se izgubili, ki so zgoreli 
pri vojnih požarih, ki so utonili pri 
prehodih čez reke, ki so jih postrelili 
ob zajetju in ki so padli kot žrtve po-
divjane soldateske. 

Obe stranki sta dobili ujetnikov 
7,000.000. 

Izmed njih je umrlo po taboriščih 
za terorjem, lakoto in epidemijami 

2,000.000. 
To je proračun človeških življenj. 

Proračun denarne škode pa znaša sa-
mo 900.000,000.000 zlatih frankov — to 
je nad 900 letnih proračunov naše 
države. 

Vsak mrtvec je stal državo 100.000 
zlatih frankov. Z obrestmi tega bi bil 
lahko živel sam do smrti brez dela in 
še njegova družina. 

Spet gori zemlja: 
v Španiji, 
v Palestini, 
na Kitajskem 

in pripravlja se novo klanje, strašnej-
še od prejšnjega, ker ne bo omejeno 
samo na fronte in bližnje zaledje, am-
pak se bo razširilo čez vse dežele. 

Letala bodo trosila strupe, bombe, 
bacile. 

Matere, ali ste rodile otroke za črne 
j; me? 

Zberite se! Vcepite otrokom sovraštvo 
do orožja, do bojev! Naučite jih ljubiti 
brate in mir! 

Zberite se! Zakričite v svet: 
NOČEMO VOJNE! 

Kaj je prinesla svetovna vojna? 
Danes, ko Evropo spet obhaja vojna 

vročica, se spomnimo, k a j je zahtevala 
svetovna vojna od leta 1914.—1918. 
V teh štirih letih je bilo 

mobiliziranih 60,000.000 ljudi. 
Na strani osrednjih sil 21,000.000 ljudi. 
Na strani antante 39.000.000 ljudi. 
Samo v Rusiji 11,000.000 ljudi. 

Evropa je poslala v klavnico 
12% 

svojega prebivalstva. 
Ti l judje so morali pustiti svoje dru-

žine, svoje delo, svoje ideale za blazne 
cilje blaznih imperialistov. 

Od 61,000.000 ljudi je bilo v posmeh 
Kristusovemu nauku, na j si bodo l judje 
bratje, 

9.500.000 ljudi 
postreljenih, 
poklanih, 
zastrupljenih s plini, 
zasutih v jarkih, 
potopljenih na morju, 
sestreljenih iz zraka. 

Avstrija in Nemčija sta izgubili: 
3,500.000 ljudi. 

Antanta je izgubila: 5,500.000 ljudi. 
Izmed mobiliziranih je padlo: 

v Avstriji 19% 
v Nemčiji 17% 

NOVI 
OKLICI 

Selitvene pomočnice 
V sedanjih časih je vse polno brez-

poselnih žensk. Uradi so prenapolnjeni 
in skoraj vsi poklici imajo že ustreza-
joče število delavcev in delavk. Treba 
je misliti na nove poklice, ki omogočajo 
vsaj nekaterim skromen zaslužek. 

Mislim, da bi se selitvene pomočnice 
ne obnesle slabo. Predvsem je ta poklic 
namenjen ženskam, ki živijo v večjih 
mestih. 

S selitvijo je dosti opraviti. Gospodi-
nja sama ne zmore vsega in navadno jI 
pomaga še mož ali pa si najame po-
streščka. Pogosto se pa zgodi, da mož 
ne mara o selitvenem delu nič slišati, 
rajši se ogne domu, dokler ni novo sta-
novanje urejeno. Zgodi se pa tudi, da 
se seli samec ali vdovec, ki je potlej na 
milost in nemilost izročen nerodnim lju-
dem, ki samo mehanično opravljajo 
svoje delo. 

Selitvena pomočnica bi morala znat; 
spravljati steklenino in porcelan v za-

boje, tako da bi se ob selitvi nič ne raz-
bilo. O vsakem zaboju bi morala na-
praviti natančen zaznamek, da bo go-
spodar takoj vedel, k je n a j poišče to ali 
ono reč. Selitvena pomočnica bi morala 
potlej v novem stanovanju spet izlagati 
tovore in odrejati, kam n a j se to in ono 
postavi. Spravila bi pribor in porcelan 
spet vsako na svoje mesto, določila pro-
stor, kamor n a j bi se obesile slike, spra-
vila kuhinjsko posodo v kredenco in v 
shrambo itd. 

Morda bi kazalo, da se ustanovi selit-
vena pisarna. Poleg prevozništva s to-
vornimi avtomobili bi imela pisarna še 
oddelek za selitvene pomočnice. Stranke 
bi tam dobile zanesljive, izurjene in 
poštene moči in bi se jim ne bilo treba 
bati, da bo k a j narobe. Te pomočnice bi 
lahko hodile tudi v hiše pomagat, zlasti 
ob velikem pospravljanju pred božičem 
in pred veliko nočjo. 

Agilna mlada dekleta n a j malo pre-
mislijo, ali bi se ne dal ta načrt ures-
ničiti, in če se katera odloči za to, n a j 
nam sporoči o uspehu. 

Pri te j priliki opozarjamo na članek 
«Kako se selimo», ki bo objavljen v naši 
letošnji knjigi «Kako si opremim stano-
vanje». To bo praktična gospodinjska 
knjiga, ki jo dobe naročnice s še štirimi 
drugimi knjigami vred za 37 dinarjev. 



Ponedel jek . 
O p o l d n e : 1. Krompir jev gul jaž . 

2. Z d r o b o v i c m o k i . Solata. 3. Sad je . 

Z v e č e r : Svinjska j e t ra v smetani 
(151). Polenta. 

Torek. 
O p o l d n e : 1. Jabolčna juha (47). 

2. Nadevani zel jni listi. Pražen krom-
pir. 3. Kostanjeve rezine (455). 

Z v e č e r : Gobe z ja jc i . Paradižni-
kova solata. 

Sreda. 

O p o l d n e : 1. G o v e j a juha s f r i ta -
tnmi (51 ) . 2. Goved ina . C v e t a č n a p r i -
kuha. 3. Jabolčna hladetina. 

Z v e č e r : J a j čne omlete s krompir-
j eni. Solata. 

Četrtek. 
O p o l d n e : I. Koštrunovo stegno, 

pr ipravl jeno kakor divjačina (206). 
Kruhovi cmoki. 2. Sadje. 

Z v e č e r : Orehovi rezanci. Kompot. 

Petek. 
O p o l d n e : I. Kislo zelje. Fižol. 

2. Kostanjev zvitek (418). Mešan kom-
pot. 

Z v e č e r : Ribji guljaž (129). Krom-
pir. 

Sobota. 
O p o l d n e : i. Porova juha s krom-

pi r jem. 2. Svinjske zarebrnice z vinom. 
Dušen riž. 

Z v e č e r : 1. Liptavski sir. 2. Kava 
ali čaj. 

r aromatici: 

™ e i p p o v a 
* 1 A » « t K A V A 

Nedelja . 
O p o l d n e : 1. Ohrovtova juha (35). 

2. Pečena kokoš. Pražen krompir . Me-
šana solata. 3. Smetanove rezine. 

Z v e č e r : 1. Mesni narezek. 2. Moč-
nata jed od opoldne. Čaj. 

O p o m b a : Številke v oklepaju po-
meni jo številko recepta v naši kuhar-
ski knj igi «Kako n a j kuham». Za de-
bela na t i sn jena jedila prinašamo re-
cepte. 

Krompi r j ev gul jaž. 
1 kg surovega k rompi r j a olupimo in 

narežemo na tanke rezine. Potem opra-
žimo na 3 dkg masti 4 dkg drobno se-
sekl jane čebule, stresemo nan jo pri-
pravljeni krompir, pridenemo soli, ku-
mine in papr ike ter vse skupa j dobro 

s e prav lahko p r e h l a d i t e , a 

m n o g o k r a t nas tane i z „brez-

p o m e m b n e g a " prehlada r e s n a 

in do lgo t ra jna b o l e z e n , 

mite zaradi tega ž e pri 

znak ih bo lezn i s v e t o v n o z n a n e 

V z e -

p rv ih 

A S P I R I N 
T A B L E T E Z B A Y E R - J E V I M K R I Ž E M . 

Oglas rei. p»d s . br. 437 od 1Ü. 1 1934. 

premešamo in zal i jemo z vodo, nato pa 
n a j se jed duši tako dolgo, da je krom-
pir mehak. V tem gul jažu pokuhamo 
lahko tudi nekoliko ocvirkov ali mu 
pa primešamo približno štiri žlice kisle 
smetane, v kater i smo razžvrkl ja l i 
2 dkg moke, pa počakamo, da jed še 
enkra t prevre . 

Zdrobovi cmoki. 
Pol litra pšeničnega zdroba popari-

ino z vrelim mlekom, osolimo in dene-
mo hladit. Ko je zdrob ohla jen, ubi-
jemo v a n j tri ja jca , primešamo 15 dkg 
na kocke narezanih in na presnem 
maslu (3 dkg) opraženih žemelj. To 
zmes dobro premešamo, nakar n a j ne-
k a j časa stoji. Potem napravimo iz n j e 
cmoke in j ih kuhamo v slanem kropu 
približno četrt ure. Kuhane cmoke z 
vilicami razkosamo in zabelimo z opra-
ženimi drobtinami. 

Nadevani zel jni listi. 
P rece j veliko zeljno glavo očistimo, 

ji previdno porežemo velike liste, ki 
jih vržemo v krop in eno ali dve mi-
nuti kuhamo. Odcejenim listom izre-
žemo debela rebra, nakar stresemo na 
vsak list kupček nadeva in list zavi-
jemo. V pr imerni kožici razbelimo 
10 dkg presnega masla ali pa masti, na 
kater i opražimo 5 dkg drobno sesek-
l j ane čebule, nakar pridenemo še soli 
in kumine in naložimo zvite liste v 
kožico. Zelje, ki je še ostalo, zrežemo 
ua rezance, poparimo in ga, ko je do-
bro odcejeno, pr idenemo zvitkom. Ta-
ko pr ip rav l jene zvitke dušimo pok rite 
v pečici, ko je pa zel je meliko, kožico 
odkr i jemo in zvitke še inalo zapečemo. 
Ko se zvitki pečejo, j ih polivamo z 
vodo, seveda če je potrebno. Pečene 
zvitke zložimo v pogreto skledo, oma-
ko pa izboljšamo s četrt litra kisle sme-
tane, v kateri smo razžvrkljali 1 dkg' 
moke. Omako potem še enkrat prevre-
mo in zlijemo v zvitke. 

N a d e v : 14dkg riža preberemo, 
operemo in poparimo ter denemo dušit 

Nadaljevanje na str. 395. 
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Sodobno stanovanje, 
sodobna razsvetljava! 
Poglejte nekaj modernih in ne dragih vzorcev 
lestencev, nočnih svetilk, krogel, kuhalnikov 
in likalnikov, še večjo izbiro pa dobite v 

našem katalogu. 

21-17/ž Viseča ampula na po-
niklani medeni polički, premer 
krogle 25 cm, šampanjska, ru 
mena, fres, zelena ali modra 

Din 8 5 ' -

21-19/z Viseča omDula, palička 
iz ponikljane medi s kombina-
cijo kavkaškega oreha, premer 
krogle 25 cm, šampanjska, rož-
nata, modra ali zelena 

Din 1 2 5 -

21-21 /ž Lestenec s 3 plame-
ni i z ponikljane medi, kombini-
rane s kavkaškim orehom, krog-
le v šampanjski, fres, zeleni, ru-
meni ali modri barvi Q 1 4 5 . . 

21-34/ž Lestenec s 3 plameni, 
zelo lep, močna, moderna i z -
delava, patinirana med, steklo 
v šampanjski barvi D j n 3 4 5 - . 

21-9/Ž Nočna svetilka i z po-
nikljane medi z nepremičnim 
senčnikom v šampanjski, rož-
nati, zeleni, modri ali rumeni 
barvi d i n 5 5 ' -

21-8/Ž S t ropna svetilka, kom-
pletna ali brez žarnice, v fres, 
šampanjski, rumeni, zeleni ali 
modri barvi, premer 15 cm 
Din 4 0 . - , 18 cm Din 4 5 " 

21-2/ž E l e k t r i č n i l i k a l n i k 
„Omega" , 3 kg težak ponik-
Ijan, potrosnia toka 450 do 525 
vatov, brez kabla ; D j n 

21-1/ž Električni kuhalnik, 500 
vatov zelo praktičen za gospo-
dinje, kompleten s priključnim 
vodom D j n 5 5 . . 

21-39/ž Lestenec 3 plus 1 pla-
men, zelo dekorativen, solidno 
izdelan iz patinirane medi, stek-
lo v šampanjski barvi 

Din 3 6 5 ' -

21-25/ž Lestenec s 3 plus gl 
plamen i z patinirane medi, z 
ornamentnim steklom, prav lična 
izdelava D j n 2 0 0 - " 



Ila opraženo čebulo (1 dkg čebule in 
2 dkg masti), ki smo jo nekoliko zalili 
z vodo. Na pol dušenemu rižu prime-
šamo četrt kilograma surove ali pa pe-
čene sesekljane svinine, nato soli, stol-
čenega popra in nekoliko kumiiie. To 
zmes dobro premešamo in nadevamo z 
n jo zel jne liste. 

Cvetačna prikuha. 
Glavo cvetače razdelimo na ma jhne 

cvete, liste pa razrežemo na rezance. 
Potem vse skupaj operemo in prista-
vimo v slan krop, k j e r n a j počasi vre. 
Pene, ki se nabira jo na vrhu, ves čas 
prklno posnemamo. Ko so cveti in listi 
mehki, naredimo iz 2 dkg masti in 
2 dkg moke prežganje, zarumenimo na 
n jem drobno sesekljano čebulo in pri-
denemo nazadnje še sesekljanega pe-
teršilja. V prikuho kanemo nekoliko 
limonovega soka in pril i jemo malo 
mleka, nato pa vse skupa j še enkrat 
prevremo. 

Jabolčna hladetina. 
Kilogram dobrih jabolk olupimo in 

skuhamo s sladkorjem in jim pri l i jemo 
le nekoliko vode. Kuhana jabolka pre-
tlačimo, jim primešamo sok in olupek 
ene limone ter 5 dkg popar jenih in 
drobno sesekljanih mandeljnov. To 
zmes denemo potem v stekleno posodo, 
ki smo jo pomazali z oljem, in posta-
vimo za da l je časa (najbol je do dru-
gega dne) na hladno. Preden to hlade-
tino ponudimo, jo po sredi okrasimo z 
vloženim sadjem, okoli pa z gosto va-
nilno kremo. 

Jajčne omlete s krompirjem. 
Košček p r e k a j e n e slanine na re žemo 

na rez ine, n e k a j k r o m p i r j e v pa na 
m a j h n e kocke in o b o j e hkrat i opeče-

ZAHTEVAJTE VZORCE NOVIH VONJEV 
IN MODERNIH TONOV V VSEH 
DROGERIJAH IN PARFUMERUAH 

ONE j ki so joka le . . . 
. . . bo vzradostila vest, da novi zoper vlago odporni ARCANCIL ne peče niti tedaj, če pride 7. 
očesom v kontakt. AltOANCIL zares, v nasprotju z vsemi kozmetičnimi sredstvi, izdelanimi po stari 
formuli, ne vsebuje mila. Zato nikdar ne lomi trepalnic. Ker je odporen proti vlagi, je odporen tudi 
proti solzam in znoju, ker se ne razkraja. Njegovih 9 nevidnih nijans bo dalo Vašemu pogledu nov 
očarljiv šarm. Za podaljšanje in okrepitev trepalnic, ne da bi bile barvane, je izdelana posebna 
kompozicija: ARCANCIL-SANCOLOR. ARCANCIL se prodaja povsod po sledečih cenah: Luksuzni 
model din 36.—, vložek din 25.—, reklamna škatlica din 13.—. Generalno zastopstvo: Ljudevit Schön, 
oddelek A/5, Zagreb, Jelačičev trg 1. — Uspeh je popolnoma zagotovljen. — Čuvajte' se ponaredb! 

mo. Ko oboje lepo zarumeni, stresemo 
na to raztepena ja jca , ki jih prav malo 
osolimo, ker je že slanina slana, in s 
kuhalnico vse skupa j dobro premeša-
mo. Ko se začne zmes peči, počakamo, 
da j a j ca zakrknejo, potem pa omleto 
obrnemo. Te omlete ne zvijemo. Zra-
ven ponudimo lahko kakršnokoli solato 
ali pa špinačo. 

Porova juha s krompirjem. 
Na presnem maslu opražimo 2—3 

porova stebla, ki smo jih zrezali na 
majhne koščke, pridenemo potem pri-
bližno 30 dkg na štiri kose zrezanega 
krompir ja , pril i jemo poldrugi liter vo-
de, juho osolimo in kuhamo do k ra j a . 
Potem zmečkamo krompir in zlijemo 
juho, tik preden jo liesemo na mizo, 
na kruhove rezine, ki smo jih prepekli 
v pečici. Nazadnje vržemo v juho še 
košček presnega masla ali pa pril i jemo 
neka j žlic kisle smetane. 

Svinjske zarebrnice z vinom. 
1 kg narezanih zarebrnic potolčemo, 

osolimo in jih na hitro spečemo z obeh 
strani. Potem vzamemo vse zarebrnice 
iz masti in opražimo na n j e j precej 
veliko čebulo, korenje , korenino pe-
teršilja, majhno korenino zelene in ne-
k a j zrn celega popra. Ko vse korenine 
zarumene, zložimo v kožico meso, ki 
ga polagoma zalivamo z belim vinom, 
dokler se ne zmehča. Potem vzamemo 
meso iz kožice in ga zložimo na krož-
nik, v omaki pa prekuhamo žlico moke, 
nakar omako precedimo in zlijemo na 
meso. Omaka mora biti redka in te-
koča, če je pregosta, ji pri l i jemo še 
nekoliko belega vina. 

Pečena kokoš. 
Osnaženo mlado kokoš od znot ra j in 

zuna j osolimo, položimo v pekačo, de-
nemo na vrh košček presnega masla 
in jo pečemo potem približno 40 mi-
nut pri precej močnem ognju. Ko se 
peče, jo pogosto oblijemo s sokom, ki 
se je iz n j e izcedil. 

Nato razrežemo pečeno kokoš takole: 
N a j p r e j odrežemo od trupa glavo in 
vrat, potem obe bedri, nato obe peruti 
prav v sklepu. Nazadnje prerežemo 
trup n a j p r e j vodoravno in po dolgem 
na pol, potem hrbet na dva ali tri dele, 
spodnji del pa samo na dva dela. Raz-
rezano kokoš spet sestavimo na pri-
meren podolgovat krožnik, in sicer ta-

ko, da j e spodnja stran kokoš i ob rn j e -
na navzgor , p o l i j e m o s sokom in po-
stav imo na mizo. 

Smetanove rezine. 
Pet r u m e n j a k o v in pet ž l ic s l adkor ja 

mešamo tako dolgo, da se zmes peni, 
nakar dodamo pet ž l ic kis le smetane, 
pet žl ic m o k e in na drobno sesek l ja -
nega l imonovega o lupka, nazadn j e pa 
pr imešamo p rav na rah lo še sneg iz 
pet ih b e l j a k o v . T o zmes stresemo po-
tem v pekačo, k i smo j o pomaza l i s 
presn im mas lom in potres l i z moko, in 
jo , k o j e pečena, namažemo po vrhu s 
kakršnoko l i sadno mezgo . N a z a d n j e j o 
raz re žemo na rezine. 

Vsekakor si oglejte številne izložbe 
modnih novosti v manufakturi Novak na 
Kongresnem trgu — pri nunski cerkvi. 

Kneippova sladna kava se izdeluje 
iz n a j b o l j š e g a i zbranega j e čmena n a 
ta način, da se s posebnim kemičn im 
procesom p r e t v o r i škrob v slad. Do -
bi te j o le v or ig ina ln ih paket ih s s l iko 
župnika K n e i p p a ! 

PRI PREHLADU IN 

VPRAŠAJTE | f t e \ ( / 
ZDRAVNIKA DOBIVA SE X 

ZA SVET V /SEM LEKARNAH 

S i l i l ? ! n V n H M i U l f l N 0 S I I M E -AFIUKIN-KASTEL D.D. ZAGREB Reg.br 15426/3t ì 

Chlorodont-zobna pasta 



P e R v T -
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(Nada l j evan je . ) 

K a t e r a n a s t e l j a j e z a k u r n i c o 
n a j b o l j š a ? 

Z a n a s t e l j o j e n a j b o l j p r i m e r n a >rže-

n a a l i p š e n i č n a s l a m a a l i p a š o t n i d r o -

b i r . S a m š o t n i d r o b i r s i c e r d o b r o z a -

d r ž u j e m r a z , k i p r i h a j a o d t a l , v e ž e 

v l a g o i n u n i č u j e k a l i , t o d a i m a t o s l a -

b o s t r a n , d a s e p r a v k m a l u i z p r e m e n i 

v p r a h , k i g a p e r u t n i n a p o t e m s k r m o 

v r e d p o b i r a . Z a t o j e n a j b o l j e , č e n a t r e -

s e m o n a t l a n a j p r e j n e k a k o 6 c m d e -

b e l o p l a s t š o t n e g a d r o b i r j a , n a v r h p a 

n a s t e l j e m o 12 d o 15 c m s v e ž e s l a m e . 

V k u r n i c e p a , k j e r p e r u t n i n a l e s p i , 

Ali ie treba ne prestano 

mazati svoje U S T N I C E ? 
Zakaj se poslužujete »nemodernega« rdečila, izdelanega po starih formulah, Se dobite za isto novo 
rdečilo »GUITARE«, neizbrisno in brez sledov, ki drži ves dan? Kissefix, ki je v njegovem sestavu, 
Vam omogoča, da jeste, pijete, kadite, jokate in poljubljate, a lepota ustnic ne bo trpela zaradi 
tega, in ne pušča niti najmanjšo sled. Mnogoštevilne so že žene, ki uporabljajo rdečilo »GUITARE« 
z največjim uspehom. Poskusite ga tudi Vi že jutri, pa se boste prepričali. Rdečilo »GUITARE« 
obstoji v osmih prozornih in sijajnih nijansah ter v šestih novih barvnih tonih »Prirodna lepota 1938«. 
Prodaja se v trgovinah te stroke po din 48.—, 24.— in 16.— in poskusni komad, zadosten za en mesec 
din 9.—. Generalno zastopstvo: Ljudevit Schön, oddelek V/2, Zaigreb, Jelačičev trg 1. Varujte se ponaredb! 

nas t e l j emo lahko samo šotnega dro-

b i r j a . S lamo m o r a m o p remen ja t i , ka-

dar j e umazana, šotni d rob i r pa na j -

man j po dvakra t na leto. 

L i s t j e za kurn i ce ni pr imerno , ker se 

p reh i t ro zdrobi , ž a g a n j e pa zato ne, 

ker p r e rado pr ide ž iva l i v golšo. Obo -

je , l i s t j e in žagan j e , pa tudi preslabo 

v e ž e v lago . 

K o l i k o k r a t n a d a n j e t r e b a p o b r a t i 
j a j c a i z g n e z d a ? 

N a j b o l j p o g o s t o j i h j e t r e b a p o b i r a t i 
p o z i m i , k a d a r j e h u d m r a z , i n s i c e r n a j -
m a n j p o t r i k r a t n a d a n . Z a k a j v o d e n a 
v s e b i n a , k i j e v j a j c u , l a h k o z m r z n e i n 
j a j c e p o t e m , k o p r i d e n a t o p l o , p o č i . 

A t u d i p o l e t i , k a d a r j e z e l o v r o č e , j e 
d o b r o , d a j i h č i m v e č k r a t p o b e r e m o i n 
d e v a m o n a h l a d e n p r o s t o r , d a s e o p l o -
j e n a j a j c a n e p r i č n o k v a r i t i . 

PARFUM F O R V I L PARIS 

Č i s t o i z n e n a d a ji je š in i l a n e k a misel v g l a v o , č i s t o izne= 
n a d a se je s p o m n i l a , d a s o t u d i g l eda l i ške i g r a lke — ž e n s k e ! 
In v e n d a r k a ž e j o v s a k v e č e r , k a j z n a j o , in v s e l e j z e n a k i m 
t e m p e r a m e n t o m — k a j n i m a j o o n e p r a v za p r a v n o b e n i h 
„ k r i t i č n i h d n i " ? D o s t i se d a n d a n e s z a h t e v a od ž e n s k e , s k o r a j 
n o b e n a si n e m o r e p r i v o š č i t i „ k r i t i č n i h " dni , — in t o u t e g n e 
bit i v z r o k , d a se n o v o d o b n a „ C a m e l i a " - h i g i e n a v s e bo l j 
š ir i . T u d i V i se z i d e a l n o r e f o r m n o d a m s k o o b v e z o „ C a -
m e l i a " l a h k o reš i te r a z l i č n i h n a d l o g , t u d i V i si z n j o 
l a h k o o h r a n i t e ž i v a h n o s t in d o b r o v o l j o . K e r o b s t o j i iz 
v e č p l a s t i n a j f i n e j š e m e h k e „ C a m e l i a " - v a t e , z a t o tud i 
t a k o d o b r o p i je . N e o p a z n o u n i č e v a n j e V a m p r i h r a n i m a r -
s i k a t e r o n e p r i j e t n o s t , r a z e n t e g a V a m p a o m o g o č i t u d i 
e d i n s t v e n i „ C a m e l i a " - p a s , d a j o nos i t e b rez v s e h t e ž a v . 

Populär 10 komadov Din 22 -
Special 6 „ Din 10'-
Paj iz sukanca Din 20'-
Pas iz svile ozek Din 20 -
Pas iz svile širok Din 26'-
Pas iz svile frote Din 26'-

I d e a l n a re fo rmna domska o b v e z a 
Paz i te na modri o v o j , v ka te rega j e škatla zavita, z aka j 
samo « C a m e l i a » j e « C a m e l i a » . K j e se dobiva, sporoči, če 

j e t r eba : R a v e d. d., Zagreb. 

Naročnina za list s krojno prilogo in 5 gospodinjskih knjig: za vse 
leto Din 105.— za pol leta Din 54 , za četrt leta Din 27.—; za Ameriko 
in inozemstvo dolarjev 5.—; za Italijo Lir 70.—. 

Posamezna številka Din 5.—, krojna priloga Din 2.—, gospodinjska knji-
ga Din 30.—. 

Deset broširanih leposlovnih knjig Din 100.—. Vezava Din 60.—. 
Deset broširanih rodbinskih knjig Din 67.—. Vezava Din 60.—. 

Dvogovor. 

Gospod šef se je nekol iko sporekel s kn j i govod jo . Na -
posled j e zagrme l : 

« To r e j , kako je prav za prav? A l i ste morda v i še f? » 
«Vem, da nisem», j e rekel kn j i g o vod j a . 
«No , t o re j v id i te — z a k a j pa potem tako neumno govor i t e? » 

Brez težav deluje Darmol. Razen tega prijetnost pri uporabi: nobenega 
kuhanja čajev, niti požiranja kroglic in ne grenkih soli. Darmol je ukusen 
kakor čokolada. Ne poizkušajte z nepreizkušenimi preparati, temveč uredite 
svojo prebavo s priljubljenim odvajalnim sredstvom Darmol. Dobi se v vseh 
lekarnah. Reg. 2S.801/37. 

Odstranite odvisno 
tolsco! 

V i t k i l a h k o p o s t a n e t e 

u s p e š n o s a m o z r e d n o 

u p o r a b o z e l e k t r i k o a k t i -

v i r a n e v o d e 

J^QüASO^ 
I z d e l k e in o b v e s t i l a d a j e 

S T E G a. d., Beograd 
Dobiva se v drogeri jah in Pošt. predal 50 - Te l . 27-192 

lekarnah. 

Rokopisi se ne vračajo. Izhaja vsakega 1. v mesecu. 

Odgovorna urednica Rija Podkrajškova v Ljubljani. 
Uredništvo in uprava v Ljubljani, Dalmatinova ul. 8/1. Tel. 21-32. 
Tisk Delniške tiskarne d. d. v Ljubljani. Predstavnik: Ivan Ovsenik 

v Ljubljani. 



I z g u b l j e n i s in . 
K a t e l i e t p r i p o v e d u j e v šol i z g o d b o o i z g u b l j e n e m s i n u 

i n r e č e : «Ko j e oče z a g l e d a l s v o j e g a s ina , j e p a d e l n a o b r a z 
in se r a z j o k a l . » 

P o t e m p o k l i č e T o n č k a : 
« T o n č e k , z a k a j se j e oče r a z j o k a l ? » 
«Za to . . . z a t o . . . k e r si j e r a z b i l n o s . . . » 

Jože Zabjelc 
K N J I G O V E Z N I C A 
L J U B L J A N A 

D A L M A T I N O V A 10 

Najmoderne j še ure jena delavnica z a v s a 
knjigoveška dela. H i t r a in točna pos t režba 
pri n izkih cenah. I zde lovanje posebnih akci-
denčnih vezav po indiv idualnih osnutkih. 
T rgovske knjige po naroči lu , lastni črtalni 
s t roi z a vse vrste ras t r i ran ih tiskovin. I zv i rne 
platnice z a » U M E T N O S T « (Din 15, z a ve-

z a v o D in 20'- z a vsak letnik). 

T E L E F O N 2 4 - 8 7 

Nobene gube, nobene brazde v 45 letu! 
Gladka, jasna in čista koža mladega de-
kleta! Videti je kakor čudež, a ima ven-

dar le svoje znanstvene vzroke. To po magični 
učinki »Biocela« — presenet l j ivega odkr i t j a 
profesor ja dunajskega vseučilišča dr. S te j -
skala. Biocel je dragocen naravni pomladilni 
element, ki ga mora imeti vsaka gladka in 
napeta koža. Z d a j je v vsaki tubi rožnate 
k reme Tokalon ter Vam redi in p o m l a j u j e 
kožo, ko spite. Vsako jutro, ko se zbudite, 
ste videti mlajš i Gube in brazde so kakor 
izbrisane 

Čez dan uporab l j a j t e dnevno h rano za kožo 
Tokalon (ki ni mastna), da naprav i te svojo 
kožo svežo in jasno, da Vam odstrani za je-
dalce in vso nesnago kože. Pomladi te se za 
deset let in ostanite mladi! Napravi te konec 
ohlapnim mišicam lica Rešite se uvenele 
polti. Pr idobi te si spet jasno in čvrsto lice 
ter mehko lepoto iz dekliške dobe. Navdu-
šeni boste zaradi p rav ih magičnih učinkov 
obeh hran za kožo Tokalon. Ako ne bo tako 
se Vam denar povrne. 

BREZPLAČNI VZOREC : Vsak č i t a te l j t e g a 
l i s t a m o r e dobi t i zelo o k u s n o k a s e t o s k r e m o 
Toka lon (rožne ali be l e b a r v e ) t e r p u d e r 
Toka lon raz l ičnih n i j a n s . Poš l j i t e Din 5"— 
v p o š t n i h z n a m k a h za p o š t n i n o , o m o t in 
d r u g e s t r o š k e na n a s l o v : H i n k o Mayer i d rug , 

Odio 16-P, Zagreb , P r a š k a ul . 6. 

MISTERIJ 
žene, ki se 

NIKDAR NE 
P O S T A R A 
__ j ^ _ E* 1* J t ^ ^ 1 A. 



Kupite otrokom z a zimo te copatke iz fine rdeče 
klobučine z lepim okraskom. Napravili j im boste 

• veliko veselje. — Kadar kupujete domačo obleko, 
m Vam ni treba skrbeti, ali boste dobili tudi čevlje 

iste barve. Zglasite se v naši najbl ižj i prodajalnici, 
kjer boste postrežem z udobnimi domačimi čevlji, 

Jfejjkise podajo k vsaki domači obleki neglede na barvo. 

7 0 2 2 - 5 2 Din 2 5 . " 

Topl i otroški copatki iz močne klobu 
čine z usnjenim podplatom in vlož 
kom iz klobučine. 

2 5 6 0 - 5 6 Din 1 9 . -
Otroške copatke »Baby« izdelujemo 
tudi za otroke do 3 let. Narejene so 
iz fine volnene klobučine in obšite z 
marabujem, na prstih imajo usnjeno 
kapico^Dtafrijajo se pa z zapono. 

1511—53 Din I V . -
Fin čeveljček za najmlajše dame iz 
volnene klobučine v črni in modri 
barvi, obšit s svilenim izpodrobkom 

rasen z okusno zapono, 

7 5 1 5 - 8 9 Din 2 9 S 
Lahke in udobne d a r a B j j 
lahke, fine klobučine z lahkim usnje-
nim podplatom in z nizko usnjeno 
peto. Lepi okrasek iz marabuja na 
jeziku ijjffekusna zapona dajeta co-
patam^Hgklep^idez. ^ ^ 

7 0 2 5 - 2 4 
•ov lične copate iz volnenega doubla. Nare-
ne iz čiste volne, obšite s svilenim izpodrob-

kom in okrašene s kokardo. Imajo na prstih 
kapico in usnjen podplat s klobučinastim vlož-
kom. Izdelujemo jih iz raznjtapRenov. 

Naši novi modeli copat Vam bodo 
omogočili,da boste doma elegantni 

in da se boste pri tem 
ugodno počutili. 

m ^ p r 7 0 2 5 - 4 4 
Top le copate iz mehko melirane klo-
bučine, z usnjenim podplatom, klobu-
činastim vložkom in na pol usnjeno 
peto. Dobijo se v sivi in drap barvi. 

2 5 0 5 - 5 5 1 0 2 
Elegantne in lahke copate iz rdečega 
ali modrega ševroja z na pol visoko 
peto. Imajo visok okrašen in izre-
zan nart z okusnim vezenjem. 

Visoke c4pateizMjJiiienega doubla za gospode, 
-**• rnnroi» i i B t l i ^ n iiti|irn ur m delu in hoji mehke 
in tople copate, da se jim noge odpočijejo. Iz 
raznih desenov. Moške Din 59.- Ženske Din 39.-
Otroške Din 29.-

\ f 7 0 1 7 - 4 2 
Srtoski natikači iz volnenega doubla, 
obšiti s sv i len im izpodrobkom, z 
usnjenim podplatom in klobučinastim 
vložkom. Topl i in udobni. 

PO DELU SI 0DP0ÖIJTE NOGE V COPATAH! 


